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Premios
Fundacién ESSO
de Dibujo

y Escultura.

Centro Cultural Ciudad
de Buenos Aires.
Fundacién ESSO.
Museo Sivori.

Este concurso tiene como fin
estimular la creatividad de los
artistas argentinos y alentar la
buisqueda de nuevas formas de
expresion cultural en el pais.

- Para ello la Fundacién ESSO
ha instituido como primeros
Premios para cada género, una
beca de estadia en EE.UU por el
término de 6 meses con un
subsidio de 400 délares
mensuales, incluyendo ademis el
pasaje de ida y vuelta.

También se otorgardn menciones
honorificas.

Los jurados que tendrén a su
cargo la seleccion de las obras
y la adjudicacién de los premios,
estardn integrados por la Directora
del Museo Sivori, Profesora Nelly
Perazzo, un critico de arte, dos
artistas pldsticos y un representante
de la Fundacién ESSO.

La recepcién de las obras se
hara en el Centro Cultural Ciudad
de Buenos Aires, ubicado en Junin
1930, junto a la Iglesia del Pilar, a
partir del 12 de Abril y hast el

<16/gk i maigclpsA?nma.com.ar
mismo“podran retirarse 'las bases '
del concurso o solicitarlas por

correo escribiendo a la direccién

mencionada.
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Concebidos para responder a normas con estacionamiento gratuito y durante las 24 horas.
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brindarle, a usted, un mayor confort, dentro y fuera de y reservas las 24 horas, con 40 lineas telefénicas.
ellos. ® Larapidezy eficiencia de nuestros servicios de Cargas
Con sistema digital de guia de vuelo que controla el y Jet-Paq.
avién, surumbo, velocidad, reserva de potericia, y la Y todo lo que una linea que vuela con ganas le puede
sincronizacién de los motores, permitiendo un vuelo ofrecer.
totalmente automético. Venta de pasajes: Florida 234, Galerfa Comercial Hotel
Disfriitelos con Austral, la linea aérea especialista Sheraton y Aeroparque Jorge Newbery (las 24 horas).
en cabotaje. junto a todos estos servicios: Informes y reservas las 24 horas: Tel.: 46-8831/8851 y49-9011.

O consulte a su Agente de Viajes.
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Claro, el tema de la portada alude a una actualidad bastante discutida y demasiado vapuleada.
Mas en sus efectos que en su esencia. ;Como es posible que lo tinico que interese de las nuevas me-
didas adoptadas por la SIP sea si las primeras figuras de la TV. aceptan o no ganar los publicitados
“topes salariales”? ; Qué se dice de la futura funcion de los medios al servicio del pais, y de los gru-
pos gerenciales y artisticos que aparte de comprometer las finanzas del Tesoro Nacional han arro-
Jado el negativo balance artistico y cultural que todos han denunciado? Seria bueno que dejaran
los medios de comunicacion de ser bocado de unos pocos y que se abrieran a profesionales mas
nuevos, mas talentosos y mas baratos.
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— Doctor Gancedo, ¢qué signi-
fica teéricamente la jerarquiza-
cién del drea cultural en el gabine-
te?

— Desde el afio 1889 en que se
perfilé el area cultural en la estructura
del gobierno es el mayor rango que lo-
gra. El Presidente de la Nacién le adju-
dica una importancia prioritaria al tema
cultural, porque la cultura ha sido con-
siderada no como sinénimo de las be-
llas artes sino en su concepcién inte-
gral, como desarrollo de todas las posi-
bilidades del hombre y de la comuni-
dad. Es la misma definicién que ha ga-
nado terreno en todos los paises del
mundo cuando han llegado a concebir
el aparato administrativo, es decir, el
envase. La Academia Nacional de Be-
llas Artes, la Argentina de Letras y la
Academia Nacional de la Historia, ha-
bian solicitado reiteradas veces la ele-
vacion de la Subsecretaria al rango de
Ministerio de Cultura. A principios de
diciembre del afio pasado fue elevado
ofra vez el pedido a la Secretaria de
Planeamiento. Se realizaron estudios
muy serios y comparativos con la legis-
lacién vigente de otros paises, sobre
todo con aquellos cuyo desarrollo v
prestigio cultural son notorios, entre
ellos algunos de América latina. Se lle-
g6 a la conclusién de que si se concebia
la cultura con aquel concepto integral
que hablabamos habia que encontrar-
le un lugar en la estructura que demos-
frara que no se la sectorizaba, permi-
tiéndole estar vinculada con todas las
areas de gobierno. Es decir, no sélo se
jerarquiza a la Subsecretaria sino que
se la lleva a la Presidencia de la Nacién.
Las Secretarias de la Presidencia gozan
de esa visi6n general, como ocurre con

la Secretaria General, la de Informa-
G ANCEDO cién Publica y la Secretaria de Planea-
miento. Esto es lo importante desde el
punto de vista doctrinario. Pero por
oftra parte es una importante considera-
Ias nuevas cién que hace el gobierno al notable ni-
vel cultural de la Repiiblica, a las gran-
des figuras de reconocido prestigio in-
ternacional en el campo artistico, cien-

etapasdesde ‘oo

Po, a todas las entidades cuyos afanes
estan volcados al tema.
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gunos organismos —me estoy refi-
]erarqu]a riendo especificamente al caso
del Instituto Nacional de Cinema-
tografia de quien se postula ante

la CAL su cambio de dependen-
cia— integren 6rbitas mis légicas,
como en este caso?

— Esta es sin ninguna duda una po-
sibilidad. Pero también lo importante
es la fluidez y la agilidad que gana la Se-
Cretaria para su vinculacién directa con
-otros Ministerios, como por ejemplo el
de Economia, Obras Piblicas o Canci-
lleria. Ademas es preciso advertir que
no sélo se ha creado la Secretaria de
Cultura, en la érbita de la Presidencia
de la Nacién, sino que inmediatamente
se la provee de tres Subsecretarfas cu-
yas denominaciones advierten sobre el
campo de accién que tienen: una de
ellas es la de Politica y Programacién
Cultural. Es la que elabora los progra-
mas, los proyectos de leyes, la que con-
cibe no solamente una temporada cul-
tural sino que trabaja también a media-
no y largo plazo. Esto como funcién
trascendente. La de Relaciones Cultu-
rales aparece como un reconocimiento
a la importancia que han adquirido las
entidades culturales privadas y oficia-
les, nacionales y provinciales, en todo
el pais. Y se vincula —a través de los or-
ganismos que marca la ley, como la
Cancillerfa y la Secretaria de Planea-
miento— con los organismos interna-
cionales, como la UNESCO y la OEA.
La Subsecretaria de Accién Cultural
cumple naturalmente una funcién sub-
sidiaria; solamente actiia en &reas que
no cubren la actividad privada, Al Esta-
do no le cabe la tarea ni la dignidad de
crear cultura, sino de promoverla.

— ¢Lanueva funcionalidad de la
Secretaria de Cultura servira para
una mejor coordinacién en las
éreas de otras competencias?
¢Qué ocurrira con el Consejo Fe-
deral de Educacién y Cultura que
antes tedricamente era el encar-
gado del enlace? Se producian cu-
riosas competencias, y hasta indi-
ferencia, entre organismos que
cumplian funciones similares. Me
refiero, por ejemplo, a los andari-
veles separados en los que funcio-
nan los dos Teatros oficiales mds
importantes de Buenos Aires: la
Comedia Nacional y el Municipal
General San Martin. :

— Hay dos respuestas para su in-
quietud, una_concreta. Estoy aguar-

enles; al'ndin r

:l 61 Ec%’quien ma‘g
sobre el intercambio entre la Comedia
Provincial de Cérdoba y la Comedia
Nacional. En cuanto a lo tedrico, el
Consejo Federal naci6 siendo de Cul-



tura. Luego fue de Cultura y Educa-
cién. Una de las primeras medidas que
se han adoptado, por supuesto por ex-
presa indicacion del Superior Gobier-
no de la Nacién y de comin acuerdo
con el ministro Licciardo, es que el
Consejo Federal sera en el futuro sélo
de Educacién. En Cultura no haremos
reuniones con funcionarios, sino en-
cuentros directos y fluidos con los pro-
tagonistas de la cultura para ganar en
agilidad. Esto, sin perjuicio de que nos
acompafien los funcionarios que seran
los responsables de realizar la promo-
cién de las propuestas.

— Nuevamente se ha puesto so-
bre el tapete —he leido en estos
dias una circular de la SADE al
respecto y un petitorio firmado
por muchos escritores— el tema de
la Ley del Libro. ;Por qué se dilata
la reglamentacién? ;Son tan in-
conciliables las posturas? Ya lleva
diez afios de dictada. aCu&les son
las dificultades?

— En esto quiero ser claro y concre-
to. Lo digo con satisfaccién y casi con
orgullo: aplicamos la politica de llamar
a los sectores interesados en el tema.
Se cred por decreto la Comisién Nacio-
nal Asesora del Libro, que ha trabajado
en forma rigurosa en reuniones peri6-
dicas. Durante la dltima me presenté
formalmente, después de haber estado
en forma permanente informado por
mis asesores, los doctores Anibal Agui-
rre Saravia como presidente y el vice-
presidente Félix Pefia, comprobando
que estamos munidos de un gran apor-
te. Los miembros no solamente tenian
la posibilidad de dar sus opiniones con
entera libertad, sino que podian solici-
tar la inclusién en la misma Comisién
de nuevos organismos para que se ma-
nifestaran al respecto. Por vez primera
se concreta una Comisién de este tipo
en la Argentina. He enviado una nota
al Consejo Interamericano de Cultura
de la OEA y otra a la UNESCO, po-
niendo como ejemplo de accién pro-
motora de la cultura a esta Comisién.
Sus miembros podian no solamente
proponer la reglamentacién o no de la
Ley del Libro, sino incluso pretender su
actualizacién o derggacion, O propo-

kerflertientarios
vinculados por ejemplo con la estricta
industria del libro, previendo la realiza-
'cién de concursos, muestras itinerantes
y becas para quienes se dediquen al es-
tudio del libro como producto cultural.

derReyfstersrdorsen

Ya ve usted que la discusién podia arri-
bar a cualquier tema, siempre y cuando
se conciliaran las oponiones de todos
los sectores interesados. La Comisién
estaba facultada para indicarnos, ade-
mas, la oportunidad mas apropiada
‘para adoptar las medidas. En la dltima
reunién dije que habia llegado el mo-
mento de reconocer todo lo que se ha-
bia hecho y que era el momento deira
los hechos. Por unanimidad se acordé
que antes de finalizar el mes de abril
van a elevar el documento donde se
encuentran compatibilizadas las dife-
rentes posiciones. En cuanto a si han
existido posiciones divergentes o que
no fueran totalmente coincidentes le
diré que era l6gico que eso ocurriera, y
que en cierto momento es bueno que
asi haya sido. La Secretaria ha tomado
la iniciativa. Necesitamos una legisla-
cién amplia, efectiva y de fondo sobre
el libro, que permita la manifestacion
del escritor argentino, la recuperacién
de los mercados exteriores y la promo-
cién del habito de la lectura. En esta
posicién nos encontramos respaldados
por la opini6n piblica del pais.

— Yendo a otro tema interesan-
te, Jqué significa el nuevo status
de la Secretaria en relacion con su
presupuesto?

— Lo interesante es definir primero
cudles son los organismos que habran
de integrar la Secretaria, para definir el
presupuesto. La nueva estructura
emerge de nuestras propuestas de co-
min acuerdo con las Secretarias de
Planeamiento y la General de Presi-
dencia, ya que éstas son las que se ocu-
pan de estructuras. Le digo cé6mo esta-
mos funcionando: marchamos hasta
ahora con la parte de presupuesto que
nos corresponde en el Ministerio de
Educacién; v ademaés, por un decreto
reciente, éste organismo debe darnos
la apoyatura de los servicips centrales
(administracién, movilidad, etc.).

— ¢Cuél sera la caracteristica
del presupuesto?

— Le agradezco la pregunta. Su ca-
racteristica sera el minimo de recursos
en cuanto al personal administrativo.
En nuestros célculos presumimos sélo

la promocién, conservacién, estimulo
y difusién. Trataremos de aplicar los
presupuestos por programa y no por
organismo.

El mayor rango logrado
por la Secretaria de
Cultura avala la
posibilidad de

agilizar y profundizar
la tarea de promocion
y difusion cultural.
Significa ademas

tl nil n% ll cnr“ ??argenﬁngr

al de sus
protagonistas y
sus instituciones.
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Un trajinado debate —muy argentino— han
Promovido las medidas dispuestas por la
Secretaria de Informacién Pablica acerca
del nuevo “status” de las radios v los cana-
les de televisiéon. Naturalmente el mas
conmovedor pareciera ser el de los “to-
pes” salariales, rechazados por un puiiado
de primeras figuras cuyos ingresos hasta
el presente ofendian a una eépoca signada
Por la rigurosidad econémica Vv no podian
ser incluidos con coherencia en ningan
Proyecto de austeridad. De todo lo dicho
Puede rescatarse una esperanza: que la re-
mocion permita el acceso de nuevas voces
YV nuevos rostros en radios y canales y que,
libres del maniqueismo gracioso o sugeri-
do por las circunstancias, entremos en

una etapa mas positiva para los medios.

Nadie puede dudar que el pueblo ar-
gentino goza de una virtud muy impor-
tante: la paciencia, quizas, y en serio, la
madre de todas las virtudes. Y aunque
este concepto puede ser aplicable a dis-
tintos 6rdenes, hay un rubro que ha
preocupado v sigue preocupando a los
distintos sectores del pais: la interven-
cién de los medios de comunicacién
(léase radio y television) y, en conse-

“cuencia, la tan esperada durante mu-
chos afios licitacién de los mismos.

Pero antes de entrar en este tema,
volvamos un poco los ojos a la ciudad.
A esa ciudad que, por tan cercana al
puerto, se puede ver desde lejos con su
real empuje hacia arriba. Corria el afio
20, el 27 de agosto precisamente,
cuando la poblacién se vio sacudida
por un hecho trascendental: la primera
transmisién radiofénica en la que la
Opera “Parsifal”, de Wagner, conmo-
vi6 a los radioescuchas. Lo mismo ocu-
mi6 el 17 de octubre de 1951 cuando
se inaugura oficialmente la television,
pantalla las de los locutores Adolfo Sa-
linas y Hebe Gerbolés. Héctor Silvio,

en su libro "Historia de la television ar-
gentina”, recuerda que nuestro pais

fue la segunda nacién del continente
en acceder al llamado octavo arte. La
primera habia sido, quince afios antes,
Estados Unidos. Esto sefiala la preocu-
pacién de los pioneros para dotar al
pais de los avances técnicos en materia
de comunicacién.

Mucha agua pasé bajo el puente y la
historia ya habia demostrado la inje-
rencia politica de un medio de comuni-
cacion. (La radio habia cobrado impor-
tancia para un sofador peligroso, con
acento alemén, que pretendi6 una raza
superior; como asi también la voz de
un sefior inglés que llevaba esperanza a
pueblos ocupados por los invasores).
Corria el afio ‘60 y comienza la medi-
cién de audiencia, o sea el héroe de
todo momento, el “rating”’. Todos em-
pezaron a inclinarse ante el soberano
que dominaba el control de los medios
televisivos y radiales sin tener presente
que el que maneja las cuerdas del titere
“rating” es, en definitiva, el que oprime
el bo;n, del televisor, se entiende. Cla-

q
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eleccién. Los medios estudiaron mer-
cados, contrataron profesionales espe-
cializados, lanzaron programas de
avance, todo con un solo objetivo: ha-

cer subir el “ratingémetro”. Y comenz6é
a bajar la calidad para obtener una ma-
yor audiencia olviddndose por comple-
tojla finalidad v las funciones de un me-
dio de comunicacién (Ley 22285/80,
articulo 5). Fernando Salas, licenciado
en Ciencias Politicas, y vinculado a los
medios de comunicacién, agrega su
gi.. "o de arena al tema: “Cuentan los
que saben que un medio de comunica-
cion social sirve para recolectar y distri-
buir informacién, editorializar y prescri-
bir, educar y entretener. Agregan que
ninguna de esas funciones se cumplen
aisladamente. También se dice, entre
ofras cosas, que esa actividad pone al
comunicador en ventaja, ya que esta a
su cargo seleccionar y poner énfasis en
el material a difundir, afectando de al-
guna manera al receptor. En nuestro
pais los medios cumplen con todas
esas funciones. Es inevitable” De
acuerdo, es inevitable. Las funciones
se cumplen. Pero, y aqui viene una

_pregunta .bh ria para no omitir lo
tiggeree LA e -

e,
nci n dijo —conti-
nia el licenciado Salas— “defectos” es
todo lo que somos y "virtudes " todo lo
que debemos ser. En su camino al de-
ber ser, la radio y la televisién se en-
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frentan con los frenos de algunas reali-
dades y de no pocos presupuestos. La
television exige una gran inversion y es
una hoguera de ideas. Esos frenos se
salvan con dinero y talento. El dinero
depende del mercado al cual se dirige
el producto final (el nuestro es limitado
atin). El talento suele estar oculto y
aparece esporadicamente. La radio es
“aparentemente” facil de hacer... y se
termina haciendo facilmente. A veces
bien. Es necesario superar esa radio fa-
cil produciendo mejor e investigando
mds. Pero también debemos recono-
cer que a pesar de los frenos la televi-
sion, y especialmente la radio, siguen
vivas. Dando muestras —no con la fre-
cuencia que debemos exigir— que sa-
bemos el “como"” v que nos cuesta —
con la frecuencia que debemos evitar—
descubrir el “qué”. En lo que debemos
insistir es en arriesgar, buscar el talento
oculto, producir mejor. investigar
mas —

Pero esto solamente no determina la

importancia de los llamados a licitacién
realizados por el Comité Federal de Ra-
diodifusién (COMFER) que detallamos
en recuadro aparte. Para el licenciado
Salas, “los medios de comunicacion
social, a pesar de ellos mismos, son el
cuarto poder en todos los paises. Los
medios de comunicacion social siem-
pre comunican, y la comunicacion es
fundamento esencial en toda actividad
politica”. Creo entender que el término
“politica” esta empleado en su acep-
cién primordial, es decir como ciencia y
arte de gobernar que trata de la organi-
zacién y administracion de un Estado
en sus asuntos interiores y exteriores.
Sobre este aspecto Arturo Prins, licen-
ciado en Ciencias de la Comunicacién,
defini6 a la televisién como “espejo de
la sociedad, de su organizacién politi-
ca, de la actitud que se tiene frente al
hombre a quien se dirige. Las virtudes
o vicios de la T. V. son consecuencia de
las virtudes o vicios de esta vision del
hombre”. Entonces... ;/Qué conviene
mas? ;Medios privados o estatales?
Claro que para poder decidir es nece-
sario conocer los objetivos de cada for-
ma. Aun cuando el licenciado Prins se
refiere especificamente a la television
también puede hacerse extensivo a la

O UL TRR

guaje. “La T.V. privada, manifest6
Prins, tiene un solo objetivo mercanti-
lista: el televisor es el medio para la
venta masiva de productos de consu-
mo. La T.V. estatal, en sentido ortodo-
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xo, es vehiculo para la transmision de
ideas: el televisor es medio de propa-
ganda totalitaria. En un caso se apela al
bolsillo del telespectador, en el otro a
su mente; en ninguno al espiritu. La
primera concepcion responde a una vi-
sién del hombre al servicio del dinero;
la segunda, al de una ideologia; la ter-
cera, si la hubiera, al servicio de la per-
sona con el fin de elevarla. Desde estas
perspectivas los Estados fijan la politica
sobre T.V.". Y esta politica debe actuar
de acuerdo con determinadas pautas.
Pero rebobinemos la cinta y esta-
blezcamos cuales son las funciones de
un medio de comunicacién; porque ac-
tualmente tanto la radio como la televi-
sion actiian como un pariente lejano
que se ha instalado definitivamente en
el hogar, el coche, la oficina, etc., deter-
minando horarios, modaiidades, voca-
bulario, etcétera, etcétera, etcétera,
tantos como las veces que se ha habla-
do sobre este tema. Pero esa es una
funcién derivada del mal uso, y no es-
pecifica. La estética también debe ser
una de las funciones de la comunica-
cion (no tiene nada que ver con el fisico
de las vedettes que pululan por la pan-
talla chica), y entre las especificas: in-
formar, formar, educar, entretener y
muchos otros verbos infinitivos que no
se aplican (Ley 22.285/80, articulo 5:
Los servicios de radiodifusion deben
propender al enriquecimiento cultural
y a la elevacion moral de la poblacién,
segun lo exige el contenido formativo e

Noticias Argentinas

Coronel Coria: objetivos de la T.V.

informativo que se asigna a sus emisio-
nes destinadas a exaltar la dignidad de
la persona humana, el fortalecimiento
del respeto por las instituciones y las le-
yes de la Reptiblica y el afianzamiento
de los valores inherentes a la integridad
de la familia, la preservacién de la tradi-
cién histérica del pais y los preceptos
de la moral cristiana. L.as emisiones de
solaz o esparcimiento recreativo no de-
ben comprometer, ni en su forma ni en
su fondo, la efectiva vigencia de los fi-
nes enunciados...). Hoy por hoy el fin
de todos los medios es obtener un ele-
vado “rating”, y aqui se aplica la famo-
sa premisa de que el fin justifica los me-
dios. ¢Por qué? Porque mayor “rating”
implica mayor publicidad (atosigante,
diria), y a mayor publicidad mayor ga-
nancia. (Ley 22.285/80, articulo 71:
“Las estaciones de radiodifusion sono-
ras y de television podran emitir publi-
cidad hasta un maximo de catorce y
doce minutos, respectivamente, du-
rante cada periodo de sesenta minutos
contados desde el comienzo del hora-
rio de programacion. La promocion de
programas propios de la estacion sera
considerada publicidad a los efectos
del computo de los tiempos estableci-
dos precedentemente ). Esto nos lleva
a suponer que el lucro y solamente el
lucro es la carnada que atrae a los hom-
bres del negocio de los medios de co-
municacién. En consecuencia, la cali-
dad de la mercaderia que ofrecen esta
determinada por*el “rating”. Es ese el
abono que se recibe a través de las rai-
ces que se extienden hacia el cielo y
transmiten la carnada, pero esta vez
adornada con un sentimentalismo que
llega a la audiencia e impulsa el resorte
que convulsiona las células epidérmi-
cas y que no se extiende mas alla. Ahi
queda, y el cerebro obnubilado por los
vapores de ese alcohol audio-sonoro
continta suspendido. Pero... no cual-
quiera puede obtener una licencia de
radiodifusion. ¢Cuéles son los requisi-
tos necesarios para acceder a la licen-
cia? Al respecto la Ley 22.285/80 es
bien explicita. En su articulo 45 esta-
blece que: “Las licencias son intransfe-
ribles y se adjudicaran a una persona fi-
sica o a una sociedad comercial regu-
larmente constituida en el pais. Requi-

it condiciones. a) Ser argentino
Ea'Na WRG® P aaths casos
on mdas de diez afios de residencia en
el pais, y mayor de edad. b) Tener cali-
dad moral e idoneidad cultural, acredi-

tadas ambas por una trayectoria que
pueda ser objetivamente comprobada.
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¢) Tener capacidad patrimonial acorde
con la inversion a efectuar y poder de-
mostrar el origen de los fondos. d) No
estar incapacitado o inhabilitado civil ni
penalmente para contratar o ejercer el
comercio, ni haber sido condenado o
estar sometido a proceso doloso, ni ser
deudor moroso de obligaciones fiscales
o previsionales. e) No ser propietario ni
socio de diferentes sociedades de ra-
diodifusién. No tener vinculacién juri-
dica o econémica con empresas perio-
disticas extranjeras. Tampoco con em-
presas periodisticas nacionales. f) No
ser magistrado judicial, legislador, fun-
cionario publico, ni militar o personal
de seguridad en actividad”.

Los requisitos y condiciones solicita-
dos no dejan nada librado al azar, y res-
ponder a éstos no es tarea facil. Sin em-
bargo la expectativa creada por esta ley
se intensifica mas por las licitaciones
que por las normas que impone. Y
todo esto lleva directamente a una pre-
gunta. (Desde qué punto de vista es
necesaria la licitacién? ¢Econémico?
¢Politico? ¢Social? ;Implica mayor. li-
bertad de prensa? ;Eleva el nivel del
medio? Las respuestas pueden llevar a
una situacién polémica porque depen-
de del angulo en que se mire. El licen-
ciado Salas opina que: “Si se procura
como objetivo una democracia plura-
lista y si se estima que uno de los cami-
nos para alcanzarla es la privatizacion
de los medios de comunicacién social
en manos del Estado, la raz6n es una y
global que abarca los tres aspectos: el
politico, el social y el econémico. En
cuanto a la libertad de prensa, mayor o
menor, no depende del régimen den-
tro del cual se mueven los medios sino
de las convicciones politicas del gobier-
no de tumo. Puede existir libertad de
prensa dentro de un sistema estatal de
medios y una férrea censura dentro de
un sistema privado. La estatizacion de
los medios vy su control directo puede
tentar a caer en el autoritarismo por
“eliminacién del intermediario”. Sin
embargo no agrega nada mds a las in-
tenciones que ya cada gobierno trae
consigo. Pasando al otro punto, suele
afinnarse muchas veces con razén que
la privatizacién —por medio de la com-

petencia— eleva el nivel del medio.

APero n el mercado de mensajes la sim-
EI‘W i tpfm@—
m nnulaq:fa ib e%te letermina un

mejor nivel. Puede ser, si, que el riesgo
de hacer una mala programacion gene-

ral al ser compartido aritméticamente
disminuya”

Hay un punto que es necesario ex-
plorar bien y se refiere a los beneficios
que reditua un medio de comunicacién
social. Al respecto se dio a conocer un
estudio realizado en el Ministerio de
Economia, y remitido a la Secretaria de
Informacién Publica, donde se pone de
relieve el critico cuadro econémico fi-
nanciero por el que atraviesan los cua-
tro Canales metropolitanos de televi-
sién (no se ha mencionado un estudio
similar sobre las radios, recordando
que hay tres que estan en manos priva-
das: Continental, Del Plata y Rivada-
via). Segtin el informe, “Canal 13 (Rio
de la Plata S. A. y Proartel SACL.) se
mueve dentro de limites estrictos de re-
sultados operativos planteados sin con-
siderar el pago de intereses. En conse-
cuencia, queda desequilibrada su ges-
tibn econoémica por la gravitacion de las
cargas financieras. El saldo de capital

.circulante arroja un negativo equiva-

lente al 27 por ciento de los ingresos,

‘originado en el desfasaje entre las ven-

tas devengadas y su cobranza a 75 dias

Mirtha y Tinayre: no més discusiones.

promedio, mientras que los gastos co-
mientes apenas exceden los 30 dias
promedio de pago. El pasivo es de con-
sideraci6n, agravado por el endeuda-
miento neto solicitado por la empresa
para el presente ejercicio. La docu-
mentacién existente de Canal 11 (Di-
con Difusion Contemporanea S. A.)
muestra un fuerte quebranto operati-
vo, agravado por la suma de las cargas
financieras. Tal situacién, dice el infor-
me, se deberia considerar irreversible
dado que las variables de mercado ac-
tuales torna improbable la obtencién,
en el corto plazo, del punto de equili-
brio a nivel de resultado neto. El patri-
monio neto negativo evaluado al 30 de
junio es de mas de 37 millones de pe-
sos. El resultado del dltimo ejercicio, al
31 de diciembre, de Canal 9 S. A. arro-
ja una utilidad del orden de los 1.777
millones atribuible a “intereses por co-
locaciones”, que suman 1.939 millo-
nes, por lo que el resultado operativo
se considera con signo negativo. Su si-
tuacién mejoré durante el primer se-

11



mestre de este afio Y muestra una acep-
table liquidez. Se mantienen sin defini-
cién juicios por expropiacién inversa
de los bienes inmuebles y por dafios v
perjuicios incoados por el ex permisio-
nario. Argentina Televisora Color
(LS82 TV Canal 7S. A.) arroja un re-
sultado positivo de 13.885 millones:
pero éste se ve absorbido en su totali-
dad por el diferimiento de cobros pro-
ducidos en el rubro Ventas. En el pre-
sente ejercicio se incluyé un aporte del
Tesoro por 14.939 millones, como
ayuda financiera destinada a atender
parte del servicio de la deuda contraida
con motivo del Campeonato Mundial
de Futbol. La empresa ha testimoniado
que la infraestructura edilicia y técnica
con'que cuenta actualmente resulta so-
bredimensionada para satisfacer sus
necesidades y su costo de manteni-
miento aumenta en forma considera-
ble su presupuesto de gastos”.

Evidentemente este déficit ests muy
relacionado con la escasa venta de pu-
blicidad, aparentemente el tinico ingre-
so en un Canal de television, y el infor-
me detalla algunas de las causas de este
estado en rojo. “De la capacidad po-
tencial de venta de segundos publicita-
rios Canal 7 sélo vende el 55 por cien-
to; Canal 9, el 45 por ciento; Canal 11,
el 20 por ciento; y Canal 13, el 57 por
ciento. Ademas, la competencia exis-
tente a fin de obtener una mayor pro-
porcién de mercado lleva a incremen-
tar los gastos en bonificaciones, hono-
rarios artisticos y equipamiento, con
fuertes quebrantos financieros”. Final-
mente, el informe propone elaborar un

Olmedo y Porcel: no mas habanos.
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General Feroglio: ;censura o control?

plan que basicamente comprende:
“Determinar el nimero de emisoras,
real participacion de los Canales en el
mercado, racionalizar su faz operativa,
acortar su endeudamiento, concretar el
proceso de privatizacion, y la aplica-
cion de un criterio restrictivo respecto
de la capacidad de esas empresas de
endeudarse indefinidamente con ava-
les del Tesoro Nacional”. Esta es una
causa relevante y de peso que justifica
el llamado a licitacién de los medios,
porque es el Estado el que debe absor-
ber los gastos y las deudas. “Debe
abandonarse la idea —opina el licencia-
do Prins— de que la T. V. sea necesaria-
mente redituable. No es posible medir-
la en términos economicos”. Por otra
parte, el licenciado Salas cree que: “Un

A
tina

medio de comunicacién social en ma-
nos del Estado no necesariamente im-
plica déficit y de ninguna manera es
una consecuencia inevitable. Existen
actualmente medios electrénicos en
manos del Estado que dan ganancia”
Entonces, ¢cual podria ser una solu-
cion? Algunos opinan que la televisién
por cable. ;O no? Claro, esto es algo
Nuevo para nosotros pero que ya fun-
ciona en muchas partes del mundo v
en elinterior del pais. ;Cual es la venta-
ja? Que el servicio 16 paga la persona
que estd abonada. Es un sistema de
abono directo, tal como la entrada del
un cine o de un teatro. La televisién pri-
vada y estatal se maneja por el sistema
de abono indirecto que deben pagar
todos, utilicen o no el medio. Pero...
¢coémo se encuadra dentro de la ley la
television por cable? El doctor Ricardo
Garrido, gerente general de Cable Vi-
si6n S. A. (Canal5delLa Lucila), aclara
la duda: “Especificamente no estamos
contemplados por la ley pero se nos in-
cluye dentro del articulo 56 —de los ser-
vicios complementarios— en el servicio
(e antena comunitaria v el servicio de
circuito cerrado comunitario. Esto nos
exime de la licitacion, pero en todo lo
demas debemos cumplir las normas es-
tablecidas para todos Jos medios de co-
municacién. Por ejemplo la ley nos
obliga a brindar 8 horas de transmisién
diarias, ra un Canal que no tiene
uicidad vy &< Dérphoddblta
rdlio’ pues las series tienen una dura-
cién de 45 minutos, un largometraje 90
minutos, y nosotros debemos cubrir
eése espacio destinado a la publicidad
con mas programas. El tinico ingreso
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Baltiérrez: las 6rdenes expresas.

de este sistema es el abono que paga el
usuario”

Hay una informacién (*“La Nacién™,
21-9-81) que puede resultar interesan-
te. El cable de EFE se refiere a la trans-
misién de la pelea entre Ray Sugard
Leonard y Tommy Hearns. Sélo en
Los Angeles unas 250 mil personas ha-
bian solicitado este servicio, vy la em-
presa-de T.V. dio la posibilidad a sus
abonados de ver el combate en directo
pagando 15 délares por televisor. Se
calculaba que la T.V. en circuito cerra-
do obtendria un total de 44 millones de
délares en todo el territorio de los Esta-
dos Unidos, siendo ingresos garantiza-
'dos. En tanto la T.V. comercial depen-
dia de la duracién del combate. Consi-
derando que éste hubiera durado los
15 rounds, y que entre cada uno de
ellos se introdujeran cortes publicita-

rios, lo méas que hubiera obtenido la .

T.V. comercial hubiera sido 16 millo-
nes de délares. Esto puede quedar en
la anécdota.

Resumiendo: medios privados, me-
dios estatales, circuito cerrado no como
oposicién, sino como opcion. Las opi-
niones son diversas e inabarcables en
una hoja de papel; y nos queda aquella
que hay que acatar porque es ley. Y la

que se ofreceran a los particulares dis-
tintos servicios de radiodifusion. El or-
ganismo encargado del ordenamiento,
Promocién y contralor de los servicios

de radiodifusién es el COMFER. Su
presidente, el general de Brigada (R.
E.) Rodolfo Feroglio, destacé que: El
COMFER no es una misteriosa organi-
zacion censora ni ejerce censura previa
—ni a flor de piel ni a hurtadillas— por-
que aquella resulta una suerte de inde-
corosa intromision en la dignidad y en
la responsabilidad de la persona huma-
na. No queremos tutelar, y si queremos
libertad de expresién ejercida con res-
ponsabilidad v ética. Este organismo
constituye la autoridad de aplicacion
de la ley”. Censura no. Control. “Se
supone que existira todo el control que
de las nuevas leyes surja, sefialé el li-

cenciado Salas, para el mejor fundu «a-
miento de los medios electrénicos. Ese
control es necesario por la particulari-
dad de los medios (la radio y la televi-
sién “invaden "nuestros hogares) y por
la necesidad de supervisar la calidad de
los contenidos”.

Y ahora llegamos a las cifras, que es
lo més concreto y estan contempladas
en el Plan Nacional de Radiodifusion.
El plan dispone tres etapas, que se de-
sarrollarén en 13 afios, en las que se es- |,
tableceran 574 estaciones de radio y
53 de televisién, quedando en manos
del Estado 24 estaciones de radioy una

f

Integracién del SOR
A privatizar
Alinstalar nuevas

. Renovacién de licencias

Ainstalar nuevas

Ainstalar nuevas

s

Primera etapa: duracion tres (3) afios.

Segunda etapa: duracién cinco (5) afios

Tercera etapa: duracién cinco (5) afios

Gnica estacion de television.

24 estaciones de radio
1 estacionde T.V.
44 estaciones de radio
18 estacionesde T.V.
72 estaciones de radio
10 estacionesde T.V.
72 estaciones de radio
17 estacionesde T.V.

208 estaciones de radio
8 estacionesde T.V.

150 estaciones de radio

.,

En base a este plan las expectativas
se dirigen ahora hacia los medios mas
importantes de la Capital y de las pro-
vincias. El general Feroglio manifesto
que, “la seleccién de las estaciones a
incluir en cada llamado se basa en el
hecho de alternar emisoras de gran
rentabilidad con otras de menor valor
comercial, en razén de que ello permite
dosificar el trabajo del organismo. Cu-
brir prioritariamente las dreas que en la

que hacen a la seguridad y el interés
nacional. Cumplir con las etapas pre-
vistas en el Plan Nacional de Radiodifu-

»

sion”

Este afio, en consecuencia, se ha ini-
ciado el largo camino en la radiodifu-
sion que culminara dentro de 13 afios.

Es inatil realizar un pronéstico porque
puede quedar ahogado en los distintos
climas que pueden asolar a nuestro
pais. La propuesta y la finalidad son va-
lederas para contrarrestar el problema
de la extension que mencionaba Sar-
miento a través de la radiodifusién,

AGERINE. RHSTRRIRS: déﬁi&é&iﬁf%ﬁ?ﬁfﬂéﬁﬁtiﬁﬁﬁﬁﬁﬁiﬁ?&dﬁiﬁﬁfﬁr

duda lo mas importante es que son me-
dios de comunicacién; y, ademas, me-
dios de comunicacién social. A partir
de ahora comienza la cuenta regresiva.

13
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7-7-81

5-10-81

4-1-82

22-2-82
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Dos estaciones en
Govya (Corrientes)
LT 6 R. Sto. Cabral
(La Pampa)

Santa Rosa

(La Pampa)

LU 33 E. Pampeana
(Mendoza)

LR 2 R. Argentina
(Capital Federal)
LT 2 R. Libertador
Gral. San Martin
Rosario (Sta. Fe)

LV 8 R. Libertador
(Mendoza)

LRA 16 R. Nacional
La Quiaca (Jujuy)

LS 6 R. Del Pueblo

(Capital Federal)
LRA 9 R. Nacional

Esquel (Chubut)

DG de.Re

Jachal (San Juan)

Television

LV 84 TV Canal
6 San Rafael
(Mendoza)

TV Canal 11 Ge-
neral Roca (Rio

Negro)

8 -1@‘ '._ﬁ,),

W '(.%@' §anal rg e

Formosa
(Formosa)

Mar del Plata
(Buenos Aires)

La Rioja
(La Rioja)
Barreal
(San Juan)

San Luis

(San Luis)
Monte Caseros
(Corrientes)
General Villegas
(Buenos Aires)

Qﬂ@ﬁct Ket\h"

Nogova (E. Rios)
Reconquista
(Santa Fe)

Televisiéon

S.C. de
Bariloche
(R. Negro)
R. Cuarto
(Cérdoba)

Parana
(E. Rios)

Concordia
(E. Rios)

Paganﬂno
" G& &m}

i

a.com.ar

(Bs. Aires)
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A PRIVATIZAR A INSTALAR

Fecha
Fecha
apertura

Radios Televisién Radios Television

LV 5R. Sarmiento LS 84 Canal 11 Santo Tomé
(San Juan) (Capital Federal) (Corrientes)
LRA 56 P. Moreno General Acha
(Santa Cruz) (La Pampa)

Vera (Santa Fe)

12 0‘-\9‘ S | LR6R. Mitre Chajarf
w | o (Capital Federal) (Entre Rios)
w | 7 | LU23R. Lago ] Con i6n
- Argentino (Santa Cruz (Tuccem;p;:n)
LV%4 R. San Rafael
(Mendoza)
RLA 59 R. G. Gregores
(Santa Cruz) ;

4
: 14 g 8 I:IVIZR Independencia 2 Esquipa Olavarria
5| & |LTT4R ¢ Urquss S hstal i
; . Cristd
E;Ar?‘?g (I;Rnit;za Rios) (Santa Fe)
| Yo
(Chubut)

hira.com.a

(RapEr, cld

LV 19 R. Malargiie

La Carlota

(Mendoza) (Cérdoba)
LRA 25 R. Tartagal Bolivar
(Salta) (Buenos Aires)
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Polémica con los
topes de los popes

Y no podia ser de otra manera, por-
que es la forma de ser de los argenti-
nos. jEl afan por la polemica! El verbo
polemizar que nos lleva al mundo de la
no-realidad. jHabia una vez...! Asi sue-
len comenzar todas las historias y ésta
no es distinta. La Secretaria de Infor-
macién Publica notificé que en los me-
dios de la television y la radio el sueldo
tope no podia exceder los 32 millones.
A partir de alli como siempre empeza-
ron las especulaciones, los editoriales,
las ofensas, la venta de revistas espe-
cializadas, etc., todas referidas al mis-
mo tema. Pero, como suele suceder en
estos casos, la discusion se ha diversifi-
cado.

¢Es justo poner tope
a los sueldos?

Algunos dicen que es propio de los
gobiernos totalitarios recurrir a estas
medidas y que no puede permitirse en
un pais como el nuestro. Claro que na-
die define qué tipo de gobierno tene-
mos. Si un personaje de televisién fa-
vorece el ingreso de muchos délares,
£Ppor qué no se puede beneficiar conun
sabroso porcentaje? Mucho se mencio-
na la palabra déficit; peroy ahi viene la
pregunta: ¢se debe exclusivamente a
los sueldos elevados de algunas figu-
ras? Y otra, ;ahora no habra mas déficit
en los canales de television? Es dificil
aseverarlo, porque a partir de las decla-
raciones del sefior Baltierrez entramos
en la conspiracién del silencio. Distin-

. tos medios recurrieron a los canales
para solicitar los balances y se encon-
traron con esa barrera impenetrable
del “yo no sé nada”. Pidieron los cam-
bios de programaci6n y el mismo resul-
tado. Entonces aparecio6 el estimulante
popular: el rumor. jQue a fulano lo le-
vantan! jQue fulanita no va més por-
que trabaja para una productora! Y
esto no es tan perjudicial. Es como un
programa de televisi6n polémico que
nos permite evadirmos de la realidad.
Algunos actores se pronunciaron cate-
géricamente y luego se fueron diluyen-
do hasta que adoptaron la postura més

. sensata. jNo especulary el
ArchiverisioesemeRe

grand quien declaraciones, conferen-
cias y donaciones por medio, se ha
quedado en ayunas.

16

{Es justo que alguien
en nuestro pais
gane $ 32 millones?

Muchos piensan que si justifican un
ingreso es correcto. Porque después de
todo un médico ;qué hace? ¢Posibilita
algan ingreso? No. Sélo se limita a cu-
rar la vida, que aparentemente es lo
maés facil de adquirir. ;O un maestro?
¢O cualquier otro profesional? No se-
fior, porque ellos no justifican ningin
beneficio econdmico. No hay que olvi-
dar que Los Beatles fueron condecora-
dos por aumentar el ingreso de libras
en Inglaterra. Claro, lo que molesta un
poco es la actitud de desagrado que
han adoptado algunas figuras del es-
pectaculo con respecto al monto, como
si fuera una limosna; y no podemos ol-
vidar que con el mismo importe viven
32 jubilados. Y hay que tener presente
que muchos han accedido al éxito a
través de la “ventana” chica, y no es
factible que en este momento otro me-
dio brinde las mismas posibilidades de
trabajo continuo y remunerado. Otros
en cambio, estoicamente, han aproba-
do y aceptado esa medida como pa-
triotas que comprendieron la forma de
poner el hombro al pais, aunque que-

da la sospecha de que puedan resarc
se por otro lado. Pero... no quiero ¢
trar en especulaciones. Atengdmono
los hechos. El coronel Pedro A. Cor
subsecretario operativo de la Secrel
ria.de Informacién Publica, manife:
en sus declaraciones a “La Nacién” (
2-82): “No todas las figuras van a gan
los 32 millones de pesos, sino solame
te los primeros actores. ;Cémo y qui
determinaré si se es o no primera fig
ra? Nosotros; la SIP lo va a establec:
Es muy sencillo. Basta mirar el curric
lum de cada uno para saber quién
quién en nuestro pais”. [Sin comeni
rios!!! Si uno se tomara la molestia (
leer todo lo que sobre el tema se ha ¢
crito en diarios y revistas creo que m
chos se sentiran frustrados, porque «
el afan de decir algo los entrevistad:
nos siguen tratando como a infradot
dos y endulzandonos el ofdo con pal
bras que no tienen ya significado por
ligereza con que se utilizan. Porque d
cir que: “Lo primero es llevar a cat
una accién cultural, por encima de
lucrativo” (coronel Fappiano, pres
dente del directorio de Argentina Tel
visora Color LS82 TV Canal 7, “LaN;
ci6én” 10-2-82) es para preguntar: ¢
recién se dan cuenta???

Es importante aclarar el problem
que existe con las productoras qu
compran espacios publicitarios. Al re:
pecto lg'ley es muy clara. El articulo 5
dela entacion de la Ley Nacic
nal de Telecomunicaciones ntmer
19.798 dice: “Los espacios de public
dad son de uso exclusivo de las emisc
ras y no podran cederlos a tercerc
para su reventa. Se entiende por’re
venta la cesi6n de espacios a tercerc
para que los comercialicen con anur
cios publicitarios por su sola cuenta.

Las emisoras comercializarén sus e
pacios: a) En forma directa con firm:
anunciantes; b) En forma indirecta co
agencias de publicidad. Las agenci:
de publicidad no podran contratar e
pacios de una emisora destinados a |
comercializacién sin especificar explic
tamente el anunciante a quién han sid
vendidos”. La ley es clara aunque .
;:omo’dice el dicho popular “hecha |
ey ...”

Bueno. Ya aporté mi contribucién
la polémica y aqui dejo, por el momer
t x qu
RTINS e
como tantos ofros temas que fuero
cubiertos con un gran manto de discre

cién.
Susana Freiv



resarcir-
uiero en-
imonosa
A. Coria,
Secreta-

nanifests:

cion™ (9-
naganar
solamen-
oy quién
1era figu-
itablecer.
1 curricu-
quién es

omenta-

slestia de
se ha es-
que mu-
orque en
avistados
wfradota-
:on pala-
do por la
rque de-
r a cabo
na de lo
), presi-
ina Tele-
“LaNa-
intar: ;Y

roblema
ras que
5. Al res-
ticulo 55
y Nacio-
namero
! publici-
S emiso-
terceros

por 're-

Amor de Alas

AMOR DE
ALAS
Syria Polettiy
Raal Soldi
Ediciones de
Arte
Gaglianone

Doriel, el angel unialado que decidi6 lle-
gar a la tierra a cumplir con su misién, dice:
“Los terrestres como no poseen alas desco-
nocen el derrotero de la vida. no saben que
en su interior guardan memoria de alas™.
Quien puso en boca de un angel tales pala-
bras tiene que tener un sabio corazon hu-
mano y el conocimiento de las carencias
que posee el hombre. Ese corazén y ese en-
tendimiento son entregados por la escritora
Syria Poletti en “Amor de alas™. A través de
este angel (y su preocupacion por entregar
el ala que le falta desde su creacién) nos
hace reflexionar sobre la busqueda perma-
nente del hombre por descubrir su propia
identidad. Doriel halla su otra ala y se con-
vierte en un angel util a los designios de
Dios. Hermoso cuento (quiza destinado a
los nifios, pero que agradecemos los adul-
tos) lleno de murmullos de alas y voces se-
cretas que intentan llevarnos hacia el ala
oculta que la autora nos propone revelar en
cada uno de nosotros.

Esta sublime intencion no puede estar
mejor interpretada en el libro que por la
imagen del maestro Raiil Soldi. El vive en
las formas de la levedad y la gloria. Su
mano fue guiada en esta ocasién, como en
toda su obra, por el ala que crece en su inte-
rior hasta convertirse en plumas de lineas y
colores. La gracia de la figura del angel y de
Sigma. el otro personaje del cuento, son
obra del amor, de ese amor que Soldi siente
hacia los seres puros. La materia obediente
a ese sentimiento aparece iluminada. Syria
Poletti y Raiil Soldi retinen sus alas en este
bello libro y remontan vuelo hacia nosotros.

LAS FLORES
DEL MAL

llustraciones:
Elba Soto

Traduccion:
Ulyses Petit
de Murat

Ediciones de
Arte
Gaglianone

Una fecha para memorar en la poesia
contemporanea es el 25 de junio de 1857.
Ese dia apareci6 por primera vez “Las flores
delmal”. A los pocos dias la edicién era reti-

rada y Charles Baudelaire tuvo que compa-
recer ante la Justicia acusado por la inmora-
lidad de su poesia. Por esta causa seis poe-
mas fueron suprimidos del libro. Cuatro
anos después se publico la segunda edi

cién, sin los poemas censurados, pero con
el agregado de treinta y cinco poemas nue-
vos. Antes de morir el poeta quiso ver una
tercera edicion, pero esta no fue posible
hasta después de su muerte. A partir de
1917 la obra de Baudelaire pasé a ser de
dominio publico, y desde entonces hasta el
presente se viene publicando “Las flores
del mal™ en todo tipo de ediciones asi como
también en las mas diversas lenguas del
mundo. Hoy tenemos en las manos un
ejemplar de este libro recientemente edita-
do y traducido por Ulyses Petit de Murat.
Este hombre, duefio de un profundo cono-
cimiento literario y poeta desde las raices.
decide penetrar a través de su palabra en el
gran poema de Baudelaire. Toda traduc-
cion o version es un riesgo. un CoOmpromiso
atin mayor que escribir nuestro propio poe-
ma. Por eso, leyendo esta traduccion. com-
prendemos hasta donde la sutileza de un
poeta que escribe en espanol puede entrar
en el torrente de un poema escrito en otra
lengua.

Qué es traducir sino navegar en la sangre
de una circulacién ajena. Petit de Murat es
un buen marinero y llega a puerto con las
banderas desplegadas. Baudelaire. recep-
tor de las desdichas ajenas. de una vida irre-
gular y no menos tragica. pobre. salitario y
enfermo, supo describir como pocos los do-
lores del género humano. Elba Soto carga
sobre si toda esa desgracia e interpreta plas-
ticamente la palabra del poeta. El libro lleva
diecinueve ilustraciones y precisamente en
aquellas sobre los poemas condenados es
donde Soto logra la mas bella expresion
plastica. Esta artista que ya nos tiene acos-
tumbrados a una imagen de rica y fuerte
personalidad traspasa en esta ocasion los li-
mites ya conocidos para entregar toda su
pasién al poeta francés. La calidad lograda
en pasteles y tintas es realmente producto
de un gran oficioy la imagen sugiere todo el

der de sacro y profano que seguramente
E{;udelaire hubiera exigido.

Alejandrina Devescovi

ediciones

ONTE 2754 - 1°5
TEL. 89-8073
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Su coleccién en venta en la
VHI Feria Internacional del Libro
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A orillas del Rio de la Plata, “pa-
dre de pecho ancho” —como le lla-
mara Borges— Buenos Aires, gigan-
tesca y polifacética ciudad donde
todo parece posible, ofrece perma-
nentes motivos de asombro. Uno de
ellos es su intensa actividad cultural.
Teatros, salas musicales, exposicio-
nes de artes plasticas, museos, con-
ferencias y paseos guiados lo atesti-
guan de manera expresa. Dentro de
ese panorama en constante renova-
cién —moroso o conflictivo en mas
de una oportunidad por absurdas
censuras impuestas al espiritu o
coerciones econémicas desarrolla-
das por la soberbia y permitidas por
la insensibilidad—, no pocos “empe-
cinados”, aliados a una inviolable
esperanza, destacan su impetu origi-
nal. Las ferias del libro usado son un
ejemplo de ello. Pese a las urgencias

a las que la enfermiza competitivi-
dad de hoy nos somete, los huma-
nos continuamos experimentando
una intransferible satisfaccion cuan-
do las circunstancias nos permiten
dialogar. Cuando mas que estar al
tanto de las cosas, nos insertamos en
el alma, en la idea de esas cosas. Ser
portadores de semejante informa-
cién provoca en nosotros una ale-
gria mayor. Mas alla de lo especta-
cular, corazén adentro, sentimos
que so6lo una actitud que promueva
el pensamiento puede servir para
derrocar —cualesquiera sean nues-
tras edades— la agobiante senectud
que parece signar gran parte del co-
tidiano acontecer del mundo actual.

Historia de las ferias

Pese a que desde mediados de
1910 hasta 1930, adyacentes a la

I A icogﬁss&}m ios y relo

Casa de Gobierno, funcionan mg
menos regularmente alrededory
diez puestos de libros usados,
que hoy conocemos surgen espa
taneamente alla por 1940. El lig
que cobijé a la primera fue el Par
Rivadavia, extension verde emy
zada en parte de lo que fuera la

sefiorial quinta de los Lezica. Enj
principio, los chicos de las inmej
ciones comenzaron a canjear y
der revistas. Esta ocasional “gg
rrencia” se fue generalizando, ag
gandose al trueque y venta algui
libros. Pronto los adultos organg
ron este quehacer instalandose
numerosos puestos. Aunque co
siones internas formadas por |
mismos feriantes trataron de paut|
la organizadamente, esta activi@
no fue reconocida por la Municip
dad. Sin embargo, quiza por las§
racteristicas tan especiales de la
yoria de los titulares de los pueg
como del publico asistente, siemg
operd sin obstaculos ni trabas.
Direccién de Parques y Paseos
encargaba de supervisar que solg
canjearan y no se vendieran los ¢
mentos expuestos.

.
]

En marzo de 1976 la Direccién
Turismo de la Municipalidad tom
su cargo esta funcién. Uniforma
disefio de los puestos, otorga
permisos habilitantes a los feriant
y comienzan a funcionar sabad
domingos y feriados. Por ese entg
ces se crea una nueva feria en el P
que Lezama. Un decreto municif
de esa época establecié que no cg
tinuaran en cios verdes, sino
plazas secas. A raiz de esta dispd
ci6én son trasladadas, en 1978, a
za ltalia y a la Plazoleta Giiemes, a
altura de la calle Vidt, a pasos de
iglesia de Nuestra Sefiora de
dalupe, construccién de estilo rol

(in mas ¢

que se alzan sobre la acogedora

sugerente penumbra de los viejo

rumorosos arboles de la zona.
Tiempo después, al aparecer



incionan mas : .

+ alrededor fgoyecto de playa de estaciona-
os usados, hiento subterrdneo, ésta es trasla-
surgen espdada a la Plaza Primera Junta, en el
1940. El luplariego barrio de Caballito, patria
a fue el Parghica por afios de Alfredo R. Bufa-
i verde emplo, de los Lomuto, de Conrado
1e fuera la myalé Roxlo, Américo Ghioldiy Er.ri-
s Lezica. Enjyue Delfino. Alli opera en un peque-
le las inmedio predio triangular con sus toldos
| canjear y vde lonas franjeadas con vivos colo-
casional “aes, receptivas al viento, y merced a
alizando, agllos llamando la atencién de nume-
1 venta algumsos visitantes, muchos de los cua-
ultos organigs terminan por convertirse en habi-

staldndose quales amigos de los fines de sema-.

Aunque copa.
nadas por |
ron de pauk! Otra de las ferias es la que opera
esta activign la Plaza Lavalle,bordeando la ca-
r la Municiple del mismo nombre, entre Liber-
uiza por las@d v Talcahuano. De ella —la mas
siales de la pflumerosa en cantidad de quioscos—
de los puegodemos sefialar que originalmente
stente, siempStuvo emplazada en una especie de
i ni trabas. latio grande que se extendia en la
s y Paseoslarte trasera del Cabildo, uniendola
sar que sélgfvenida de Mayo con la Diagonal
rdieran los #oca, que fuera paso obligado de
numerables transetntes entre los
|ue se contaban los alumnos del tra-
icional Colegio Nacional de Bue-
Jos Aires, el virreinal y muy glorioso
.-~olegio de San Carlos que cien me-
mas alld muestra su noble estir-

2s, otorga b .

a los feriantt® Junto a la no menos trascenden-
onar ssbadé 9 12 iglesia de San Ignacio, otro
Por ese entg V' estigo de los suefios y hechos

jue forjaron nuestro destino de na-
reto munidf _Aflnque ofrece literatura, su
i6 que no Iiemqlldad es el texto escolar se-
rerdes, sing ndario y muy especialmente los

' dispge derecholaboral, penal, comercial
j civil, dada su proximidad al Pala-
Jdo de los Tribunales.

Emplazada en el otro lado de la

fiora _‘Iﬂe eneral Paz, provinciana por voca-
:li; g;ﬁ ;af 6n pero capitalina por adopcién en
1 ier
_ e
rarios yd _ lmue ejerccﬁgo d
| acogecdO®netrépoli sobre el cono urbano,

nchna la pequefia pero pujante y
wicial feria de libros de Ja locali-
d de Caseros, en e partido de

Tres de Febrero. Esta ubicada en la
Plaza Justo José de Urquiza, junto a
la acera de la Avenida San Martin, a
la altura del 2300, a una cuadra de la
estacion Caseros del ferrocarril.
Atiende al pablico de lunes a vier-
nes, en el horario de 9 a 20 horas, y
los sabados de 8 a 13 horas. Tres
puestos la forman desde hace cuatro
anos.

Libreros y clientes

Contrariamente a lo que ocurre
con la gran mayoria de las personas
que atienden las librerias que fun-
cionan a la manera tradicional, mu-
chos de los responsables de los
puestos de estas ferias son personas
que conocen en profundidad el sor-

presivo mundo de los libros y en al-

gunos casos, por cierto no excepcio-
nales, son escritores que ademas de
tratar de subsistir con el canje y ven-
ta de libros contagian su amor por la
literatura y saben guiar a los visitan-

tes, especialmente a los lectores
principiantes que suelen ser los mas
dificiles ya que, de no mediar una
sugerencia idénea, pueden demorar
o hasta perder sus deseos de acce-
der a la frecuentacién de la buena
lectura. Bernardo Verbitsky decia
que todos los escritores deberian ser
libreros, como si ello fuera una beca.
“Es diffcil y arduo, —sostenia— pero
se puede mantener la cabeza lim-
pia...

Carlos Velazco, por ejemplo, lo
es. Tiene un puesto en la feria de la
Plaza Primera Junta. Creador de ta-
lento, merecié el Primer Premio Mu-
nicipal de Poesia, la Faja de Honor
de la SADE vy el Premio Publicacién
del Fondo Nacional de las Artes. Por
su parte Miguel Fumberg, responsa-
ble de uno de los puestos en la feria
de Caseros, —hombre de proverbial
bonhomia— es un buen cuentista.
Como librero es uno de los pioneros
en esta actividad de ofrecer cultura
al aire libre, contando con una expe-
riencia sobre el tema de cuarenta
afios. Cuatro décadas guiando a lec-
tores, respondiendo consultas, brin-
dando primeras ediciones o el libro
infructuosamente buscado en latitu-
des sélo comerciales. Velazco y
Fumberg coinciden al decir: “Hay
que saber observar al puiblico para
poder aconsejarle bien. Escuchar-
los, v en algunas oportunidades ha-
cer de pedagogo y psicélogo al mis-
mo tiempo "’

Hasta las ferias llega todo tipo de
visitante. Desde el umbral mas mo-
desto, en cuanto a conocimientos, al
bibliéfilo o coleccionista que sélo se
interesa por ejemplares mas que di-
ficiles de hallar. Profesionales, escri-
tores o periodistas que buscan de-

'I tingg;}aﬁﬁﬁ;%s L9y pa |

mas de la literatura obligatoria que
les sefialan los programas de ense-
fianza, desean descubrir a un buen

* amigo a través del libro. Hay absolu-

ta libertad para indagar, revolver,
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hojear y elegir. Al no haber mostra-
dor, no hay inhibiciones propias de
los locales formales de venta. Las
actitudes, el trato y el didlogo que se
suscita entre visitante y librero son
totalmente distintas a los de una li-
breria comercial.

Los temas.
Las preferencias

La tematica que el piblico de-
manda maés es el género policial. Ni-
cholas Blake, William Aise, Georges
Simenon, y la siempre solicitada
Agata Christie, son algunos de los
autores requeridos. “En este género
la gente no se equivoca en la elec-
cion”, coinciden en afirmar los libre-
ros. “Chesterton comienza a ser va-
lorizado como escritor policial de
humor”. La novela negra tiene tam-
bién mucha aceptacién.

De acuerdo con la opinién de los
que atienden los puestos, a la novela
policial le sigue lo que ellos acerta-
damente han dado en llamar “el
buen libro": Dostoievski, Tolstoi, Ja-
mes, Nietzsche, Joyce, Hesse, Du-
rrell, Gide, Faulkner... “El publico
los busca porque son vitalistas”, nos
dice Carlos Velazco. Y concluye:
“Ademds tienen una temdtica que

permite ‘muchas lecturas, muchas

interpretaciones”. Como caso inte-
resante nos sefiala un best seller que
para serlo no ha necesitado promo-
cién: Guy de Cars. “Todo lo contra-
rio ocurre con Silvina Bullrich, nues-
fra escritora mejor promocionada”.
Indagamos en otras ferias v, en ge-
neral, hay coincidencia con la opi-
nién de Velazco.

En la feria de Caseros, Fumberg
nos comenta que desde hace afios y
cada vez con mayor intensidad Al-

que éste es un idedlogo. En cambio
- el autor de “El Mito de Sisifo” es un
hombre que sabe decir lo que sien-
te. Hay un sortilegio verbal, una au-

22
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tenticidad en Camus que supera el
trabajo de erudicion de Sartre”. Se-
fiala también a Verne, Salgari y Du-
mas como permanentemente lei-
dos, porque poseen una prosa flui-
da, ademas de ser excelentes maes-
tros de la accién vy el suspenso. La
sefiora Carmen Gonzalez, duena
del puesto 3, de Caseros, acota que
Malraux y Saint-Exupéry son siem-
pre buscados. Del primero prefieren
“La Condicién Humana ", del famo-
so correo de guerra, “El Principito”
y “La Ciudadela”, aunque esta tlti-
ma en menor grado. “La riqueza
idiomatica de Saint-Exupéry —ase-
gura— resiste hasta las peores tra-
ducciones”. En Plaza Italia mencio-
nan a Dickens, Zola, y a los clasicos
espaiioles. Ello nos recuerda un co-
mentario de Velazco quien sefialaba
asimismo a Juan Ramén Jiménez,
sobre todo con “Plateroy Yo". Gar-
cia Lorca, y los ensayos de Unamu-
no, estan siempre presentes en la
preferencia del publico.

La demanda de poesia es muchi-
simo menor. Es leida sélo por algu-
nos jévenes, por estudiosos o por
escritores. En forma unanime sefia-
lan como los mas leidos a Neruda,
Vallejos, Rimbaud y Lautreamont.
Ceszlaw Milocz es poco conocido;
solo por la gente joven, que estudia
letras, o los avanzados en el tema.
Velazco sonrie, mientras nos dice:
“Otros poetas que trato de sugerir
son Artaud y Gerardo Narval, un
poeta francés del siglo pasado. Un
poeta para exquisitos”, enfatiza.

¢Qué pasa con
los autores argentinos?

Luego de los consabidos Hernan-
dez, Sarmiento, Lugones, Giiiraldes
y Benito Lynch, entre otros, surge

con nuestro punto de vista acerca de
que, lamentablemente, el autor de
“El Aleph " es mas conocido que lei-
do. No ocurre lo mismo con Sabato,

ESEE e |

que se lee y se vende mas. S¢
Velazco la proporcién es de
uno. Marechal se vende muy
al igual que Denevi, Beatriz G
Mujica Lainez, Quiroga, Corta;
Arlt Para Velazco, “este escritor
cata a un Buenos Aires mitolégi
que la juventud tiene acceso
intermedio. Lo describe con un
lismo mégico”

En todas las ferias mencion
Manuel Galvez; a Scalabrini
con “El Hombre que Esta Soleonl
pera’y la “Historia de los Fe
rriles Argentinos”. Ezequiel
nez Estrada ocupa un lugar d
do, en especial su “Radiografia
Pampa”. Sobre Eduardo Mall
-cambio, las opiniones difieren.
nos opinan que sus novelas
densas— son algo aburridas,
das... Empero no retacean la
tacién a dos de sus ensayos: “
ria de una Pasion Argentina”’ v
Vida Blanca”. Sus libros de na
ciones “Cuentos para una Ing
Desesperada’y “La Ciudad ji
Rio Inmévil”’ son siempre busca
Por la calidad de sus plumas {
bién son requeridos Adolfo Bioy,
sares, Abelardo Arias, Maria
ta y Bernardo Kordon. Enrique
derson Imbert es otro de los es¢
res valorados por el piblico.
nuel Peyrou, por desdicha —na
menta Fumberg— no es muy coi
do”. Varios feriantes indican auf
que merecen mejor difusién: Si
Ocampo, Elvira Orphée, Artura
rretani... Si bien todo lo dicho i
ce a pensar que el mercado lec
importante es necesario enfa
que sélo una exigua minoria
que realmente se siente atraida
el desbordante, por el siemprel
tante mundo de ‘los libros.
pues, que las pautas educativas
templen de manera préctica y el
va —no con bonitos enunciados

Ja\ri U Wotals (e oo

de el inicio de la escue
desde los autores actualet a fif
que se les conozca, y a través d
visiones y de las conclusiones!




El: :saze Stfé ellos obtengan ir formando las

ende muy boPias, para asi acceder con una

Beatriz Gu®°" perspectiva al mundo que les
'-oga Co, r4 vivir. Es imperativo mostrar,
. omover, una literatura viva.

gﬁ,ﬁ;ﬁ El panorama de la poesia argenti-
@ ACCess es mas desolador ain. Salvo los
ribe con un Pmbres tradicionales de Lugones,

afuerte, Banchs, Alfonsina, Ca-
% inenconiE 9% Baldomero Ferndndez y, en
Scalabrini €T grado, Bernérd'ez, Barb.rer_l y
e Eiix Soio B ardo Molinari, quiza el mejor
de Jos FerpPeta argentino, sélo algunos jéve-
Ezequiel es o los adictos al género frecuen-
n lugar dest} otros poetas con verdadero ta-

% nto. Ello ocurre por ejemplo con
f:gm}; ‘ufano, Marasso, Pedroni, Mastro-
s dif Lardi, Juan L. Ortiz, Rega Molina,
s Aieren. Mlicock, Olivari, De La Torre... “La
rl;ovg d: Pleratura argentina, y en especial la
\OUrmaas, Posra, no estdn debidamente pro-
tacean 1?, “Hocionadas ", nos confiesa Velazco.

:nsay!;}s: .. "Por ende no se las conoce. Ademas
18entina Y o hay criterios acertados para edi-

libros de naj - La adolescencia —afirma con
£a _In__teza- no tiene contacto con los
Ciudad juni itores”. Adherentes a su opi-
mpre buscag 6n, mencionamos nombres de
ot pluma.'.‘; Yoetas cuyas importantes obras —al-
Adolfo Bioyg a5 de ellas traducidas a otros
5 Maﬂ‘.’ Gi diomas— aguardan la difusién que
on. Enriquegerocon para ser conocidas por la
o de los esthor1a de sus connacionales. De
{‘?Ubhco' a muy numerosa lista recorda-
’d'Cha_n os: Agiiero, Franco, Ana Maria
€s muy ColChoyy Aguirre, Ponce de Leén, Ar-

|pd1§anau, ani, Emma de Cartosio, Silvetti
lifusion: Paz, Gonzdlez Lanuza, Ana Emilia
"ée, Arturolahitte, Calvetti, Ceselli Cocaro,
) lo dicho 'Maria Granata, Arbonés, Groppa,
archo lecto tequeni, Vela, Ofela Ziiccoli Fidan-
sarlo  enldga . Paita, Rodolfo Alonso, Ester de
\ minoria &aguirre, Gayoso, Aristides, Ram-
nte atraidajpon;, Gatell, Vocos Lescano, Jua-
el siempreliroz, Velazco. "

5 libro‘s. “Los temas de historia y de politi-
z‘duc'ahvas a, en cambio, —acota Fumberg— in-
racticay elfleresan bastante a jovenes y adultos
nunciadoside fodas las edades” Interviene
una adef¥Ca m ibad & i
na lecturat g. gmg

uel ; ¢i€ion del publico. Al nombre consa-
tuale$ a figrado de Porchia hay que destacar

a través dé®l de Narosky, uno de los autores
iclusiones Mds vendidos "

rgtorico dg

Un pesoy
dos anécdotas

Durante nuestra visita a la feria de
Caseros, en el puesto de Carmen
Gébnzalez, dentro.de uno de los
ejemplares de la “Revista de Filoso-
fia” que dirigian José Ingenieros y
Anibal Ponce, el del mes de mayo
de 1926, afio XII, niimero 3, encon-
tramlos un volante con el siguiente
texto: “Préximamente aparecera
“Las Fuerzas Morales”, primera de
las obras péstumas de José Ingenie-
ros. Encarguela aqui: Talleres Gréfi-
cos Argentinos, de J. L. Rosso y
Cia., a un peso moneda nacional”.
Por cierto, un costo bastante eleva-
do en aquella época en que el precio
promedio de venta oscilaba alrede-
dor de los treinta centavos.

La contrapartida bien puede ser
lo que Velazco nos enseiia. Se trata
de una obra de Luigi Pirandello,
“Cuando se es alguien”, publicada
por Ediciones Tor. En la primera pa-
gina tropezamos con la dedicatoria
que este famoso dramaturgo le hi-
ciera a un amigo argentino en su se-
gunda visita a Buenos Aires, en se-
tiembre de 1933. Superpuesto al sa-
ludo de pufio y letra se destaca con
nitidez el sello dé-una libreria comer-
cial de la Avenida Gaona, en nuestra
ciudad, que casi treinta afios des-
pués de aquella recordada estadia

de Pirandello —de acuerdo con la fe-
cha inserta en el borde inferior del
sello en cuestion— ofreci6 como
“saldo” este ejemplar. Con los ca-
racteristicos rasgos de una caligrafia
poco acostumbrada a escribir se lee:
“un peso moneda nacional”, paten-
tizando con ello lo que muy bien po-
demos llamar “regalo por ignoran-
cia”. A manera de desagravio por
los desatinos de toda indole que se
cometen con los libros, recordamos
lo que Joaquin Castellanos escribié
en Marcas a Fuego”: “Un libro es
una entidad espiritual que cuando
sale a la luz exterioriza y dilata la na-
turaleza de sus progenitores, al mis-
mo tiempo que adquiere una parte
de vida independiente y propia... ”.
Y adjudicandose el rol de libro, li-
neas mas adelante, dice: “Tengo asf,
un cuerpo y un alma como los seres
vivientes... Y si los seres humanos
tienen motivo para creer, o por lo
menos para esperar una supervi-
vencia ultraterrena, nosotros, los li-
bros, tenemos también derecho a
aguardar una posible inmortalidad
en un més alls indefinido”.

Anochecia. Una brisa leve y fres-
ca avanzaba sobre el piiblico que
aun se demoraba deambulando en-
tre los libros expuestos. Fue enton-
ces cuando el rumor producido por
el ligero aleteo de sus hojas nos pa-
recio un sistole y didstole esperanza-
do.
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CARLOS
VELAZCO:

Librero y mucho mas

— En su opinién, jqué debe
ofrecer una Feria del Libro Usa-
do?

— Estar en la calle y lograr que el li-
bro salga al encuentro del lector. Sin
vidrieras ni puertas. ni estanterias y
paneles de lujo que cohiben, como
si obligaran moralmente a comprar.
Todos los que amamos los libros
queremos buscar, revolver, por ha-
bito, por vicio diria yo y, aunque con
ganas de comprar, no siempre con
plata en el bolsillo. La curiosidad de
hurgar entre libros usados se satisfa-
ce simbélicamente con ese acto ri-
tual. En las librerias, por la dinamica
comercial actual, ya casi no es posi-
ble. Son locales chicos, v el espacio
reducido obliga al comerciante a va-
lorizar sus vidrieras y estantes exhi-
biendo obras de arte y encuaderna-
ciones de lujo, libros caros. Aparte,
las librerias de viejo tienden a desa-
parecer. Todo esto justifica la nece-
sidad de las ferias de libros en la ca-
lle.

— ¢Qué cantidad y qué clase
de piblico concitan habitual-
mente estas Ferias?

— La cantidad es dificil de contabi-
lizar. Depende de los factores clima-
ticos. Hay un piiblico fijo que jamas
se preocupa del tiempo, pero el res-

O&mdﬁﬁ%&ﬁg :]engd(c:\ra. eVI S

En su mayoria joven, con inquietu-
des. Aun el lector de best sellers eli-
gde, pregunta, juzga. No compra por
encargo ni sugestién. Ni siquiera el
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lector de novelas policiales. Es curio-
so ver como en los distintos niveles
de este género todos discriminan v
rechazan lo malo. Hasta en los um-
brales de la lectura de evasiéon hay
buen gusto vy criterio propios. En el
otro extremo estan los estudiantes,
el pablico con un mayor rigor en sus
preferencias. Psicologia. sociologia
y filosofia. para nosotros son best se-
llers. .o puede comprobar quedan-
dose una hora detras del puesto. La
poesia se vende con rapidez; lo difi-
cil es conseguir librc., de poesia usa-
dos. De calidad. se entiende. Bau-
delaire. Rimbaud. Blake o Dylan
Thomas, se venden con sélo exhi-
birlos. La gente no los pide, pero los
ve v los compra. Distinto es, por
ejemplo, Neruda, que tiene lectores
adictos. Con respecto a los argenti-
nos no hay modas ni nombres famo-
sos. Yo los ofrezco, y si su poesia
“les llega” los compran. La poesia
es como la musica: la escuchan y di-
cen si o no. No hay sucedaneos,
como en la novela que puede estar
mal escrita pero tener un buen argu-
mento.

Por otra parte mi experien¢
librero me permite concluir qu
loracién, gusto y estado de ani
interrelacionan. La gente —sal
cepciones que confirman la 1
lee por placer. Y sélo por disc
intelectual se tortura con autoi
quienes todos hablan y pocos
Algunos, si son geniales (Joyce
bigracia), deparan una exper
estética. Otros'no lo son y la |
los convierte en lectura oblig
del snobismo literario. El pabl
deja guiar por la emocién, y ¢
del autor no lo confmueve.

— ¢Ofrecen al niiio y al
lescente posibilidades ci
para acceder a la buena lec!

— Si, porque ‘hay lecturas «
dos los niveles y en un mismo
to. El hijo en edad escolar le:
historieta de aventuras; el hen
adolescente lee a Salgari, o Ve
“El Principito”. Son umbrales |
sarios (jay —pensamos— del
nunca ley6 una historieta, y s
mera lectura fue Kafka!). Los |
res —particularmente el nifio
adolescente— suelen rehuir to
que sea negativo, pesimista. T
asi que hay ediciones demag¢
mente optimistas que intentan |
con esta inclinacién. O sea con|
cesidad de esperanza, de fe
hombre y, en dltima instancia,
mismo. Pero esto no quiere
que se opte sin mas por lo vt
mente edificante; no, lo ftr
atrae, el drama también, hasta|
sesperacion, siempre que sea v
cia y no gratuita. El éxito de He
Hesse corrobora lo que digo.
autor méas vendido aqui. Pero
bién Roberto Arlt. Y no es contt
torio. Ambos son auténticos. |
bieron por necesidad y atraves
indemnes el cono de sombra
juzga a las obras a partirde lam
44T Butar, 041D & va o p
agloyarlas con su promocién p
nal.

— ¢Existe un buen intert
bio informativo-formativo ¢
el lector y el librero?



| experiencid _ §¢ no hay formalidades que se
concluir queg ongan. Ayuda el clima psicol6gi-
ado deanim 1,0 da la calle y el hecho de que

gente —salvoj ¢ora funcione en dias sabados 'R

firman la reg, , cuando la gente recupe-
lo por discigy s verdadera personalidad y deja
1 con autore; profesional o al ejecutivo, al co-
N y pocos lerciante o al empleado sin la mas-
ales (Joyc?, a de su jerarquia de funcionarios.
una experielg frecuente el tuteo aquf, aun con
> son y la Menies desconocidos. Surge espon-
:tura obligatn o y amistoso. Hay mucha gente
io. El pablicgy, que arrastra la soledad del fin de
nocién, v el pmana, quiere estar acompafiada
nueve. or un libro, y pregunta qué puede

- 2er. La clave es su estado de &nimo
nifio y al af | problema. En muchos casos el
dades clen, se convierte en amistad o en
>uena lectu (i nos semanales que acttan
1 lecturas deg o catarsis. Se llevan un libro y

un mismo pug.. » <i1s penas. De un centenar de
escolar lee o 100 yo conozco sus vidas en los
ras; el hermg o ores mas intimos, y semana
gari, o Vemigg o o van agregando nuevas ca-
umbrales ne tulos, como a una novela. A la in-
mos— dgl ‘ersa, tengo también clientes analis-
orieta, v su | que huyen de Freud o de Lacan

fka!). Los leGyra leer novelas o poesia, y mati-
e el nifio Y, |a rutina del consultorio con la
1 rehuir tod %mocién estética con que el creador
esimista. Ta ecrea la realidad de la vida que re-
es demagédiycida a la pura fenomenologia es la
eintentanUGisma del divan. Hablando de

O'sea con lalfientes, y como dato curioso para
za, de fe en

instancia, el
10 quiere d
i por lo vul
no, lo trég
ién, hasta lal
! que sea ViV
xito de Hem
que digo. E
iqui. Pero 2
10 es contra
iténticos. EX
1y atravesa
le sombra ¢, = ¢Qué debe ofrecer una Fe-
tir de la mu

IGUEL
MBERG:

A pilonero del libro usado

teyano

imocién pél ten asegurar que
| & de libros lo ofrecen todo.

en interc#=“€Nad para la elecci6n y gran di-

rmativo e’ - ~oad de temas y materiales. Ge-

? “osamente brinda las ‘posibilida-

del Libro N
") ?euﬁmms@r@o d

los que pretenden conocer Buenos
Aires, me gustaria contar que mi
puesto es algo asi como una pefia o
un sitio de reunién de periodistas, fi-
l6sofos, misicos, muchos de los
cuales se conocieron aqui y hoy son
amigos entrafiables. Entre los escri-
tores conocidos que ahora recuerdo
y que se llegan hasta el puesto a
charlar esta Luis de Paola, de quien
las malas lenguas han dicho que yo
le instalé un trono —un simple banco
portétil— para que reine sobre los de-
mas contertulios. El poeta Gianuzzi
recogi6 esta simpética version. Jun-
to con de Paola, al caer la tarde del
domingo suele venir Arturo Horacio
Ghida. Y durante el dia vienen, en-
tre otros, el musico Carlos Suffern,
el grabador Balan, temibles y exi-
gentes en sus juicios no sélo sobre
arte —vale la pena apuntar la confi-
dencia— sino también sobre poesia.
También concurren asiduamente
Luis Soler Caiias, Luis Alberto Ba-
llester y Oscar Hermes Villordo,
quienes son autores de excelentes
notas sobre la feria; Rogelio Bazan,
Antonio Requeni, Paulina Vinder-
man, Horacio Esteban Ratti, Jorge
Zunino, Carlos Alberto Merlino, el
periodista Jorge Capsiski, Albino
Fernandez, Ataulfo Pérez Aznar, To-
mas Manfredi, Agustin Tavitian,

des que no ofrece un lugar cerrado
.donde, por lo general, nos sentimos
‘obligados a comprar. En las ferias
los libros se pueden revisar, consul-
tar y comprarlos o no, sin que ello
sea motivo de preocupacién alguna.

— ¢Qué cantidad y qué clase
de piblico concita habitual-
mente esta Feria? )

— Estamos instalados en la Plaza
Urquiza desde marzo de 1978. Los

oW 18 Gaoal RSB TiNAS

afluencia de transetintes, muchos de
ellos se detienen a mirar nuestros li-
bros y revistas. Esta presencia es
constante y lo suficientemente im-
portante para hacernos continuar.

ocasionalmente Elbia Marechal, y
muchos otros a quienes no tengo
presentes. Ademas hay amigos pa-
rasicologos, miembros de grupos
suffi, poetas jévenes inéditos que
son legién. Entre los asiduos (publi-
¢6 su primogénito “Suceden Ciertas
Cosas” en mi sello: Citerea), Marce-
lo Kakanas. Aqui funciona algo asi
como el comité de redaccién de un
libro de poemas, que incluye a 22
autores, que esta por publicar Plus
Ultra. El puesto es el lugar de cita
para entregar originales y corregir
galeras. Por suerte, junto al puesto
hay un banco de piedra que sirve de
escritorio. El anexo es el café de la
esquina.

— Pro y contra de las Ferias
del Libro Usado.

—El pro de las ferias quedé ex-
puesto en las respuestas anteriores.
El contra es la lluvia, el frio, el calor,
pero contra eso ng hay remedio. Las
ferias, desde cualquier punto de vis-
ta, son utiles a la comunidad. Yo su-
geriria que se autorizara el funciona-
miento libre de una feria en cada
plaza de Buenos Aires, para que la
gente tenga el fin de semana otra
opcién aparte del fitbol o el turf.
Aqui no apuestan ni gritan, pero en
cambio encuentran cultura y comu-
nicacion.

De otro modo no hubiéramos cum-
plido cuatro afios de labor. El pabli-
co que nos visita abarca todas las
edades. Chicos, adolescentes y
adultos solicitan toda clase de libros,
desde el tema mas simple o inusita-
do hasta el texto universitario, el de
consulta o investigacion. La gama es
amplisima...
— ¢Le ofrece al nifio y al ado-
lescente posibilidades ciertas
a c:& alabuena Im
i RGOt I
mos del tiempo v del espacio nece-
sarios para seleccionar y diferenciar
adecuadamente el material. Tene-
mos expuestos todos los libros jun-
tos. Por otra parte, es casi irlnposible
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tener material para nifios porque
nuestra venta se desarrolla exclusi-
vamente en base a libros usados vy,
usted sabe, el chico lo escribe, lo
rompe.... por lo que ese libro queda
descartado. Para el adolescente, en
cambio, si disponemos lo que co-
munmente solicitan: libros de poe-
mas, novelas y hasta algin ensayo.

— ¢Existe buen intercambio
informativo-formativo entre el
lector y el librero?

— Si. Brindamos una amplia infor-
macion en razoén de que nosotros sa-
bemos lo que es bueno, regular o
malo. Lo que conviene o no a ciertas
personas. Este quehacer ayuda a
una mejor formacion del lector.

— Cuando ustedes no tienen
lo que el comprador solicita,
¢saben indicarle dénde conse-
guirlo?

— Por lo menos les brindamos una
idea donde recurrir. En ese sentido
no nos guia egoismo alguno. Ade-
mas de vivir de un buen comercio
tratamos de asesorar a quienes se
acercan a nosotros, ya que lo que en
definitiva deseamos es que ese indi-

|
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viduo logre el mejor acceso posible a
la lectura.

— Diganos el pro y el contra
de las Ferias del Libro Usado.

— En virtud del muy variado ma-
terial de libros y revistas que ofrecen
las ferias, uno de sus pro reside en la
posibilidad cierta que tiene el publi-
co para poder adquirir a precios ra-
zonables primeras ediciones o titu-
los agotados desde hace mucho: Su
sistema de canje, que le dio en un
principio su razén de ser, facilita al
lector de pocos recursos el poder se:
guir leyendo sin que ello signifique
un esfuerzo econémico lejos de su
alcance. Otras de las particularida-
des que caracteriza el funcionamien-
to de las ferias es la de poder enta-
blar facilmente un didlogo. Esto es
fundamental para muchas personas
timidas por naturaleza o para los
que viven solos. Uno de los factores
que nos perjudica —pese al encanto
que indudablemente tiene en si mis-
mo— es estar al aire libre. La lluvia, el
viento o el calor excesivo, son mu-
chas veces nuestros enemigos. Sin
embargo nos hemos acostumbrado,
por lo que buscamos cémo prote-
gernos para continuar con este gran
gusto de cada fin de semana. El mis-
mo sentimiento sin duda deben te-
ner innumerables asiduos visitantes,
ya que las inclemencias del tiempo
tampoco les arredra.

— ¢Qué libros interesantes
pueden ofrecer ustedes?

— La historia de Toynbee. La his-
toria universal de William McNeil.
La historia argentina de Levene.
También la de José Luis Busaniche.
“A Sangre y Lanza", de Lobodon
Garra. La historia de los aborigenes
en la Argentina, de Salvador Canals
Frau. La sociologia argentina e ibe-
roamericana, de Fernando N. A.
Cuevillas. Biografias de Stefan

o vis S RETREEINAY

bro siempre buscado.... Edicione:rEe
Gide, Malraux y Saint-Exupéry pu-
blicadas en su idioma original. Nu-
merosas obras de Tor, Sopena, Es-
pasa Calpe..., todas de muchos

afos. Ejemplares de la revist:
sotros”, de “Atlantida”. Desc
go, muchos nimeros de *“Sur
ponemos también de nlimero
revista de filosofia, que dirigia
Ingenieros y Anibal Ponce.
una gama sobre ediciones del
tin Fierro"... Enfin, lodicho, u
variado material de lectura.

— Todo librero de ferias
libre, cuyo interés y dedic
por todo lo referente al
usado es obvio resaltar, g
alguna anécdota en cua
adquisicién de algiin “te
malvendido. ¢Cuél puede
tarnos usted?

— Si, en efecto, es muy c
Un dia, caminando por Cont
disponiendo de un poco de t
entré en una de esas librerias
tas de mesas de libros. Colgat
techo infinidad de carteles ¢
yendas tales como “nos vama
quidamos”, “quemamos”, “f
salojo™, etcétera. Sobre las 1
letreros bien visibles ofrecian
1x$99,3x%$250, 0 “cada eje
$ 199”. No encontraba nad
me interesara, pero cuando m
retirar sobre una de las mesas
cé a leer: “Martin Fierro, p
edicién”, y luego un precic
precio menor al de la mas bar
las revistas de ese momentc
prendido, me acerqué y entol
un cartelito mas pequefio que
“Edicién facsimil”. Sin dudar
gundo, la compré. Segtin mis
tigaciones he llegado a la conc
de que en el pais debe habe
mas que nueve o diez ejempla
esta edicion distribuidos en bi
cas oficiales, bibliotecas pr
(casi ninguna), vy algin part
Mas alla del gran valor que est
tiene, como pieza rara, estimo

. r monetario de cada eje
A h |j2]&. mﬁﬁ’eé Igaacmali
mas de medio millén de peso:

Intentdbamos preguntarle
ejemplar estaba en venta, c
una tenue pero muy sugerent
risa suya lo hizo innecesario....
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Manuel Puig llegé al aeropuerto de
Barajas en una mafiana agobiante. Su
sonrisa desafiaba a un Madrid desier-
to en el verano, pero atractivo para el
escritor que asistiria a una funcién de
“El beso de la mujer arafia” que un

— Su literatura y su vida parecea compar-
tir un espacio en cdmin...

_ Sin duda. Mis novelas van cubriendo muy clara-
mente las etapas de mi vida. Las dos primeras son el
mundo de miinfancia. “The Buenos Aires affair”
habla del Buenos Aires de mi adolescencia, de los afios
50. Con “El beso de la mujer araiia”, entramos
de golpe en aaArgenﬁnapolIﬁmdadecomienzosdel
“J0. “Pubis angelical” cuenta lo que era Méxicoen
los primeros afios de mi exilio. Y “Maldicién eterna
aqduluuhspi.hu"eslakﬁstoﬁadeune)d-
liado en Nueva York. Ahora escribo la novela en Bra-
sil, y por primera vez no hay en una novela mia ningin
personaje argentino. Estoy deseando terminarla para
volver a un tema argentino de los afios ‘39 al 43

—Shmln:locldlchcllpulblrllc-

Ta...

b — Como yo me encontraba comodo en el cine, crei
que lo mio era hacer cine. Y no me gusté el modo en
que hay que trabajar en el cine. No se presta a mis con-
diciones, porque para el cine se necesita una actitud
mis decididay yo avanzo muy a tientas. La literatura te
permite el lujo de experimentar hasta el cansancio...
Pero yo me pasé a la literatura porque para expresar-
me en serio necesitaba més espacio. El tema que yo
querfa desarrollar necesitaba del método analitico, de
los detalles, y el cine exige una vision sintética. Creo
que cine y realidad no van muy bien. Yo creo mas en
un cine alegérico.

— Pero no dejari de recomocer que tiene
duhdcm_llmla“ﬁhkldcm"...

— Del llamado folletin cinematografico yo he toma-
do tres elementos: la dosificaci6n de la intriga, la agili-
dad o velocidad del relatoy la presencia del sentimien-
to. Para los neorrealistas estos tres elementos eran da-
fiinos. En mi opinién, son malos si van a apoyar una
historia falsa destinada a dormir las conciencias. Si es-
tan al servicio de ofra cosa, son positivos.

;-Nadiepuedc-odavuhanlh;uw
cledades como la nuestra...

MANUEL
PUIG: EL
CAMINO
HACIA EL

pueblos una necesidad de fantasia, pero lo malo es
cuando esos mitos aparecen en una sociedad que no
proponetras salidas. En cuantoa mi obra, debo acla-
rarquemislecmrasmovienendeunaépocamasadtﬂ-
ta. El cine esta asociado con esas gigantescas primeras
impresiones de la infancia.

PUEDE SER
SOMBRIO”

A Nopﬁedoacostmnbmmeenunﬂ;p:
ﬁt‘vré w@@{ﬂ ! dic
“Maldiciés. i i

elenco espafiol habfa llevado al
tro. AGn conserva un gran pare(
con Tyrone Power (quizés algo |
otofial); y asi contestd a las pregu
que el corresponsal le hizo a pe¢
de Pajaro de Fuego. /

— i{Como es su vida cotidiana fuen
Buenos Aires?

— Estoy casi todo el dia escribiendo mis cos;
ciendo una lectura critica de mi estilo. Por la ng
siempre a la noche es para mf lahora dela
cine— necesito un cambio de tarea. Si leo narg;
contintio revisando estilo y no descanso. Lo qu=
me descansa es leer biograffas y ensayo. Cuando=
trabajando menos posibilidades hay de que leai
la. Lo cual me trae problemas con mis amigos g¢
?l;?:sn‘ porque no encuentro momento para

— Algunos criticos han opinado qu?
beso...” y “Maldicion...” som obras polt

— La politica se ha metido en mi vida, yo non
metido en politica. De pronto en la Argentina tot
politiz6. Asi que escribiendo sobre mis conflictosr:
sueltos, sobre las experiencias inmediatas, no :
jar de tratar lo politico. Pero no es el terreno en
me siento mas cémodo y mas seguro.

— Ea “El beso de la mujer arafia”
personajes parecen ao solamente es
pados en una celda, sino también e= ui
go ideolégico donde la sexmalidad y las
te parecena confraternizar... '

— Yo parti de dos personajes reales que mé
saba enfrentar, y las chispas que se sacan el
son parte de su propia dindmica. Yo s6lo
encuentro, no decido el resultado de ese encué

— Por iltimo una pregunta que tie
de irreverente curiosidad: primero
York (una cindad atipica para us arg¢

den una pelicula vieja en televisién no me siefk
Ahora en Rio me encuentro bien, Querfa un I
mar. Tengo disturbios fisicos que puedo elimi
bien si hago una vida sana, y nadar todos los
equilibra mucho. Necesitaba también una g

.7 es mi novela més dura,
Puede ser. Pero, al mismo tiempo, es mi no
optimista, aunque el recorrido hasta el final @
sea el més sombrio de todos.



TRES ARGENTINOS
4, DESDE ESPANA

i
| llevado al t
1 gran
juizés algo
alas

Jorge Manzur.
1mi vida, yo no mi
1 la Argentina tod

‘e mis conflictos ng =
a0, nopu En alguna otra época, no tan conno

i en offd2 por los remanidos aspectos nega-
quro. vos de las editoriales argentinas, se
ubiera celebrado el hecho de que tres

tad . - - =
Jer arafia” los{,tor05 jGuenes —relativamente jéve-
amente estar®lo; por lo menos no incluidos en el
ambiéneamab, .., ic los consagrados fueran pu-

malidad y la

s reales que mef

licados casi al mismo tiempo por una
portante editorial espafiola. Hoy, ce-
lgbrarlo podria significar agregar algu-

1e s sacan e palada de tierra sobre la sepultura
;:: - donde yace el cadaver industrial argen-
“"4no. Pero de todas maneras interesa

mta que tiemefestacar que la edicién —por su impor-
d: primero te tirada, cuanto por el lujo de los li-
para um & 0s y el prestigio de la firma editorial—

de Janeiro...Bignifica un reconocimiento para la ta-

S - “fea de nuestros escritores.

lueva York. Mie

i6n no me sientof En “Tinta roja ” Jorge Manzur, el au-
1. Queria un lugi: de “Riesgos nocturnds”’y “Bajo pa-
e puedo elimindf@bra ", recrea la historia de un hombre
dar todos los d&ingular que afronta un destino ajeno.
mbién una g "2 Importa en si la anécdota (que que-
+en un puel® Ma para el interss sinoy

ret Hon AR NPl feetprtgncioney
nés dura, més & : i

po, es mi novlll texto social que nos es familiar y

Pntemporaneo y que la estructura de
_ adolece de algunas fallas ca-
S, una de las cuales es su disconti-

iasta el final op

ita

de.Bevistas. A

Rodolfo Rabanal.

nuidad v la variedad de técnicas utiliza-
das. De todas maneras, validamente
“Tinta roja " significa la incursién en un
campo que para Manzur es novedosoy
que habra de consolidar con la expe-
riencia.

“En ofra parte”, de Rodolfo Raba--

nal, se desarrolla en los Estados Unidas
y como toda la obra de Rabanal esta
impecablemente escrita. Se ha dicho
que es la primera novela del exilio ar-
gentino escrita por un escritor argenti-
no. Es cierto, pero poco interesa el dato
al lector casual. Lo cierto del caso es
que de las dos narraciones que compo-
nen el texto nos parece mas lograda
“Nueva York es un nervio al desnudo””.
La ofra, titulada “Dias de gloria de Me-
dora”, participa del mismo lenguaje y
similar clima aunque no despeja el
enigma que propone las primeras pagi-
nas. Dos relatos profesionalmente irre-
prochables, casi vacios de contenido.

(y aqui vale Ja mencién de la editorial

antes aludida) es “Carne picada”, de
Jorge Asis, promocionada como la se-
gunda parte de la trilogia “Canguros 'y

cis de haber sucedido a *“Flores

. velo de

entinas

Jorge Asis.

sucesora temporal de “Flores robadas
en los jardines de Quilmes”

A “Carne picada "le tocara el via cru-
“wvel
llano estilo de Asis no lograra demos
trar a través del texto nada mas que lo
dicho anteriormente. Es cierto. Suce-
den ofras historias y las peripecias del
protagonista son distintas: pero de lo
que trata la novela es en sintesis de una
cronica ciudadana cuyos adelantos
fueron mas espontaneamente relata-
dos. Nos preguntamos si no hubieran
ganado ambas al ser publicadas con-
juntamente; pero si es cierto que habra
una tercera, comprendemos la divi-
sién.

Asfs sabe contar y lo hace en un esti-
lo que es particular y le pertenece. En-
frenta el cinismo de sus personajes con
la misma desenvoltura con que quita el

ojigateria de la literatura na-
ave b o ORI
ma en ¢l cronista mas veraz de una
época cuyos dias costaron dejar atras.

D. V.
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los libros f

IMPOSIBLE
DISCREPAR
CONLA
AUTORIDAD

“Los cuentos de
El Cuento”
Edmundo Valadés
Difusién
Cultural/lUNAM

Pocos tan autorizados como
Edmundo Valadés para conci-
liar una antologia del cuento,
después de mas de veinte afios
de experiencia y lecturas selec-
cionadoras impuestas (pero no
se tome el término literariamen-
te) por su tarea de director de
“El Cuento”. Confiesa Valadés
haber leido por lo menos en
esos aiios, vy a lo largo de las
ochenta y seis ediciones que lle-
va su famosa revista, unos diez
mil relatos. Alega ademas, en la
advertencia del libro que nos
ocupa, haber optado de prefe-
rencia por aquellos cuya tramay
desenlace provocarian un im-
pacto intimo en laimaginacién o
la sensibilidad de quien los leye-
ra. Los que el cuentista am'la y
trama a través de un disposi

lada, la recreacién sorpresiva e
inesperada de la realidad, que
produjera la revelacién fulmi-
nante o prodigiosa de incidentes
que nos ocurren, o que ocurren
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a nuestro alrededor, y que no
habiamés sabido ver o captar.

La reproduccién de las moti-
vaciones bien vale comd una in-
tima definicién del género, aun-
que todos estamos de acuerdo
en que las leyes del cuento exis-
ten pero no dejan de permane-
cer —felizmente— ocultas para el
lector.

Si es cierto que toda antologia
es personal, estamos bastante
de acuerdo con la seleccién de
Valadés en este libro publicado
por Difusién Cultural/lUNAM ti-
tulada abundosamente “Los
cuentos de El Cuento”. ;Quién
no encuentra la felicidad com-
pactamente reunida en ciento
cincuenta péginas si conviven
en tan estrecho margen los ape-
llidos de Revueltas y Cortazar,
de Borges y Bierce, de Chéjovy
Bradbury, de Maupassanty Cal-
vino, de Flannery O’'Connor y
Mark Twain? Para que todo sea
menos obvio los escogidos rela-
tos de ciertos desconocidos,
como Han-Yu, Cary Kemer,
Juan Emar, Jeno Heltai y Pedro
Bovi-Guerra, por ejemplo, de-
muestran que el arte de la narra-
tiva breve ha sido cultivado con
éxito en todas partes del mun-
do, en todos los tiempos, y por
escritores cuya memoria quiza
sea rescatada al cabo por un pe-
queiio suelto de palabras.

C.G.

DIMITRI RUDIN
Por lvan Turguéniev
Javier Vergara
Editor

La narrativa rusa del siglo XIX
comienza con ese romantico de
caracteristicas tan singulares
que fue Pushkin. Pero la ex-
traordinaria evolucién de la no-

Archivpsieseb eRagiTasArEe

tud en un lapso cuya duracién
abarca alrededor de wveinte
afios. Lo inicia con “Dimitri Ru-
din” (1856) y concluye con
“Tierras virgenes” (1877) Ivan

Turguéniev, probablemente el
creador ruso més conocido en el
extranjero por su clara tenden-
cia europefsta occidental y el
que mas hizo para difundir las
ponderabilidades de su tierra
natal. Rudin, clasico héroe de
Turguéniev, encarna a la gene-
raci6n idealista de 1840 alimen-
tada con grandes palabras y fer-
vorosa adherente a la filosofia.
Teorizador por antonomasia,
carece de la necesaria voluntad
y capacidad de accién. Su vida
es un desfile de imagenes e
ideas bellas y profundas que no
trascienden del plano de lo es-
peculativo. El mismo acierta a
explicarlo: “Si, la naturaleza ha
sido generosa conmigo; pero
moriré sin haber realizado nada
de lo que podria esperarse de
mis fuerzas, sin haber dejado
tras de mi cosas positivas... Me
falta ese no sé qué inexpresable
sin el cual no es posible influir
sobre el corazén de los hom-
bres, o conquistar el corazén de
una mujer...”

Al perfilar el caracter de Ru-
din, Turguéniev retrata con
maestria todos los rasgos negati-
vos de ese tipo de idealismo, en
el fondo vacio. Hay también
una acentuada ironia, tal el caso
de Pigassov, personaje extrafio
y agriado: “Existen tres catego-
rias de egoistas: los egoistas que
viven y dejan vivir al préjimo, los
que viven y no dejan vivir al pré-
jimo, y en definitiva los egoistas
que no viven ellos mismos e im-
piden que los demaés vivan”.

La novela presenta concisién
formal y, pese a ciertos senti-
mentalismos, hace gala de un
buen equilibrio entre lo subjeti-
vo y lo objetivo. Aunque preva-
lece un tono melancélico no
exento de desilusion y desespe-
ranza —particularidad que signa
toda la obra de Turguéniev—, su
atmésfera es célida y sugerente.
La armonizacién de las descrip-
ciones de la naturaleza, ambien-
tes sociales y estados de ammo
eld
cuentacién mant nga sostemdo
interés, en tanto sus conclusio-
nes ofrecen auténtico provecho.

La etapa que con su impor-
tante coleccién “Intelect” Javier

Vergara inaugura con la er
de “Dimitri Rudin”, de lvéa
guéniev, hallaré sin duda:
cioso eco en lectores avid
buena literatura.

Juan Carlos Trin

EL CORONEL
Carlos Pensa
Rueda Edito:

El propio autor nos antic
contenido del libro, dici¢
*‘No olvidamos que las pau
jadas quieren que el amor
a los fines de la sociedad co
conocidas reglas institucior
orden, familia, seduridad
sus componentes. Lament
mente, para esas reglas d
siado severas algunas mai
de amar son descalifica
Esto no es justo”. La frase
rotunda como una procl
desnuda el espiritu que ani
cada uno de los cuentos:
cindad”, el amor idealizadc
se enfrenta a una cruel real
“Lucia” o la cobardia di
amar hasta el fin; “Lisa”
amor turbio. En “Fina"” s
mos las vicisitudes de una b
ra, asi como en “Ellos
meandros de la ensofiaci¢
cuento que da titulo al libt
hibe un amor distinto, d¢
ternura escondida, insosp!
ble bajo la dureza tempera
tal y de procedimientos d¢
ronel. Incursiona luego F
en la narrativa fantastica ¢
misma idoneidad que en|
mética anterior con una |
que recuerda a Gérard
notable escritor francés
nero.

Y finalmente el “r
cual ha de quitarse el en
llado porque | Io es: el mo

hombre contemporango '
dos conocidos —al me



lacion ", llamada por la socio-
ia). la estupidez generalizada

wré sin duda a > z
al protagonista a la
lectores &vi Rt proas
e Sorprende que una suerte de
Cark neorrealismo” alcance tal gra-
' ¥ o de comunicacion y sugestion
asta instalarse en la magia de la
teratura. Quiza por esa natura-
ad con que Pensa llega al co-
azon de las cosas, naturalidad
NEL ue también se aprecia en la jus-
,0 pza semantica de los términos
ensa pmpleados en “mundos de vo-
dito: ptuosidad”, como los ha lla-
mado certeramente Luisa Mer-
cedes Levinson. El coronel mar-
. _ea una feliz superacion del joven
itor nos anticipg, i de Cuentos urbanos.
1 libro, dicien
Sepis lepiniy Atols Tapia
que el amor &
a sociedad con!
BOMBON

2sas reglas dej

algunas mang

Esta obra insélita dificulta el
“Comentario que de ella quiera
traerse porque su sentido vital
s conducir al lector al descon-
gl€ierto. la indignacién, o quizas a
#lina fiesta divertida, insélita y es-
ftandalosa. “Fl

enta con la complicidad de
: uillermo Roux que con sus di-
dad que en BPYIOS v acuarelas se suma a la
or con una ff 19¢ura conceptual” del autor,

dicion que la Editorial Suda-

"9 de acuarela” contiene una
: Mia Misteriosa, sélo reco-

: » ;I aceptar €l reto de su
. rorque el que busque
N “sentido dltime ™ se hara car-

go de las consecuencias y sin
ninguna duda... del ridiculo.
iAtencién! Carrique, Roux y su
maquina “de chascos, andan
sueltos.

Diego Mileo

EL CEMENTERIO
DE LOS RUGIDGS
Enrique Chame
Ediciones

Bajo El Volcén

Esta primera obra de Enrique
Chame nos introduce en un
mundo de personajes cuyas re-
laciones no sélo las dicta el desa-
mor, sino también una persis-
tente casualidad. Con un estilo
distanciado, el autor tifie drama-
ticamente la vida cotidiana ‘en
una ciudad apagada por las cre-
cientes dificultades. Magdalena,
Marquitos o Bocha, " gastan’ sus
existencias en aquellas peque-
fias preguntas que dia a dia de-
muelen a los hombres. Clara
Bullrich ilustré la portada con
evidente carga de nostalgia.

P.F.

URDIMBRE
Por Noemi Ulla
Editorial de
Belgrano (Bs. As.)

En la solapa leemos concep-
tos del sello editorial acerca de
esta nueva coleccién de narra-
dores argentinos contempora-
neos: “A lo largo de nuestro tra-
bajo sentimos crecer una caren-
cia: el testimonio sensible, artis-

AEeRvS IS ity TR Aista 5B

sospechamos algo mas: que el
lenguaje que nos sobreviviré tie-
ne su fuente en el desborde liri-
co o austero, segun el peculiar
estilo de cada autor...” Desde

este ajustado punto de vista la
participacién de Noemi Ulla con
“Urdimbre” es, sin duda, un

. aporte interesante que hace al

panorama de nuestra cuentisti-
ca actual.

Con referencia a los cinco re-
latos que dan vida a la obra si
bien los diversos hilos con los
que la autora entreteje su “Ur-
dimbre” nos parecen hébilmen-
te expuestos, en definitiva se tra-
ta de un largo discurrir en base a
un texto desarrollado como mo-
nélogo. Aunque conoce satis-
factoriamente el manejo de las
palabras (su novela inicial “Los
que esperan el alba” fue pre-
miada por la Direccién de Cultu-
ra de Santa Fe en 1967), Noem{
Ulla nos ofrece en esta entrega
una visién por demés introverti-
da y hasta algo hermética. En st
basqueda sin aparentes hallaz-
gos a través del sexo, la soledad
o el recuerdo de perdidas ale-
grias predomina el sentimiento
de un universo disgregado don-
de la frustracién o una inevitable
fatalidad superan cualquier atis-
bo de esperanza, de registro fe-

liz.

Juan Carlos Trimarco

KBG

CONTRA CIA
David C. Martin
Editorial Planeta

David Martin es un habil pe-
riodista de “Newsweek” que ha
logrado recopilar abundante in-
formacion sobre los servicios de
espionaje de las dos grandes po-
tencias. Pero, por fortuna para
el lector, mister Martin no es un
mero recopilador. Sus condicio-
nes se extienden al plano de la
fabulacién novelisﬂc.a sin frai-

syfergep dppe

e Il ylltege IS
lo que el cine y la novela de fic-
cién pusieron en el misero y s6r-
dido mundo de los servicios se-
cretos. El autor concluye con
esta insoslayable sentencia: “En

s

este juego no hay vencedores ni
vencidos, solamente victimas".

D. M.

“APUNTES
SOBRE EL GAUCHO
ARGENTINO”

Marcos Estrada
Ediciones Culturales

Argentinas

Dentro de la importante fun-
cién vicariante que cumple Edi-
ciones Culturales Argentinas,
habré que destacar algin dia el
importante fondo editorial refe-
rente a la investigacién de lo na-
clonal. Uno de esos ejemplos —
uno més— lo el libro
de Marcos de Estrada sobre el
gaucho argentino. No por de-
masiado aludido deja el tema de
ser interesante, ya que las discu-
siones comienzan con la etimo-
logia del término “gaucho” y
transcurren a través de opinio-
nes sobre sus costumbres, sus
vestimentas heredadas o autéc-
tonas, su carécter, vida senti-
mental, religiosidad, vivienda,
prendas y alimentos. Es esclare-
cedor el capitulo sobre las cau-
sas econOmicas que constituye-
ron un factor decisivo para la
aparicion del personaje del
“gaucho alzado”, feraz motivo
de relatos e historias que consa-
graran la literatura culta y el ro-
gncero y dramaturgia popu-

Es también interesante por su
valor documental la referencia
biogréfica aportada por Estrada
sobre algunos de los gauchos ti-
picos citados en la obra, como
Juan Moreira, Guillermo Hoyo
(a) “Hormiga Negra”, Pastor
Lunay Martina Chapanay.

Desde la cita de Mariquita
Sénchez de Mendeville (“No
hay clase mas injuriada, a mi

o de ver, que nuestro gau-
g‘ dinnsheelylr:id

que el arquetipo de nuestra
identidad.

C.G.
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EL PAJAROLOGICO

iEncuestas a la juventud! Resultan periédica y pe-
riodisticamente obligatorias porque los jévenes son
los grandes protagonistas de nuestra sociedad de
consumo. Hay que venderles jeans, gaseosas, cho-
colates, motos, cigarrillos. Pero los jovenes son inteli-
gentes, hay que convencerlos dandoles un lugarcito
en la pantalla o un pedacito en el centimil (casi tan ve-
nerable como el rating). Entonces, la dichosa encues-
_ta. Con muchisimas preguntas sobre todos los temas.
Y con respuestas que multiplican las preguntas, salvo
cuando el interrogante se encauza hacia la literatura y
el inevitable “autor predilecto”. Porque aqui (jafor-
tunadamente!) muchisimos jévenes coinciden en un
nombre: Hermann Hesse. Coincidencia que alegray
estimula porque el acercamiento a Hesse es el acer-
camiento a la verdad vy a la belleza que, aunque los
iconoclastas en los tltimos tiempos no lo crean, siem-
pre se han llevado de acuerdo. Alguien dijo, no me
acuerdo quién, que “la ética es una transposicion de
‘la estética”.
Coincidencia que alegra y estimula, repito, porque
a un chico o a una chica que ame la lectura de Her-
mann Hesse no se le puede vender cualquier cosa.

mento tal capacidad de observacion interior y exte-
rior que, a la larga, obliga a la selectividad. Hermann
Hesse no pudo evitar la transmision en su obra de sus
propios sentimientos: “... el caso es que los manda-
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mientos v preceptos han ejercido siempre ui
fatal sobre mi, por justos o bien intenciona
fuesen; siendo por naturaleza un cordero y
de dirigir como una pompa de jabén me he
do, no obstante, siempre rebelde a todo tipo
cepto. Solo oir el “deberas”, todo mi ser se t
ba Y obcecaba ... " (1)

Esta cita no soélo tiene por finalidad expre
tualmente el pensamiento de Hesse, sino qu
una pregunta: la muchachada enamorada
mann Hesse y de su literatura, ¢sabe algc
¢Sabe algo de Hesse, el hombre? El pas6 oc
cinco anos en este mundo, escribié muchos |
eso es vivir, por cierto. Pero no impide que
de bucear en los hechos que marcaron su exi
No por curiosidad, no en bisqueda del chis
no hallaremos (nada es chisme en los grands
quier cosa es chisme en los mediocres), no p
informacién universitaria, sino y por sobre to
comprender mejor su obra. Porque podrer
presionarnos con Demian, Sidharta, Las‘ cab
cadas o El juego de abalorios, por no citar sint

St entitels TR A Gl denn

cuales esos libros fueron escritos. Circunstant
sonales. ¢Acaso los hijos, los amores, los vii
exilios, la politica, no influyen en el escritor?
inquietud. Asi como el amante desea saber t



por Eduardo Gudiiio Kieffer

' 1QUE SABEMOS DE
HERMANN HESSE?
I

—_—

empre un ef
tencionados®

Mminarista en
ab

@ Ser escritor, o nada”.

annstatg.

L]

ado, el verdadero lector desea saber todo de “su’

scritor. Hermann Hesse, en este caso.

Y esto me hace pensar en algo mas. Conocemos
astante de Hermann Hesse, ¢pero qué sabemos de
olieratura alemana? Lo dejamos para otfra oportuni-
dad. Prometido.

) Hermann Hesse: Vida y obra en imagenes, de Volker Michels.
colaboracion con Inter Naciones-Bonn-Bad Godesberg.

®*Entre los afios 1891/92 era se-
Maulbronn. Huyo al
o de siete meses “porque gque-

*En 1892 fue llevado a Chris-

srfStorGote RAIstas

colegio secundario de
Tenia dieciseis afios.
894 y 1895 fue apremn-

®*Entre 1
: fabrica de relojes. En-

tre 1885 y 1886 inicié su aprendi-
zaje de librero, en Tubinga.

®oEn 1899 empezé a escribir su
primera mnovela. El manuscrito
aan no ha sido hallado. Sus “Can-
ciones romanticas” son editadas
por Pierson, en Dresde.

eoHasta 1903 trabaja como li-
brero en Basilea, comenzando a
publicar articulos. Posteriormen-
teviaja a Italia. Sigue publicando.
En 1904 se casa con Maria Ber-
noulli, de Basilea, v se va a vivir
con ella junto al lago de Constan-
za. En 1905 nace Bruno, su primer
hijo. En 1909 nace el segundo,
Heiner. Al comenzar la guerra del
14 Hesse se presenta como volun-
tario; es declarado no apto para el
servicio, v trabaja en la “Avuda
alemana para prisioneros de gue-
rra”’. Sigue publicando libros, ar-
ticulos y cartas abiertas de tipo
politico. En 1915 tiene una depre-
sion nerviosa por problemas fami-

AL AN orTiar

Juventud de Hermann. El resto de
su vida también es una aventura,
coronada por el Premio Nobel re-
cibido en 1946.
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cQue

Lucila Févola

Comenta

EL ARBOL
DE JUDAS

por Manuel Peyrou

Volver a leer este libro —que obtuvo
el Premio Ricardo Rojas (1963)— signi-
fica reencontrar a un notable escritor
argentino. En él se atinan la magnifica
elaboracion formal y un complejo con-
tenido que excede el rapido encasilla-
miento. Los cuentos de “El arbol de Ju-
das™ podrian ser clasificados como po-
liciales: pero son ademas un testimo-
nio, y mas que un testimonio un grave
cuestionamiento de nuestras endemias
sociales. politicas e historicas.

En medio de marchas y contramar-
chas verdaderamente laberinticas —
perspectivas desde distintos persona-
jes. alteraciones en el orden cronolégi-
co de los acontecimientos— la trama se
va urdiendo y el misterio se ahonda. La
vision es alternativamente irénica o
poética. nostalgica o critica, y trasvasa
la linea argumental para expresarnos la
tréglca configuracién de la vida nacio-

y tipos humanos que también hallan su
proyeccion en el tiempo: el compadri-
to. el tirano de turno, el criollo honesto
burlado e inocente de conmovedora
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presencia y algunos personajes cultos,
licidos, como Pablo S. Laborde, el in-
vestigador implacable de todas estas
historias.

“La Delfina”, “Nada”, “El mata-
dor”, “De este lado del Arroyo del Me-
dio™y “El &rbol de Judas” son los cinco
cuentos que integran este volumen.
Piezas en las cuales, a través de des-
cripciones costumbristas y didlogos
contundentes se genera una tltima, so-
brecogédora lectura: la sucesiva demi-
tificacién de héroes y condenados y el
cumplimiento histérico de una fatali-
dad ciclica.

A modo de revulsivos, y aiin para la
polémica, cito tres ejemplos. En el pré-
logo, Peyrou relata un encuentro en
Miramar con un viejo criollo que se ase-
mejaba fisicamente a su imagen de Pa-
blo S. Laborde: “Me repuso con la anti-
gua voz criolla, y entre otras cosas me
dijo con respeto, pero sin humildad,
con digna cortesia: Naci en la estancia
“La Eufemia”, sefior; he recorrido toda
la provincia y en todas partes di mi
nombre”. ,

Del primer cuento, “La Delfina”,
transcribo:

— “¢Seringlés es un lujo? —pregun-
t6 Lagostini, obtusamente—. Y ser crio-
llo-¢qué es, entonces?

— Es una fatalidad —le contesté don
Pablo, fulminandolo con la mirada”.

Finalmente un fragmento del dltimo
cuento, “El arbol de Judas™: “En un
parpadeo de asombro miré el ancho
rostro del cadaver, fofo y violaceo, y.
luego de unos segundos crei reconocer
sus rasgos: en alguna parte habia visto
yo esas cejas altaneras, esas mejillas
flojas y esa boca llena de desprecio y
orgullo... Si: en la efigie de un empera-
dor romano de la decadencia; no, no
era alli: era el retrato de un estanciero
argentino préspero.

— ¢Quién eres? —pregunté Lagosti-
ni.

— Decia que era el salvador del pais

repuso Laborde—

Archivo,iiseirirmreeinyigome Traarmmnim

ramas oscuras, que apenas estremecia
el viento y agrego—: |El gomero de Sa-
borido! No se porté mal como arbol de
Judas, ;no es cierto?”

Eduardo S.
Calamaro

.Comenta

“BUENOS AIRES:
VIDA COTIDIANA

.EN LA DECADA DEL

CINCUENTA”
de Ernesto Goldar

Un libro que muestra hasta ¢
llevaban los negocios a la pobl
de Buenos Aires, en el decen
1950, es un logro de valor. A
cultura de bifes, empanadas, fi
tiradores y blusitas de organza
ce ser mas temible que en las a|
evocaciones periodisticas, cu
Goldar la cataloga animadamr
entre adjetivos zumbones, al¢
sociologia y de dulzura, co
doctrina nacional y final con |
tales, velorios y pésames.

Las revistas de historietas, e
go, las radionovelas, los existe
listas, los novios han sido histor
en ese libro con delectacién 1
ciosa, atenta como los chicos
mirdbamos pasar ringleras de
migas negras, ida y vuelta, de
za al trabajo y del trabajo a la
Tales cabecitas negras, mas lo
tagos de la vieja burguesia pot
mas los hijos y nietos de la inn
cién ultramarina, se habian tra
en un ser social consumidor urt
Empezaban a gozar las formz
dustriales de mercaderias vy !
cios, olvidaban sus carencias |
presiones por un tiempo de rel
satisfaccion y se asian compul
mente a los habitos pueblerin(
Europa y América, a las fantasii
juego y el poder, a las nuevasi
paciones politicas, sindicales |
portivas, o las rechazaban con|

ja ansiedad. La sociologia de s
cotidiana asume en el libro una

‘hPMd afyrerte gin el ex

nismo t; una gracia de ¢
sin la plcardla de Fray Moch
veracidad novelesca, sin la
sion de Payré. Es un testimol
dagatario redactado media



Qué#scritores?

mpanadas,
s de organza go de presente; donde el lector cu-

render que no se trata de fisiolo-
@ sino de actos: series de movi-
entos y decisiones guiadas por
erzas que manejan las institucio-
s —y la primera, el mercado— re-
idas por opciones escasas y pa-
ig¢idas. de cosas y servicios seme-
lelectacion mintes. Alla lejos. en el fondo de cada
o los chicos fumeracion, aparece el esbozo de
ringleras de 8 trabajos. la politica y el dinero,
'vuelta, de ladn el aura dorada de las ideologias
trabajo a la U santoral; sus iconos en los luga-
jras, mas los §8 Publicos, en los corazones y en la
iIrguesia port#aza

os de la inmi
» habian trog Veinte afios después de aquellos
sumidor urb#€z ainos que fueron vividos en vilo
r las formag®r la mayor parte de nuestra pobla-
aderias y $#°N parece fantastico recordar o
 carencias yifoliciarse de la movilidad geografi-

sames.

:mpo de reld® ¥ Social, de la ocupacién creciente
fan compuls dogepte, de las experiencias que
i pueblerino®™ d‘sm?_tas clases sociales elabora-
1 las fantasia v fijaron para tener bien en

enta lo que fue el peronismo, el

las nuevas & brilis
sindicales § mo.r:no y el desarrollismo; en una
zaban conp facia ampliada, con sus dia-

. SUS radi

logia de s ; 0S ¥ su televisién, sus
21 libro una i catos Y camaras, empresarias,
,sinele mml mw” =
raciade'c . cafés’intelectua eg' O

Peonatos, cantores, pantalones,

' peras, pilotos, polleritas plisadas
Pusna; Interminable de Patoruzu
doro Cafiones,

En una verdadera historia universal
de la infamia seguramente el secuestro
ocuparia un espacio capital, parejo en
vileza con el asesinato o la traicién, te-
rrenos de los que se nutre con facilidad.
Sin embargo, en nuestros tiempos, las
levas fulminantes que abastecian la
servidumbre militar o marinera, sexual,
o simplemente de trabajo, han cedido a
férmulas mas sutiles, menos crueles. A
pesar de eso, paradéjicamente, resulta-
ra dificil en los diccionarios actualizar el
ccncepto de secuestro porque la ca-
suistica se hace mas y mas compleja.

A partir de las “gangs” norteameri-
canos de los afios veinte, quizé en los
apenas cincuenta afos que median en-
tre el caso del bebé Lindbergh y nues-
tros dias, la catalogacién de actores,
métodos y objetivos de estos crimenes
abarca desde el delirio del maniatico
solitario hasta las malfoermaciones —re-
conditas u ostentosas— de los propios
estados.

Aunque la difusién pormenorizada y
dramatica de los hechos abarque si-
multdneamente todo el planeta, o aca-
SO por eso mismo, no suele haber libros
que indaguen profundamente en cada
caso, y menos auin desde el angulo de
terror y humillacién de las propias victi-
mas. Esto valida ya de por si el libro de
Brianda Domecq, escritora mexicana
que afrontd el contar su experiencia de
once dias de encierro, ceguera y casi
inmovilidad en manos de una banda
armada.

Once dias... y algo mas es, pues, la
elaboracién de un material equivoco,
ambivalente, penosamente autobio-
gréfico. El desafio de la verdad ha sido
aceptado hasta extremos de una dificil
objetividad psicolégica. La narradora
ha desdefiado todo artificio artesanal
en favor de una obsesiva imparciali-
dad, de una ética casi confesional en la
introspeccion.

Por eso no sorprende la ausencia de

pero mas cerca de comprender. La de-
dicatoria inicial incorpora a “El Picaro,
El Cantinero, Santa Claus, Oreja Para-
da y El Jefe, perdidos para siempre en

Ignacio Xurxo

Comenta

ONCE DIAS... Y
ALGO MAS

de Brianda Domecq

el Cataclismo...”. Estos seres cuyos
rostros y nombres verdaderos sélo fue-
ron conocidos por la narradora luego
de su cinematogréfica liberacién eran,
sin saberlo, personajes literarios, acaso
su tinica riqueza potencial.

Pertenecian a la raza delincuencial
de los “comunes”, como podian igual-
mente haber sido fanaticos o verdugos.
La ofensa es la misma en cualquier so-
ciedad civilizada y no se mitiga con pre-
textos ideol6gicos, religiosos, ni de su-
puesta seguridad. El rehén, el secues-
trado o el preso sin garantias padecen
idéntica y atroz agresioén, sufren igual
calidad de horror.

Brianda Domecq también devino
heroina, y no sélo literaria. Tuvo la
ventura de regresar a este lado de la te-
mida (y siempre cercana) frontera del
espanto. Pero, ademas, ha sabido dar
fe en su libro de otra fortuna: la del sos-

| e RististnsArcentifias faAfreroma

de las letras. No ya para abolir el mal, ni
tan sélo para denunciarlo. Mas bien
como gimnasia para desesperados. Es
decir, para soportarlo.

35



Archivo

&l GURRPO
DEL DELITO

EL LIBRO DE

LOS DETECTIVES

Janet Pate

Editorial Crea, Coleccién Ac-
tualidad, 175 paginas. Buenos
Aires, 1981.

La autora inglesa realiza una prolijae
intensa recopilacién que abarca desde
C. Augusto Dupin hasta Theo Kojak,
pasando por Sexton Blake, Maigret,
Holmes, Marlowe y hasta Dick Tracy y
Batman, exhumando a casi desconoci-
dos como Ralph Henderson, el sargen-
to Cuff y el inspector Buckett, pero
también a la vez cometiendo lapsus
poco justificables como dejar sin anta-
logar, por ejemplo, a Lew Archer v Gi-
deon Fells.

Son cuarenta en total los recopilados
en este muy buen trabajo. Tres, las par-
tes que los agrupa v clasifica: Comien-
20s clasicos, El apogeo y Adi6s a los ca-
balleros. En cada una es el propio au-
tor, con texto extraido de algunas de
sus obras, el que traza una semblanza
sintética vy caracteristica de su héroe.
Luego es la propia autora la que desa-
rrolla con un lenguaje mas ﬂor;’ido, pero
no por eso menos minucioso que el de
un sumario, los principales anteceden-

‘tes, datos biograficos, época, etc., no

s6lo de los miticos personajes sino tam-
bién de sus autores. Al final una muy

completa bibliografia (en inglés; en
‘sGlor referencids-ge
ot il el o)

obras de teatro y series de television.
Un libro, en buenas cuentas, que

aparte de la excelente y casi lujosa pre-

sentacion gréafica guarda atractivos sélo
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para los muy “especializados” en el
metié. Dicho de otro modo, para los
amantes de “lo policial de las policia-
les”.

EL LARGO TUNEL

Alain Demouzon

El Séptimo Circulo nimero
349. Emecé. 206 paginas. Bue-
nos Aires, 198].

Este francés de 37 arios es la nueva
vedette del género a nivel mundial. En
esta misma coleccién diez ntmeros
atrés se dio a conocer Crimenes imper-
fectos, una verdadera jovita de cinico
humor negro y “crimen literario”, una
literatura de la literatura: si el crimen
perfecto es s6lo una burda fantasia hu-
mana, el punto de partida de una subli-
macion literaria, a la belleza sinfénica
de un hecho tan cruel hay que buscar-
le, por el contrario, la imperfeccién.

Este nuevo libro es la “presentacion
en sociedad” para nosotros de Nicho-
las Placard, un flamante detective pri-
vado que se las trae en lo que hace a ci-
nismo y pirotecnia intelectual. “Esto
parece una pelicula francesal”, llega a
decir de su propio caso. “Despiérten-
me cuando suceda algo”.

Placard, eso si, no es tan “privado”
como oftro de sus pares. Trabaja para
una agencia mediana con asiento en
Paris; se moviliza en un Renault 12 al-
quilado; y de sus trescientos francos
diarios de honorarios le descuentan ri-
gurosamente para la jubilacion y la

obra social. No mide 1,80 ni pesa 84 ki-
los ni (aparentemente) sabe artes mar-
ciales. Mas bien es algo asi como un pa-
rarrayos en el que tirios y troyanos des-
cargan pestilencias que él enarbola con
habilidad, aunque no pocas veces cai-
ga en la saturacién y el hastio.

UN MONTON DE HUESOS
Jean-Patrick Manchette
Novela Negra nimero 31. Bru-
gera Libro Amigo. 221 paginas.
Barcelona, 1979. Distribuida
aquien 1981.

Eugéne Tarpon tiene mucho de pre-
dicador y mucho de lector de los clési-
€os norteamericanos del thriller. Y aun-
que él no lo dijera tan abiertamente

como lo hace, también se le notaria s “intromisién"m im
mo .nagm,a@:Enﬁ\thm nd 175, ©
alafrancesa:

el fondo con ro

cos sones de La Marsellesa,
Manchette no escatima nada, menos
que menos la violencia. Pero bordea lo
fantéstico a fuerza de chapotear en lo

nti-

truculento. Lo tnico que I
alegato es que, siendo un v
critor como es y al no tran
normas de la estética, se ht
sopor del cinismo y de la fals
cia. Eso si, rescata, como ¢
angulo lo hiciera Jorge Sem
perfiles antolégicos de viejc
tientes de la guerra civil espa
dos, hundidos en los amarg
dos del pasado y sin dejar de
los valores que los hicieron h
Manchette es un joven auf
conocer hace méas de una déc
célebre Série Noire de Gallir
gida por Marcel Duhamel. E:
otros seis libros, entre ellos dc
boracién. Esta novela es la te
traducen a nuestro idioma. (
mos, es la primera vez que lle
gentina. Y aunque sobrecarg
ces de violentismo, esta no
momentos realmente felices g
tra a un autor que no se conte:
mera eficacia de la trama.

HUELGA FRAGUAD/
Ian Stuart

El Séptimo Circulo |
352. Emecé. 190 pagin:
nos Aires, 1981.

Si algunos ligados a la edicis
liciales ya comentan en nue
que efectivamente el género ¢
plena decadencia esta obra
inglés es no sélo una confirm
aserto, también puede serlo d
so definitivo. Porque asf com
ne ninguna de sus muchas vir|
ne, si, la de resultar una verda
tologia del lugar comiin. Per
dase bien: del lugar comtin col
palabra, no del otro, como pod
enigma a descubrir; ya que
enigma que ofrece el autor, mi
nos a la altura de la pagina 16,
va a juntar animo el lector pa
hasta el final.

Como nunca nada puede se
pantoso hay que reconocerle g
tra todo lo visto hasta ahora, §
Alan MacNeil no es perseguidol
mala suerte ni por el derro
contrario. Cuanta buena fo
dré que hasta el propio autor,

nia suerte”, Y a confesién_ de
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ca, se hunde
de la falsa coj

como desdg
rge Sempriin

el REVISTA “QUID”
el Nro. 1 — 82 péginas
icclga:ornd f,z presencia de esta nueva publicacién en el mer-

do editorial argentino llega para cubrir una larga e

b g'."toé % «plicable carencia: una revista que refieje el fasci-
2unadécadaf y complejo mundo de la ciencia, la tecnologiay
:ifmi?lhEsm; Teducacién (esta Gltima, como estructura que per-

e el descubrimiento e ilustracién del din&mico
2 clion dos insamiento de nuestro hombre contemporéneo).

la es la tercerg o1 ¢ ditorial de su nacimiento “Quid” esclarece el
dioma. Quef, 3¢ 1os senderos que recorrers: “Pilatos pregun-
2zquellegaa a Cristo: “¢Quid est Veritas?”; pero lo hizo proba-

obrecargada mente con el escepticismo que acompaiia la pre-
esta novelaln,, " jevantando los hombros. No creia en la res-
2 felices querg., ta. Pero preguntarse por el Quid de algo es acep-
secontentag 15 posibilidad de una respuesta. Es reconocer el
ama. ogo y la discusién, la informacién y la reflexién.
cho més tratindose de un problema que hace no

3UADA o al desarrollo y bienestar de nuestra sociedad
no también, y en Gltimo lugar, a nuestra existencia
rculo ngg™© Nacion soberana”.

variedad y [a riqueza temética se reflejan en los
bajos que integran este primer niamero: “La revolu-
la edicién d®™ silenciosa”, “Houssay, el hombre que puso a la
ala edicion G o ntina en el mapa mundial de la ciencia”, “Educa-

) paginas.

I] en nuesiiog,, a distancia. Una experiencia para el perfecciona-
- gem;ro ils to docente”, “Energia eblica: como adaptar la
eouphs ﬁra “Jcnica al medio”.

; s lm:ja “A estos titulos se le agrega notas sobre petroquimi-
. gss;ecr;m: 1, la estacion astronémica de Rio Grande, la transfe-

L tncia tecnolbgica, los camélidos y un reportaje al in-
uchas virtudgniero José S. Gandolfo, presidente del directorio
Ina verdadelg] CONICET.

Z‘::ﬁ:g)o - Ricardo A. Gietz nos introduce en un tema capital
esspodl el futuro de la Argentina: “El acceso a las bases
el datos”, donde llegamos a comprender la impor-
sl ia :e una memoria dinédmica que nos personalice
: mo Nacién.

i]gi:tzrl La revista despliega en todas sus p&ginas un firme
il de conocimiento, sin alejar al lector de la clari-
% para nutrirlo de un saber pleno, seguro y abierto.
ik otra parte el especialista encontraré puentes ten-
b 9%%8idos a su dimension intelectual, sin concesiones al

f ahora, sUMacilismo ideolégico”.
wseguidonl Su director, doctor Carlos Alberto Rinaldi, es
et fado por un Comité de Redacci6n integrado
ena 1o de la talla del ingeniero Esteban Brignole,
Jio autor, € Osvaldo Caso, Ramén Luis Cerro, Ernes-

puede ser i,

editorial de .

nico que n® Sin =

i el de n pts nn s el cerd o e cope
ele q na zas y oy

ganaba. . :

i,
@YS - viiag

<

Una editorial argentina
al servicio de la cultura
del pais.

Viamonte 1755
Tel. 44-6605/6694/6788

ROMANCES ARGENTINOS, de Le6n Benarés

vez lienos de gran inspiracion y vuelo lirico. $ 40.000,-

LOS TESOROS DEL REY BLANCO, de
Roberto J. Payré

DICCIONARIO FOLKLORICO ARGENTINO, de
Félix Coluccio

importancia del acervo cultural. $ 140.000,-

TRIGO DULCE Y OTROS CUENTOS, de
Carlos Villafuerte

El autor, que por este libro recibié recientemente el Premio
Municipal Ricardo Rojas, describe con ternura viril las cria-

su Catamarca natal. $ 30.000,-

- LAS MIL Y UNA NOCHES ARGENTINAS, de

Juan Draghi Lucero
Cuentos y coplas en donde lo folklérico se une a una reto-
zona imaginacion creadora, capaz de ofrecer las mas inge-
niosas intrigas relatadas con un lenguaje expresivo y ve-
raz. $ 65.000,-

.BUENOS AIRES: VIDA COTIDIANA EN
LA DECADA DEL 50, de Ernesto Golidar

una sociedad, frecuentemente olvidados por los soci6lo-
gos. $ 52.000,-

ANTOLOGIA DEL AMOR, de Julia Prilutzky Farny
ochenta mil ejemplares de una magnifica obra poética ce-

importantes premios. $ 35.000,-

75, Mo T ToTeectoF plsto Rasile Up o
175: Mol MM

wn

nicipal este libro reune historias apasionantes de perfiles

hondamente humanos, que reflejan la sélida experiencia li- -

W,

teraria de la autora. $ 30.000,-

N
PLUS ULTRA

S.AlLyC.

(1055) Buenos Aires

El autor, vastamente conocido, ofrece un nutrido conjunto
de romances muchos de ellos con temas histéricos y otros
con motivos campestres. Todos bien documentadosy a la

Payro, con amena prosa, relata hechos y crea expectati-
vas en torno de la mistica existencia del “Rey Blanco” y de
la “Ciudad de los Césares” tan buscada por los conquista-
dores y por los aventureros en todas las épocas. $34.000,-

Obra fundamental del destacado estudioso de la ciencia
del folklore, que constituye una de las contribuciones mas
serias al tema a la vez que un llamado de atencion sobre la

. turas que habitan sus cuentos en el paisaje cautivante de )

Analisis y comprension de los aspectos mas ocultos y mas
esquivos que se pueden rescatar de la vida doméstica de

Primer best seller de la poesia latinoamericana. Ciento

lebrada por los mas exigentes criticos y galardonada con

BN oo 4540 8 Porpr o A Pl W)

!
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HE VISTO BANARSE A

LA SENORITA HELENA

Tinta, Eduardo Gualdoni (1 979).
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A

El interrogante de esta época
ca es: ¢por cuanto tiempo se
tener nuestra civilizacion occid

Nuestros pobres paises hi
americanos han comprobado
puestos a todos los vapuleos pol
que si el arte degenerado suel
charse como una pompa de jat
arte complaciente estalla —si
como un absceso purulento. El
moderno ha conferido el poder ¢
ral al mercader (ofensiva de la
democracia jacobina) y al e
(ofensiva de la social-revolucié
chevique). La Edad de Hierro. E
de Occidente ha caido en el maff
mo mas burdo: usura, lucro, lud
el poder; el arte ha escindido sus
vos: complacencia de la forma
degeneracion de la utilidad neta.

En rigor, la accién disolvente d
degenerado nunca es tan obvial
sus propdésitos; no ocurre igual
arte complaciente. Sus encanl
suelen ser tan ramplones. Mal pg
serlo, ya que propenden a la di
Un rapido vistazo a los titulat
mundo moderno demuestra qué
version ha convertido al mundt
dental en un infierno. ;En quéré
mal de nuestro tiempo, que ha
guerras? Dado que la industria
vertimento requiere la escision d
periencia en un orden practico}
ilusorio, la emocién evocada
concentrarse —exactamente— el
den ilusorio, tal que ésta no inci
vida préctica del individuo; se in!
ya, el germen de su perturbacié
pecificamente una enfermedad
campo de la sensibilidad, una att

ilusorio en la domesticacién dek
cién culmina —tragicamente— efl
den de la vida préctica por faltal
sién. Esta carencia de parasis



—

ina con el temido esplin (aburricion
e las experiencias humanas; tedio vi-

en la concepcion tradicional). Este
‘urrimiento existencial (hoy disimula-
o estrés) fuerza a desaforadas ansie-
ades de nuevos y mas dosificados di-
sriimentos. Por otra parte, a una bru-
Jlizacion de los sentidos y la facultad
> |a atencién v la conciencia. La vida
esta época himple se ha vuelto —total y absoluta-
'mpo se podrpente— intolerable. La defensa del in-

cion occidentfjyiduo es menoscabada. Bajan sus fa-
paises hispyltades de supervivencia. La vida ha
omprobado feiado de ser una canciéon que merece
apuleos polifier cantada.
rerado suelel Reconociendo el aburrimiento, Co-
ympa de jabgfingwood sostiene que puede ser letal
astalla —siempara el individuo inmerso en él. “Pue-
rulento. El empujarlo al suicidio, como

dnico alivio del tedio vital;
de tratar de escapar dando-
al crimen, a la revoluciéon o a
lquier otra actividad apasio-
te; puede aficionarse a la
bida o a las drogas; o simple-
nte engolfarse en un mar de

o el poder tej
1siva de la s
a) y al
il-revolucién
ie Hierro. El
0 en el mates
1, lucro, lucha

icindido sus fiburrimiento, una vida acepta-
e la forma pla en silencio, en la que nadain-
ilidad neta, nte pasa nunca, y que es
lisolvente deflolerable sélo cuando mo se
5 tan obvia o en lo intolerable que
curre igual @s”. Tedio vital impuesto a la tensién

sus encanto¥ital; esa es la presién del esplin. Una
nes. Mal podenfermedad del alma, al fin. Civilizacio-
len a la diveres completas han sucumbido a ella.
los titulares que nunca se defina categérica-
westra queMente que es una nacionalidad adver-

» al mundo@¥MOs esta peculiaridad: existe un co-
¢En qué resflnin denominador de intereses vitales
3, que ha sid4€ su sociedad cultiva en ella. Presio-

industria d®ada por la complacencia, el aburri-
escision delento obliga a buscar denominadores
1 practico yiesPares. Esa sociedad ha sucumbido
evocada P2 Sin que nadie lo advierta. Ha perdi-
nente— en @ Y tensién. Grandes imperios han
ta no incidat eumbido de este modo.
{uo; seinvd Menzando por las culturas preco-
erturbaciof a. binas. O bien Ia antigliedad clasica.
ifermedad in socava tanto el alma de un in-
d, una atrof “U0 como a una nacionalidad, a un

ente A ”;“ mﬂmmﬁ&

acion de la@ ‘ ; - enérgica y conquistadora. Un
nente— enle — 2 SUmido en el esplin entiende
por falta 880 nada merece ser defendido
parasismo Guerras se han perddido

por tedio y guerras se han ganado por
tensién. En vista de que el esplin, falto
de erdtica, es una subversion lenta y
desgastante de intereses vitales requie-
re una cobertura de formas que esta-
llan ante la menor exigencia, ante el de-
safio mas nimio, es razonable que sean
artistas quienes adviertan esta situa-
cion. Y, cémicamente, que también
sean artistas quienes contribuyan a nu-
trir tal situacion. Otra vez el punto de in-
flexién, la precaria relacion entre el ar-
tista tradicional cuyo arte méagico gene-
ra tensiones y el artista moderno cuyo
arte compolaciente sostiene al tedio. A
esta altura ya se comprendera el capital
politico que esto representa para con-
sagrar o corromper una nacionalidad.
¢Es que todo depende de la columna
de artes y espectaculos? Este es el pa-
nem et circemses del mundo mo-
derno. Una cultura basada en nada. A
esta altura también acecha la degene-
racion, la condenacién total. Masacres
y campos de concentracién terminan
como colofones tragicos ante la historia
de lo que ha sido una cultura sustenta-
da en divertimentos y emociones iluso-
rias.

Los paralelos histéricos son
guias ciegos -advierte Colling-
wood—. No hay certeza de que nuestra
civilizacién esté siguiendo un camino
como el del Imperioc Romano en sus tl-
timos periodos. Pero el paralelo que se
ha desarrollado es alarmantemente
afin. Tal vez pueda evitarse el desastre,
pero el peligro es real. ¢Hay algo que
podamos hacer?

“Hay ciertas cosas que no ne-
cesitamos tratar de hacer. El re-
medio de Platén no sirve (la
prohibicion). Un dictador po-
dria tratar de cerrar los cines,
prohibir la radio (excepto para
la transmision de su propia
voz), confiscar peridodicos y re-
vistas e impedir el suministro
de diversiones. Pero minguno
de estos intentos tendria éxito,

ria lo bastante tonto para inten-
tarlo. ;

“El remedio de los cultos tam-
poco sirve. Las masas de adic-

tos al cine y de lectores de revis-
tas no pueden ser elevadas
ofreciéendoseles en lugar de es-
tas diversiones democriticas
las diversiones aristocriticas
de una época pasada. A esto se
llama llevar el arte al pueblo,
pero ese es un truco para ganar
aplauso; lo que se le lleva sigue
siendo diversion muy habilmen-
te trabajada.

.“El remedio de la cancién fol-
kidrica tampoco sirve. El arte
folklérico inglés era un arte ma-
gico, cuyo valor para sus posee-
dores no radicaba en sus meri-
tos artisticos (los criticos que
discuten sobre tales méritos no
necesitan ofrecernos sus opi-
niones) sino en su conexion tra-
dicional con los trabajos v los
dias de su calendario. A sus po-
seedores se les ha quitado. La
tradicion se ha roto. Y una tradi-
cion no puede ser remendada.
Seria absurdo. De nada sirve el
remordimiento. Nada puede ha-
cerse, excepto enfrentarse al
hecho.

“El remedio del pistolero tam-
poco sirve. No necesitamos re-
volveres ni tomar medidas dras-
ticas. Lo que importa es la ame-
naza de muerte de una civiliza-
cion. Eso nada tiene que ver con
mi muerte, ni la de nadie mas, ni
con la muerte de nadie a quien
podamos matar antes de que
nos mate a nosotros. No puede
ni detenerse ni apresurarse por
la violencia. Las civilizaciones
mueren y nacen no con el on-
dear de las banderas o el ruido
de las ametralladoras en las ca-
lles, sino en la oscuridad, en si-
lencio, cuando nadie se percata
de ello. Sucesos que no llegan.
nunca a los diarios mucho tiem-
po después unos cuantos curio-
sos, viendo atras, empiezan a

die R aey et tidasei-Alran oty

El interrogante continta siendo:
¢hasta cuando podra sobrevivir una so-
ciedad basada en lanzamientos disco-
gréaficos y estrenos cinematograficos?
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1982: COMO
CARNE DE
PERRO

La temporada 1981 quedd —
atras— caracterizada por vicisi-
tudes y fracasos en el comercio
v en la promocion del arte con
realizaciones insostenibles
ante la opinion del piblico. ;Ra-
zones? La devaluacién del vio-
lato, la “crisis de confianza”, el
délar, culpan sus responsables.
Sin embargo con estos simplis-
mos algo quiere ocultarse: el
derrumbe del arte moderno in-
capaz de resolver su propio ago-
tamiento en el marco de umna
ideologia industrialista, centra-
lizada, mercantilista, masifican-
te. De Adam Smith a Karl Marx,
este mundo moderno —de la so-
cial-democracia a la social-re-
volucion en el arte— es incapaz
de sobrellevar la minima contin-
gencia, como se comprobé.
Esta nulidad no es circunstan-
cial. Es el final de una época.

1981 fue un virtual fracaso en
todos los campos para el viejo
orden, y un aio victorioso para
piblicos y artistas adheridos a
modelos y estilos de vida arrai-
gados en umna intencionalidad
tradicional. Perspectivas arte-
sanales, descentralizadas, co-
merciales, individuales. Esta
otra voluntad —formacion de ca-

racter v educacion por «
se ha extendido inicianc
llares. En 1981 arraigo c
viccion en nuestro medic
sucumbido, ni dispersé.
el triunfo. Basta ademas
los logros en el arte, el e
culo y los medios edit
Sin excluir, claro, el ini
bio comercial alcanzado

{Qué es lo que ocurre
frentamiento entre dos n
dades. Una en retirada,
taria; otra, en ascenso, 1
Tan sélo es el choque e:
tas dos configuraciones
do y poresente—lo que s«
ocultar. En veinte anos ¢
rriente (no “movimien
“escuela”) tan vital coma
v la necesidad ha sumin
una base filosofica que e
cristalizé en avances con
{Nos hubiéramos senti
fuertes y seguros antes?
los buenos tiempos. A pi
1982 habra que seguir es
Capitulan los débilesylo
nerados; se unen los me«
v los pusilanimes. Un ver
genio creador actua solo.
Es asi como habra que
estando, madurando est
figuraciones. Como cai
perro.

ENEL.
CAMPANARIO

¢Por qué pasa todo lo que pasa? Ascensos y
caidas de prestigios, empresas editoriales que se

laciones teoréticas de ismos y asociaciohes de
todo orden. Por un lado, la debilidad compla-
ciente de la moda; por el otro, la incompetencia
degenerante de las presiones politicas. Para algu-
nos, un cuadro de confusién. Para muchos, mas
intuitivos, las sefiales de una sutil transformacion.

Ya imeversible el cambio de mentalid:
el abstraccionismo moderno a concre
dicionales— provoca, a mas del derroca
un viejo orden mental, el desafio de t
tad mas profunda, mas humanista par:
la cultura, al arte y al Estado.

En el pasado figuras ilusoriamente *
tativas " asumian responsabilidades d¢
en arte y cultura. No se trataba de genic
do, sino de funcionarios que decaian
mas y comisarios de cultura. La social-
cia elevé a un Malraux, cuyo maximo f
tro Pompidou en Paris, para program
gias complacientes carentes de utilidz
cial-revolucién consagré a Chiang Ch
Ballet Rojo en Pekin encarmné la degen
la agitacion politica por el arte. El frac:
gestiones, signado por deducciones ya|
de poder, es reconocible en la burc
igualitarismo y la falta de propésitos
arte y la cultura siempre son un embrol
ble de resolver a fuerza de decretos, &

, M%MASvistazgzrmgéﬁmﬁ”@?Ah 0= U 13 - | per

aborda su complejidad con ideologia. E
til.

Alejandro y Carlomagno, por citard
de Estado, han estructurado por el com
tural muchas mas realizaciones para ¢
occidental, animados por el sentimient
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Voluntad de poder. ;Poder de la
voluntad? El tema cae como una

pedrada en los dientes del artista

complaciente. Y sin embargo,
cuaanto le debe. Y cuanto ha trai-
cionado, obnubilado por las se-
ducciones del poder. Brutalizado
por el divertimento del mundo
moderno el artista ha resuelto no
ser una promesa como hombre.

Un hombre no es en si, sino lo
que pudiera llegar a ser —en cuan-
to conciencia— superando su con-
dicion de mecanismo biolégico.
Esto es primordial para el artistay
el pensador. Todo hombre poster-
ga su potencialidad de promesa
en tanto su conciencia permanez-
ca en el sonambulismo de emo-
ciones ilusorias (complacencia).
La razdon abstracta es una de ellas
(por algo el artista moderno es in-
sufriblemente teorizante).

¢Cuando cristaliza un artista
como espiritualidad, como Gran
Obra? No bien conquiste el poder,
apenas su espiritu guerrero le per-
mita cumplir sus metas. De cual-
quier modo, este artista estara in-
merso en lo magico. Dificilmente
caiga en la materia por si, en la se-
ducciéon del poder por el poder.
Nuestro ideal de hombre es crista-
lizacion vy es ley ética en cuanto
instrumentalidad. Conforme su
vocacion bien puede proyectarse
hacia afuera, proyectandose en
los demas; la experiencia vital
abierta al mundo. O bien en el si-
lencio y el secreto. En didlogo eso-
térico. ¢Super-hombre o lobo-
hombre? Un tono de soledad defi-
ne esto. El sentimiento y la volun-
tad lo gobiernan como conciencia
superior. El trabajo interior procu-
ra la promesa. (En qué reside el
arte y larebelion del hombre tradi-
cional?

“1. No sirve de nada criticar el
orden existente; 2. no se cambian
las cosas desde afuera; 3. el cam-

bio se realiza en uno mismo, en mi
ser; v 4. esa transformacion se ex-
teriorizara en formas estéticas”.
No hay ninguna otra iniciacién.
Este es el trabajo interior. El culti-
vo de una voluntad.

Ante el futuro, jqué infuye un
genio creador? Ante el poder cul-
tural, jcual es su deber? Buscando
totalizar un sentimiento del mun-
do como idea y materialidad,
¢dénde estan los riesgos? Unica-
mente la percepciéon del mundo
como tension y devenir ha hecho
tolerable, y ain gobernable, la
existencia del hombre. Han sido
los mitos y los rituales los que han
preservado —tradicionalmente—
su supervivencia. En el fondo,
toda experiencia artistica apunta
al despertar de la conciencia. Por
los sentidos —mas exactamente
por la sensibilidad— alerta sus pe-
ligros. El cultivo de toda sensibili-
dad solo quiere hacer claras las
acechanzas (no es casual que Ri-
glos considerara al teatro como
laboratorio vy al intérprete como
fortaleza de la emocion. Idéntico
sentido le habia dado Waetzoldt:
El arte como un imperio). Por tal
hecho el sentimiento tradicional
considera al fenémeno estético
como un hecho subalterno. Su ob-
jetivo total es la defensa del indi-
viduo. Utilidad y armonia, acumu-
laciéon y emanacién. El mundo de
las formas asiste al oficio de vivir
(tan sélo procuramos no romper-
nos la crisma, ni rasguiiar nues-
tras rodillas). Lo contemplativo
del arte no es sino la unién de po-
tencialidades humanas: senti-
miento y raciocinio. Uno el Todo:
el yo y el no-yo. El arte educa, anti-
cipa. Nos hace interesantes.
Como enseiia a verlo y evaluarlo
todo, a actuar, nos permite supe-
rar esta pequeiiez de organismo
para disfrutar como entidades su-,
periores.

| arte. El fracasdl
ducciones y apal
e en la burocr
2 propdsitos Vilé
on un embrollof

e decretos, cor sido profundi
risterial, El/Bst2

E 1zadas, diversificadas, extendi-

e o s

1l es inaprésabiEENaE #3401 Y escribir: mﬁaym
nideologia. EIGSE u INiuicién permanente, quien inicia v
Ests dl:voluntad.

) gla—éambiéna que el ideal de perfec-
Mipectiva. | o debel‘é encararse desde esta
- N0 €5 la intuicion la que ha fracasa-

C!e un alma cosmica. Lenguajes, mitolo-
oot rll\mttsndades, arquitectura, letras, filosofia,
" faices culturales de nuestra civilizacién

(0, por citar do
do por el comet
ciones para el
el sentimiento

do, sino su configuracién moderna como presta-
dora de servicios o contralor policiaco. El Estado
es siempre algo invalorable. Un instrumento to-

tal. La-Edad de Hierro ha adultgrado esta reali-
de Wiiaal smilvst S5
cliné a un ente contrahecho supedi auna
sobracarga de planteos, a complejidades econs-
micas, politicas y sociales generalmente abstrac-
tas. /Pueden enfrentar agregados y comisiones

un panorama tan vasto? ;Qué puede esperarse
de entes e instituciones incapaces de tramar las

estrategias mas elementales ante situaciones que
escapan a su total control? El poder de la volun-
tad de arte magico esta haciendo esto visible. Un

» modelo tradiciopal esta surgiendo: el Ente orga-
£ s b o

superior. Desde luego un propésito na mpl
de obtener. Pero este des&fio ya esta en la mente
de millones de individuos. Por eso es imposible
ocultar esto. Establecer nuestro interés vital: Arte
y Estado, ¢no es uno de los mas importantes lo-
gros alcanzados?
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(EL

DE
RODIN

Amen a los maestros. A Fidias y
a Miguel Angel. Admiren la divina
serenidad de uno; la salvaje an-
gustia del otro. La admiracion es
un vino generoso para los nebles
espiritus. Cuidense, sin embargo,
de imitarlos. Respetuosos de la
tradicion, sepan discernir lo que
ella contiene de eternamente fe-
cundo: el amor a la Naturaleza y la
sinceridad. Estas son las dos fuer-
tes pasiones de los genios. Adora-
ron a la Naturaleza y no mintieron
jamas. De este modo la tradicién
"les tiende la llave por la cual po-
drén evitar la rutina. Es la propia
tradicion la que les recomienda
interrogar sin cesar la realidad y Ia
que les prohibe someterse ciega-
mente a ningiin maesiro. ‘
Que la Naturaleza sea su inica
diosa.
Tengan en ella una fe absoluta.

| S et R et

les. Todo -es bello para el artista,
puesto que en todo ser y en toda
cosa su penetrante mirada descu-

bre el caricter, la verdad interior

TESTAMENTO

“Desnudo”, Augusto Rodin. Dibujo acuarelado.

que transparece bajo la forma. Y
esta verdad es la belleza misma.
Estudien religiosamente y no po-
dran dejar de encontrar la verdad.
Trabajen con encarnizamiento.

El arte no es mas que sentimien-
to, pero sin la ciencia de los volia-
menes, de las proporciones, de
los colores. Sin la habilidad de la
mano, el mas vivo de los senti-
mientos se queda como paraliza-
do. ;Qué seria del mas grande de
los poetas en un pais extranjero

cuya lengua ignorara? jPaciencia!”

No cuenten con la inspiracién.
Ella no existe.

Las iinicas cualidades del artis-
ta son prudencia, atencién, since-
ridad, voluntad. Cumplan esta ta-
rea como honrados obreros.

Sean veridicos, jovenes. Esto no
significa: sean vulgarmente exac-
tos. El arte s6lo comienza con la

sentimientos. Quien se conforme
con un simple simulacro no sera
jamas un maestro. Sean profunda-
mente, ferozmente veridicos. No

vacilen en expresar lo que si
ni siquiera cuando se encue
en oposicion con las idea
rrientes y aceptadas. Puede
rrir que al principio no sean
prendidos. Pero su aislam
sera de corta duracién. Py
vendrdn amigos, puesto qu
que es profundamente verd:
para un hombre lo es para to¢

Por lo tanto nada de ge
nada de contorsiones. |Sim|
dad, ingenuidad!

Los malos artistas calzan s
pre los anteojos del préjim¢
gran cuestion es ser capaz de!
cionarse, de amar, de espera
vibrar, de vivir. {Ser hombre 2
de ser artista! El verdadero ar
burla del arte.

Amen apasionadamente su
sion. No existe otra mas belil

AR e

cuando todo los hombres tel
alma de artista; es decir, cul
todos sientan el placer de
bor. ;
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Praxis, palabra griega que denomina la
accion de realizar una idea, es el nombre de
una importante Galeria de Arte en Buenos
Aires. Con este lema de poner en préactica o
realizar la Galerfa se ha comprometido en la
amplia difusién de la obra de arte de cali-
dad, v la serigrafia artistica s’ uno de los
medios.

—A “PRAXIS”
. DELA

Indudablemente es un proceso que per-
mite, mejor que ningiin otro, poder llegar a
un puablico mayor sin perder el caracter ori-
ginal de la‘obra.

Como las distintas técnicas de grabado
las tiradas son numeradas y firmadas por el
artista, siendo en si cada ejemplar un origi-
nal tinico.

La individualidad del artista es plasmada
en la potencia de la mancha de color, en el
enérgico trazo de un crayon o lapiz, en las
veladas transparencias de una acuarela o
en el empaste de un 6leo; lo que nos permi-
te denominar a la serigrafia artistica como
verdadero arte contemporaneo.

Los colores pastel de una elegante pareja
en un salén de] 1900, de Raul Soldi; la gra-
ciosa abstraccion de la “Figura Lunar”, de

Victor Chab; el austero dramatismo del
“Cristo”, de Manuel Oliveira; o la profundi-
dad de un “Interior” bafiado en luz, de E.
Giussiano, representando corrientes tan
distintas muestra que es una técnica sin Ii-
mites cuando se la utiliza con nivel.

Praxis ha realizado en sus talleres las
obras de veinticinco distinguidos pintores
argentinos entre los que se encuentran,
ademas de los cuatro ya mencionados, los
nombres de Antonio Berni, Carlos Alonso,
Carlos Canias, Mario Mollari, Z. Ducmelic,
Juan del Prete, entre otros que pueden ver-
se en la Galeria.

También estan expuestas serigrafias y Ii-
tografias de Christie’s Contemporary Art,
que es el departamento de la legendaria
Christie’s de Londres que se encarga de es-
tas técnicas, con firmas realmente impor-
tantes.

Un joven artista argentino de Christie’s
casi desconocido aqui, que pinta encanta-
doras callejuelas blancas bafiadas del sol de
Marruecos, demuestra una vez mas lo que
puede la serigrafia artfstica cuando el pintor
trabaja con una conciencia amplia sobre lo
que aporta a su obra esta técnica.

FUNDANORD

0 que siern
e encuent
as ideas |
. Puede of

PREMIO PARA LA PROMOCION DE LA
INVESTIGACION CIENTIFICA EN EL NORDESTE

=

no sean co

aislamie
cion. Prol
lesto qu
te verda
para todo

ElPremio “Fundanord” se otorgara anualmente a los mejores trabajos que signifiquen una ¢ontribucién apreciable en cualquiera de las dis-
ciplinas cientificas, humanisticas o técnicas que posibiliten un mejor conocimiento o desarrollo de la region NEA.

Este Premio estara destinado preferentemente a los investigadores o grupos de investigadores que estén radicados en el NEA. Los trabajos
deberan ser inéditos v entregados en 5 copias mecanografiadas iguales, escritas a doble espacio de un solo lado, en papel tamaiio oficio, lim-
pias y libres de toda tachadura o enmienda. Los trabajos deberan ser presentados antes del 31 de marzo de cada afio en la Secretaria de “Fun-

rd”, Placido Martinez 1383, Corrientes.

Conjuntamente con la presentacion del trabajo los interesados adjuntaran su curriculum vitae, indicando nombre y apellido completo, do-
l;l:liillo. nacignalidad. documento de identidad, profesién, titulo y antecedentes, estudios cursados y todo otro dato vinculado con su actividad

nvestigador.

1 de gest premios a otorgarse seran los siguientes:
. Si — Primer Premio "Fundanord” y diploma de honor.
's. [Simpl — Segundo Premio “Fundanord” y diploma.

calzan si

£ riasta tres (3) Menciones, cada una con su respectivo diploma.
’.re‘;“f)t'_lo de “Fundanord” fijara anualmente los montos a los cuales ascenderan los Premios (primero y segundo) en dinero efectivo.
admitira la presentacion de trabajos realizados en equipo. Si el premio o las menciones fueren otorgados a uno de ellos, la totalidad del

préjimo efectivo sera entregado al participante que haya firmado el trabajo en primer término. “Fundanord” entregara a cada uno de los demas
dee autores una copia del diploma original.

apazdee 1 Premios seran adjudicados por un Jurado designado por “Fundanord”, compuesto por hasta cinco (5) miembros; cuyos nombres se da-

2 esperar, Tén a conocer después de dictado el fallo. El Jurado debera expedirse antes del dia 31 de julio de cada aio y podra declarar desiertos todos y

ombre an uno de los premios. Sus decisiones seran inapelables y adoptadas por el voto de la mayoria simple de sus miembros; si alguno de ellos lo

adero art €, podra expresar por separado los fundamentos de su voto. De toda su actuacion el Jurado debera dejar constancia en acta.

1ente su

otorgarnie_nto del premio o las menciones a que se refiere la clausula 5 comportara para “Fundanord” la adauisicion del derecho a editar
s als Premiadas, directamente o por medio de una empresa editorial. La publicacién podra hacerse por separado, o reuniendo dos o mas
0 todos los trabajos premiados en un solo volumen. La decision de editar una, varias o todas las obras premiadas sera exclusiva de la Funda-

e d;l'e podra también resolver o publicarlas. En el caso de que se realice la edicion, el autor o los autores de los trabajos editados recibiran
nas bella. ccd s correspondientes (10 por ciento del precio de tapa de cada ejemplar vendido). Si los trabajos se editaran en un solo volumen el

e € autogseférdistzibdi rcigh con | ig e cdda 3aj icados F e iaab-
ave 1 EEHI S FITEP ST e REViSEe A rorireivas-f-Adi Cor.a
o sera 1684 B edqd de fos prlem.ius se hara en acto piblico. Toda duda o cuestion que se su sobre la interpretacion y aplicacién de este reglamen-

ibres ten(
ecir, cua
er de si

#ﬂ decidide_n inapelablemente por el Consejo de Administracion de “Fundanord”.

M‘“b"f periodicamente los distintos campos de las ciencias la Fundacion establecera el orden de convocatoria para cada area, co-
i ndo en el afio 1982 a las Ciencias agropecuarias y de la tierra.

montos establecidos para 1982 es de $ 20.000.000,— para el primer premio y $ 10.000.000,— para el segundo. )
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OSCAR ‘81:
UN NUEVO
ENFRENTAMIENTO
TEMATICO

44

[\mando Manlio Rapallo

En muy pocos dias llegara la hora del
Oscar, la tan esperada decisién de mas
de tres mil votantes acerca de los valo-
res mas importantes de la produccién
estrenada en el condado de Los Ange-
les durante la temporada 1981. Ano
tras ano la Academia de Artes y Cien-
cias Cinematograficas de Hollywood
entrega sus galardones, en forma de
estatuillas doradas y al mismo tiempo
en la mucho mas interesante forma de
suculentos contratos potenciales gene-
ralmente por millones de délares, Afo
tras afio miles de integrantes de la colo-
nia artistica californiana y de todos los
Estados Unidos se congregan de algu-
Na manera en torno al Centro de Miuisi-
ca de Los Angeles para palpitar, sufrir,
esperar ansiosamente, gritar de alegria
o callar con tristeza los resultados fina-
les.

No hay en el mundo del espectaculo
en ninguna parte del mundo ceremo-
nia mas esperada, acontecimiento mas
comentado. Hasta los extranjeros tie-
nen su parte en forma activa (desde
1954 con una categoria especial para

sus filmes, siempre que hubiera

plido con el requisito de estren

mencionado condado de la cos
te) y muchas veces, en especial

gloparlantes, compiten por las
rias mas destacadas. Para la Arc
este afo no habra nada especiz
pués de haber competido “La t
de Sergio Renan en 1974 yela
sado el documental de Jorge Pre
afincado en California pero de \
ma y no siempre recordada car
nuestro pais.

Rojos versus dorados

Como ya lo anticipara, como ¢
bitual, la competencia del Golden
be de la Asociacién de la Prens;
tranjera en Hollywood fueron dg
filmes mas nominados por la Ag
mia: “Reds” (Rojos), de Warren |
ty, v “En la laguna dorada” (Onde
den pond) de Mark Rydell. Cine
mente politico el primero: de
netamente intimista el segundo,
cierto que hay oftras tres peliculas
competiran con fuerza, todas ella
origen y connotaciones diversas,
los fimes de Beatty y Rydell par
haber polarizado la atencién de to
votantes o no, a partir de bondad
conocidas, intérpretes de primerf
linea y de modo singular per la can
ristica temética de cada uno, en al
casos de indudable atraccién en
sectores del publico.

El film de Beatty desarrolla la his
del periodista norteamericano
Reed fuertemente adherido a los¢
dos de la revolucién  ovistic
1917. El director asume el rol pré
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ido “La treg

5 iz6 el guién cinematografico,
nms:r::::e cong';'lrevos Griffiths. Doce
naciones acusa “Reeds”, inclu-
>ndo las muy importantes a la mejor
welicula, mejor director, mejor qctor
ncipal, guion, actriz principal (Diane
saton), actor de reparto (nada menos
> Jack Nicholson) y fotografia a car-

174 y el afig » del italiano Vittorio Storaro, respon-
Jorge Prelg able de las maravillas de iluminacién
pero de vag “Appocalypse now” de Francis
dada carrerfis 12 Montaje, direccién artistica,

onido, vestuario y mejor actriz de re-
arto, en la figura de la notable Mau-
leen Stapleton, configuran las nomina-

& jones de una muestra que podria al-
‘a, como esjiganzar un record de Oscares sin mayor
lel Golden @esfuerzo.

s la Prensaf Lapeliculade Rydell nole vamuy en
fueron doglgaga. “En la laguna dorada”, historia
por la A a y humanistica de un matrimono

2 Warren Ba@anciano que quiere averiguar por fin

da” (On degipara qué vivieron obtuvo diez nomina-

ell. Cine fuettiones, todas ellas de peso. Mejor peli-
ro; de carid©ula, mejor director, mejor guién adap-
| segundo, ftado (por Emest Thompson de su pro-

s peliculasg P¥ obra teatral homénima), actor y ac-
todas ellast 2 principales (Henry Fonda y Katheri-
diversag Hepbumn), actriz secundaria (nada

Rydell paf nos que Jane Fonda), fotografia de
1cién de'tl Williams, montaje, banda sonora
e bondadest Pngina (Dave Grusin) y sonido,

le primeris®
r por la carz
uno, en a
ccién en va

£l resto, al acecho

Pero no deben confiar demasiado en
su fortuna los responsables de las dos
multinominadas. “Atlantic

el AS

rrolla la hi
nericano i
rido a losd
dovistica

2 el rol prol

™, Streep, Keaton, Mn v Mason.

City” de Louis Malle —ya juzgada en la
Argentina— figura con sélo cinco nomi-
naciones, pero todas ellas en los rubros
mas importantes (film, director, guién,
actor y actriz protagénicos Burt Lan-
caster y Susan Sarandon). Significati-
vas nominaciones por cierto, a las que
se unen en la porfia “Los cazadores del
arca perdida” de Steven Spielberg, un
buen film de aventuras ya estrenado
entre nosoros con relativo éxito, y “Ca-
rrozas de fuego” (o “Cuadrigas de fue-
go”, “Chariots of fire”) pelicula de ori-
gen britanico, dirigida por Hugh Hud-
son, que también cuenta con calurosos
adherentes y que gané —nicp caso—
la distinciébn al mejor film extranjero
con el Premio Globe y la asignacién
anual de la Asociacién de Criticos de
Cine de Nueva York, otra entrega que
muchas veces resulta premonitoria.

“Chariots of fire” competira como
produccién local con lo que se evitara
la lucha con “El hombre de hierro”, de
Andrzej Wajda, en el rubro al film fora-
neo, una de esas muestras que por ra-
zones de muy vigente domino piblico
parece tener ya asignada la imagen del
Oscar mucho antes de su concesién
efectiva.

¢Optaré este afio la Academia por el
film politico-social (“Reeds”) o por el
intimismo (“Golden pond...”)? ;Conti-
nuara la linea iniciada hace dos afos
con “Kramer versus Kramer " prosegui-

.da con “Gente como uno"’? ;O preferi-

ra optar por la aguda observacion so-
cio-politica a la manera de enfoques

Paul Newman (“Ausencia de malicia”).

del conflicto de Vietnam como “El fran-
cotirador” o “Regreso sin gloria”, al
igual que en 1979? No es facil predecir-
lo, y no nos gustan las adivinanzas ni las
“pollas”. Las poderosas, siempre muy
poderosas razones esgrimidas por Ho-
llywood y el sefior Oscar apareceran el
29 de este mes, sin que nadie pueda
pensar que no han sido realmente po-
derosas.
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CENSURA,
CREACION,
TAQUILLA...

FUTURO DEL
CINE ENILA

ARGENTINA

Hasta la Navidad de 1981 el inefable
Ente de Calificacién Cinematogréfica
funcioné, a pesar de la propaganda de
distribuidores y exhibidores portefios,
en toda su plenitud. Algunas peliculas
anunciadas como “liberadas” por la

Ron Libman y Sally Field (“Norma Rae”).

censura argentina merecieron en sus
exhibiciones publicas tantos cortes y
mutilaciones conscientes —amén de au-
tocensuras declaradas— como en las
peores épocas del nefasto Ente. Aper-
turas, por cierto, tefiidas de falsedad,

?M’ \\"’ TR

Bruce Dern y Jane Fonda (“Hegreso sin gloria”).
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complicidad —que alcanza a va
tores del periodismo— y otra
menores.

Pero el primero de enero de
se produjo un hecho por deméa
cativo: se estrendé en tres salas ¢
de los circuitos de Buenos Ai
pelicula que habia sido prohib
tres afios antes. “Regreso sin gl
film de Hal Ashby, escrito por
Salt, y estupendamente inten
por Jon Voight, Jane Fonda
Dern, en ese orden de méritos,
las pantallas piblicas absolut
sin cortes, hecho que comprc
personalmente a través de tres
del film, la dltima de ellas en la
estreno del Ocean en la prime
cién de la tarde (18 horas) enel
dia del afio.

Asi como siempre hemos con
y fustigado la aberracién de la ¢l
fundamentando desde el prin
mero de Pdjaro de Fuego nuest
cion firme en la materia, tal vezg
mente.por esa razén sentimos i
sidad de expresar en este casot
agrado, nuestra satisfaccién p
apertura real, no fingida ni sol
en la exhibicién de una pelicul
mente antibélica, rechazada hasl

Ar)gépfclnas | Atﬂm e 9gopq parydesiania

Taquilla incierta !

El estreno del film de r.-hby fi



ALGUNAS
ESPERANZAS
PARA EL
CINE
NACIONAL

A pesar de algunos éxitos (“Tiempo

revancha”, “Momentos” entre los
as comentados) de ciertas aperturas
o precisamente apoyadas en entes
iciales (Cine Abierto) y de un optimis-
o que no alcanza a comprenderse
4s que en funcién de la fe en algo que
o se puede creer que haya desapare-
ido (el cine argentino), 1981 no fue un
fio bugno para la cinematografia ar-
entina. Hasta la muerte de Lucas De-

INZa a varios
- Y ofras |

nero de esteinare pareci6é sefialar el final de una
or demas sgetapa muy larga de alegrias y de sinsa-
2s salas cengiores, de expectativas frustradas, de li-
lenos Airesimites dificiles de alcanzar.

> prohibidag ESte afio se ha iniciado con otras es-
50 sin glorgiPeranzas. Por lo pronto, y sin juzgar los
rrito por WgHiores potenciales o reconocidos de
te interpref®™" responsables inmediatos, nos en-
Fonda y jgteontramo ante seis peliculas —ya fil-
néritos, alginadas, en proceso de laboratorio o en
absolutamgPena filmacion—a las que sumamos un’

compraobi 0 nado_r comin: la esperanza. '
de tres vid a de ellas implica un retorno a nues-
as en la sl © €ine, el de Carlos Hugo Christen-
en, cuyo film “La intrusa” basado en

Luisina Brando y Rodolfo Ranni (“Seiiora de nadie" ).

un cuento de Borges y con musica de
Piazzolla (tres argentinos: director, au-
tor y musico), filmado en Brasil, fue
prohibido por el Ente de Calificacién
argentino. A pesar de ello Christensen
abordé el cuento de Eduardo Gudifio
Kieffer “Si no vino es porque no vino”,
lo titulé6 “Somos”, y empleé a Silvia
Kutika, Olga Zubarry y otros intérpre-
tes en la plasmacién de su obra. A vein-
tiocho afios del alejamiento fisico de
nuestro medio Carlos Hugo Christen-
sen, a pesar de las censuras, volvié al

pais.

Maria Luisa Bemberg (“Momen-
tos”) nos entregard su opus 2 como
realizadora en la pantalla con “Sefiora
de nadie”, con Luisina Brando, Rodol-
fo Ranni, China Zonrilla, Julio Chavez,
Gabriela Acher y Susi Pecoraro, entre

otros. El libro es de la misma Bemberg,

y se anticipa que indaga una vez mas
en la psicologia de la mujer actual.

Javier Torre debutara como director
con “Fiebre amarilla” sobre la linea ori-

ginal del libro de Leopoldo Torre Nils-
son, su padre, y Beatriz Guido, prohibi-
do en 1977 durante la gestién Tato en
nuestra censura aduciéndose que por
tratarse de un periodo negro en la his-
toria argentina no era conveniente
acercarlo a la pantalla. Graciela Bor-
ges, el brasilefio José Wilker, Dora Ba-
ret y Sandra Mihanovich encabezan el
elenco. Otro debutante, David Lipszyc,
con la “supervisién filmica” de Ricardo
Wulicher, emprendera la realizacién
del libro de Aida Bortnik "Volver” con
Héctor Alterio, Graciela Dufau, Rodol-
fo Ranni, Hugo Arana, Aldo Barbero,
Elena Tasisto y China Zorrilla. Por su
parte Alejandro Doria, con exitosas
presentaciones en sus ultimas pelicu-
las, filmé “Los pasajeros del jardin”,
best-seller de Silvina Bullrich algunos
de cuyos pasajes fueron filmados en
Paris. Graciela Borges, Rodolfo Ranni,
Luis Vehil, Maria Leal y Julio De Gra-
zia, son algunas de las figuras de esta
nueva produccién del autor de “La
isla”.

a primera

1s) en el pi

NOS comud Misorio también para las alicaidas re-
de la.c N8 caudaciones en las salas céntricas por-
el primefl tefas. Pero luego de quince dias las ci-
2 nuestra de enero volvieron a presentar el
tal vez pr

Comatoso exhibido en diciem-

Y va desde setiembre pasado. La

8ente sigui6 dandole la espalda —con

n de esa pelicula y de alguna

2On, como “Contrato de matri-

Monio™ de Krzysstof Zanussi entre

Pocas. otras muistras c}e relativo
p I
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Glitimo acto , ofras dos peliculas

anteriormente, los respon-
Sables de | distribucién por guardar su-
€N espera de mejores tiempos.

timos laf
2cason
cién por
ni solap
pelicula
da ha ‘H‘,
:signios
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Es posible que cuando vuelva el con-
tingente de turistas en marzo las cosas
mejoren. El Oscar contribuira con una
serie de muestras de interés, una vez
conocidos los resultados, vy es posible
que los triunfadores del César francés
(un cine que siempre interesé entre no-
sotros) aporten lo suyo a las arcas cine-
matograficas locales. Pero todo esto no
podra disimular los resonantes fracasos

(;e “iQue viva !\déxico!”, de Eisenstgin, k é
{gebteemiira o

por el publico- que naufragaron en su
estreno sin mas tramite.

Marzo, abril, mayo, junio, las vaca-
ciones de julio. Las esperanzas siguen

postergdndose; las expectativas no son
cubiertas por las cifras exiguas. Es de
esperar que 1982 no se parezca, aun-
que las cifras de enero son lamenta-
bles, a un 1981 que sumé los records
de escasa asistencia de ptiblico mas im-
portantes en la historia de nuestro cine.
Un sesenta por ciento menos que en
1980 —afio por otra parte muy bajo—
fue el resultado del afio anterior. Nadie
sabe qué podria pasar de repetirse la
i

xR Ay
an cerrado sus puertas.
¢Tendrén que hacer lo mismo las salas
y las pocas productoras que quedan?
Un interrogante que inquieta a todos
desde hace mas de un afio.
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teatro

ﬁiego Mileo

RODOLFO GRAZIANO:
“TENEMOS EL MISMO PRESUPUESTO

QUE HACE TRES ANOS”

Rodolfo Graziano observa al cronista
con cierta interrogacién, y se prepara

para el didlogo con “P3jaro de Fuego™

evidenciando curiosidad y algunos sig-
nos de reserva.

— ¢Cuénto tiempo hace ya que
, esta frente a la,direccion del Tea.
#6 Nar1oasl Ceniantes?) (] ¢

— Cinco afios se cumplieron en oc-
tubre del afio pasado...

— ¢No se siente cansado?
— No, yo no me siento cansado.

48

Peor seria que los demaés se sintieran
cansados de mi. Al contrario, creo que
me costaria “abandonar”. Me he acos-
tumbrado tanto a lo bueno como a lo
malo. Por ejemplo, el trabajo que estoy
realizando con “Las de Barranco” me
produce una alegria inmensa. Quizas

-brientlo ese’pdsible gartsanéio.' | €

— ¢Qué cosas extrafia de su eta-
pa en el Taller de Garibaldi?

— Creo que cambian las casas, las
estructuras, pero no lo interno. Son

ambitos distintos. Tal vez en el “Tallé
habfa que hacer algo; de no tenerdi
ro pedia prestado, o de alguna man¢
se solucionaba. En la esfera oficiall
que responder a otra tramitacién.
— Esta “comodidad” de fun¢
nario que tiene ahora, ¢no afe
la etapa creativadel director?
— No' directamerite.” Yo necesito!
descansar, pero si tomar un *distané
miento” porque puede haber unai
de 6ptica por el hecho de trabajar €@
tantemente. Tengo pensado en &



afio dirigir nada méas que “Las de Ba-
manco” y “‘Fedra”.

__ Una de las criticas mas habi-
uales que se le han hecho es que
W acapard la direccién de to-
dos los especticulos... ¢(Quiza va-

" __No sé, aunque mas que vanidad
lo llamaria placer... Hay varios fac-
res y algunos no faciles de explicar.
lp se habla de otros resultados, que
son consecuencia de esta permanente
direccion de piezas que permitié man-
tener el teatro siempre abierto. Hay
una faz econoémica compleja. A veces
hubo que salir al paso con una obra de
una semana a otra; y se podra imaginar
que de esa manera yo no me podia
comprometer con un director. No sa-
bia si podia ir en setiembre, octubre o
noviembre... Hablando con llde Piro-
vano, la mujer de Caviglia, me decia
que a su esposo le hacian las mismas
criticas. A veces tengo que salir “al
toro” y ocuparme de la escenografia y
del vestuario porque no puedo contra-
far, por falta de dinero, a un profesio-
nal.

— Dfgame, Graziano... La Co-
media Nacional ¢sirve para algo?

— Digame Mileo... ;Por qué me
hace esta pregunta?

— Siempre que toda estructura
oficial suele cristalizarse hay un
aire anacrénico en su funciona-
miento. Le pido cierta abstrac-
€ién para contestarme...

— Yo respeto a aquellos que pue-
den hablar en favor o en contra. No sé
en qué se basan para cuestionar su
existencia. Aca no hay un elenco esta-
ble sino rotativo, donde los recién egre-
sados del Conservatorio han sido con-
fratados; gente de elencos indepen-

tes estan con nosotros. Claro que

N0 podemos cubrir los cinco mil socios
iacién de Actores. ¢Sirve que

#lafio pasado hayamos tenido mas de
entos mil espectadores? Si eso no

%5 servir... Pero yo debo criticar tam-
a los criticos, cuando yo he estre-
Mado una obra de autor nacional y sélo
. N fres periodistas... Resulta més
armar una pregunta que integrar

I.Ina t ° V4 °
Bl VE JI STt oy
d ia Nacional durante los tltimos

e ha sido productora de sus pro-
fes Spectaculos cubriendo importan-
Gastos,

— ¢En el Cervantes hay mucha
burocracia?

. — SI, hay burocracia; es un apéndi-
ce. Pero he trabajado en libertad. La
peor burocracia es la falta de libertad. A
mi nadie me impuso nada. :

— Hablando justamente de los
limites de esa libertad. Parece que
el Teatro San Martin tiene un ma-
yor espacio ideolégico, y que por
el contrario el Cervantes mantie-
ne firme una actitud “conservado-
ra”.

— En mi caso es una manera de
pensar de quien le habla. Creo que el
teatro tiene que rescatar antes que
nada al pablico y luego aventurarnos a
hacer otras cosas. En un teatro oficial
no podemos estar trabajando con vein-
te personas en la platea. Arriesgarnos
de vez en cuando, si. Pero fundamen-
talmente formar. Yo pienso en la ju-
ventud y me interesa mucho todo lo
que le podemos ofrecer al estudiante.
El setenta por ciento de las personas
que concurren al teatro es gente joven.
Hemos formado una corriente de pii-
blico donde la familia ha vuelto al tea-
tro. Los padres, abuelos e hijos, viene
una familia completa a las obras del
Cervantes. No hay trabas ideolégicas.
S1, vuelvo a repetir, un criterio personal
(el mio) y ningtn otro factor.

— El afno pasado se dio el fené-
meno de teatro abierto, con las
posibilidades que significé para el
autor nacional vivo. (Qué impide
en la esfera oficial generar fené-
menos parecidos?

— Cuando sucedi6 el incendio del
Teatro Del Picadero una de las conver-
saciones fue trasladar Teatro Abierto al
Cervantes. La idea tuvo un buen reci-
bimiento por parte del doctor Gance-
do; no se pudo concretar por otros mo-
tivos. Pero yo apoyé Teatro Abierto,
tanto es asi que varios elencos ensaya-
ron en esta casa. En cuanto a su pre-
gunta debemos distinguir las cosas,
porque lo que hice en el Taller de Gari-
baldi no lo puedo hacer aqui y vicever-
sa. Son recintos distintos. El evento fue
importantisimo, pero... iqué hubiera

CFésado en el Luna Park? (por supuesto

lerReyrstas. Arseh

caso, seria imposible abrir el teatro en
horario temprano. Piense que el Cer-
vantes tiene reducida su dotaciéon en
un setenta por ciento desde hace tiem-

po. Debemos sumar que el presupues-
to sélo alcanza hasta la mitad del afio y
el resto se cubre con la boleteria (éxito
de una gestién que se realizé en tal sen-
tido fue conseguir el reintegro de ese
dinero). Le digo mas: hace tres afios
que tenemos el mismo presupuesto.
Aca hay que llenar todos los dias mil
butacas para poder seguir todo el afio.
Yo en el Taller de Garibaldi con cien
personas por funcién hacia un éxito...
calcule.

— Volviendo al autor nacional.
Yo sé que usted lee mucho teatro
argentino, muchos le alcanzan
obras...

— ... Permitame. Este afio he llama-
do a muchos autores; incluso a algunos
gue se consideran prohibidos. La con-
testacion es muchas veces: “No tengo
nada para un teatro oficial .

— Pero, Graziano, durante es-
tos cinco afios no le gusté ninguna
obra de autor contemporaneo...

— Creo que no hay muchos autores.
Gente que escribe si, pero autores no.
Por ejemplo, me parece maravillosa la
linea que tiene recorrida Roberto Cos-
sa. Este es un autor argentino que pro-
gresa a pasos agigantados; pero no hay
muchas “Cossas”. No quiero ofender a
nadie. Cuesta bastante encontrar un
repertorio. Quiza yo esté buscando la
gran obra.

— El autor nacional necesita
del ejercicio diario del teatro. Si
no se le da esa oportunidad no va-
mos a crear ni un solo “Cossa”...

— Claro, evidentemente esto es
real. No quiero desdeifiar la falta de au-
tores. Los dramaturgos no deben dejar
de escribir, el esfuerzo hace crecer.
Pero desgraciadmente no estamos en
condiciones de estrenar autores nove-
les, nos costaria mucho.

— ¢Qué criterio utiliza usted
para juzgar una obra? Porque mu-
chos de esos autores que no traen
sus trabajos es porque hablan de
la realidad inmediata y saben po-
sitivamente que en el Cervantes
no la pondrian...

— No es s6lo mi opinién, porque la

. Secretari %ﬁym cuenta una Co-
s r
ti L!%tifx Gulbuo'z%ﬁ?a, J?‘r
lia, Luisa Vehil, Olga Ferri, Mane Ber-
nardo y algunos mas...
— Pero ¢cuil es el mecanismo?
— Hay un intercambio. Esta Comi-
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sion es intermediaria, pero también
respalda y aconseja tanto en el reperto-
rio nacional como extranjero. Com-
prendo que ciertas cosas, para mi, no
estamos en condiciones de ofrecerlas

en una sala oficial...

— ¢Pero durante todo este
tiempo no ha logrado un margen
mayor de maniobra? ;Por ejemplo
con obras que traten una reali-
dad... més cercana?

— Le voy a dar mi opinién no como
director del Cervantes sino como al-
guien que lee teatro: no me baso en los
temas para juzgar un drama o una co-
media; espero que la obra sea “tea-
tral”.

— Haciendo una autocritica,
Jcudl fue el peor de sus trabajos y

‘el que considera mas logrado?

— Ni una cosa ni otra. Soy muy feliz

- porque toda mi vida hice lo que quise.

Arch

Cuando algo no sali6 bien yo mismo lo
planteé al elenco para solucionarlo. Al
Taller de Garibaldi no volvi més. El pa-
sado es como un borrén..., lo que vale
es la intencién futura. Lo demas, se lo
dejo a ustedes para que digan la dltima
palabra. :

— ¢Gana mucho un director del
Cervantes?

— (Sonrie) Seis millones de pesos
por mes. Seguro que el sueldo de un
magquinista en el Teatro San Martin...

El verano en Buenos Aires suele ser mor-
tal para las ambiciones teatrales. Las carte-
leras de los diarios reflejan una fuerte dismi-
nucién de las obras en cartel. Pero aunen el
verano “Pdjaro de Fuego' no deja de so-
brevolar las salas portefias verificando, con
sorpresa, que ciertos espectﬁculos arrastran
un caudal de publico envidiable. Sobre el
filo de la temporada en los Teatros de San
Telmo apareci6 la “Medea " de Inda Ledes-
ma con una fuerza arrolladora poco habi-
tual. La labor de esta insuperable actriz se
constituye en el centro del espectaculo que
hipnotiza sin vueltas al espectador. Pero
como directora de su creacién, Inda Ledes-
ma hace girar la puesta en escena en fun-
cién de su propia expresividad restandole
puntos a la calificacién final. Como podria
decir mister Wilde si viviera: “Los errores de
los talentosos suelen ser mucho mas sopor-
tables que los aciertos de los mediocres”.

En el mismo escenario se estrend “Leorn-
ce y Lena”, de Georg Biichner, que en sus
breves 24 afios de vida (1813-1837) aporto
al teatro occidental piezas de sélida y eterna
genialidad. La direccién de David Amitin se
hizo cargo de esta extrafia comedia roman-
tica de denso simbolismo y de un humor
irreverente. La adaptacion del director lo-
gr6 dinamizar el relato y unificar ‘situacio-
nes. Una veintena de actores cubre con ab-
soluta solvencia la gran variedad de papeles

ue, el mundo del alemén Biichner exigia.

R evistasiyrioep

No hay mas que llegarse hasta La Boca
para ingresar en el Taller de Garibaldi v en-
contrarse con “Travesties”, del inglés Tom
Stoppard. Extrafia, insélita y a veces suave-
mente divertida, la historia mezcla persona-

PANORAMA DE
UN VERANO TEATRAL EN

BUENOS AIRES

jes como Joyce, Lenin o Tristan Tzara qu
conviven en un Zurich de comienzos de st
glo. Julio Piquer remarc6 con sagacidad
decadencia del ambiente aligerando el pe
teérico de ciertos didlogos. El grupo de
tores, al estilo de las “marionetas humanas;
de Gordon Craig, se proponen la menti
auténtica de transformarse en seres histof
cos con resultados mas que satisfactorios.
En el Regina se propone hacer veranol
incluso invierno) “Matar el tiempo”,
Carlos Gorostiza, con Analia Gadé, Vic
Laplace, Jorge Rivera Lopez y Mirtha Bus
nelli. El autor reditua la férmula de unaob
anterior (“¢A qué jugamos?”, 1966) pé
con personajes de la actualidad. Dos ma8
monios soportan un encierro momenta
y analizan su conducta cotidiana. La rep
sién y el miedo estan siempre preseft
Ormar Grasso dirigié con solvencia profes
nal a este cuarteto que muestra desnivelé
dudas interpretativas, de las cuales 53
Mirtha Busnelli sale indemne.
La sorpresa del verano 82 se puedeé
contrar en la bonita sala del nuevo Tea
del Este (Viamonte 638) en donde Santié
Doria ofrece una inspirada version de 4
pucha”, de Oscar Viale. Esta obra, quef
ra estrenada en 1969 con una excelé
puesta de Roberto Duran, encuentra
chos afios después la vitalidad de un gt
de actores de arrebatadora simpatia y i
disciplina. La musica de Chico Nov
. pliega a la atmésfera general que Dorid
arg ifnik, a.su frabaj e |as pequé
EFLualipwaiata sl ps
can: “Qué hacemos con los viejos”, Ve
cidad y resistencia”, “Qué tarro que e
y “Gole son amore”. Pero la totalidad!
espectaculo resulta un inesperado I
pleno de originalidad y color.



EL TEATRO:
UNA
CRIATURA
DE DUDOSA
FRAGILIDAD

Por Diego Mileo

El lugar comiin me acecha
cada vez que tomo mi “32” (por
supuesto que me refiero a la in-
fatigable Olivetti) para referir-
me a la “gravesituaciondeltea-
tro nacional” (asi todo junto y
sin respirar) con sus variantes y
posibles perspectivas. Porque
ya hemos dicho tanto que... al
final no hemos dicho nada. Este
1982 iniciado en el calendario,
pero todavia “virgen” en pro-
ducciones teatrales (la tempo-
rada se anima en el quinto o
sexto mes del aiio), plantea las
incertidumbres que fueron vali-
das para 1981, 1980, 1979... v
e podria seguir. No quiero de-
cir con esto que la historia se re-
Pite, pero si que muchas veces

“observadores” copian aifo
fras afio sus razonamientos
Para evitar la mortal enferme-

d de ponerse a pensar. No
abe duda (y aqui si tenemos
Que repetirnos) que el aconteci-
Miento del 81 fue “Teatro
Abierto” con su dinamica origi-

P

g

el

€0r ano que recuerda nues-

lli,ﬂis. Un pesimista que escu-
4 Meses atras mis interro-

el distenties d

gantes plenos de esperanza me
inquirié, con una mueca: “/No
oiste hablar de la mejoria de la
muerte?”. Entendi su ironia.
Hacia sdlo 48 horas lo habian
despedido de su trabajo que
conservaba desde hacia unos
diez afios. Pero no me plegué a
su oscura filosofia; de ella no
iba a sacar yo pintura para re-
crear la compleja dimensién
del teatro nacional.

Porque “Teatro Abierto” le
hizo mucho bien a nuestra esce-
na, pero... quiza... le puede lle-
gar a hacer... mucho mal. Me
voy a explicar. ’

Pero si esperamos que “Tea-
tro Abierto” haga circular toda
la alimentacién que la drama-
turgia nacional necesita para vi-
vir, estamos equivocados.
Nuestro teatro pide variedad de
proyectos, miiltiples calles,
pensamientos insélitos que nos
conduzcan por la senda de los
auténticos perfiles expresivos.
Queremos que en cada sala
haya una maquinaria de “Teatro
Abierto” Tuncionando. Que Ar-
gentores y la Asociacion de Ac-
tores sean lugares de debates li-
bres y democraticos, rompien-
do las “trepzas” y el silencio
que muchos avalaron durante
estos afios con actitudes de am-
bigua complicidad. Que el qué
quiera “poner” una obra, no se
quede solo ni “busque sala” en
un actg individual y casi siem-
pre imiitil. Porque las ideas y los
espacios deben compartirse
para evitar una generacién de ,
prematuros jubilados por el
miedo, la paralisis y la deso-
rientacion histoérica.

Bienvenido este aiio de nuévo -

“Teatro Abierto™ con toda la.
alegria de la lucha pacifica que

‘ brota del inagotable juego de la

creacion. Pero al teatro nacio-
nal le va a caber la suerte’ del’
pais que lo cobija, ni mas ni me-
nos. La furia del fuego no “se-
lecciona” lo que va a destruir;
destruye sin piedad lo que esta

diano de toda una poblaclém

que hasta no hace mucho tiem-
po era considerada una de las
mas “cultas” e informadas de
Ameérica latina. El teatro “ilus-
tra” la libertad pero no puede
construirla por si sélo. El diade
maiiana contard las epopeyas
de nuestros sufrimientos.
Podemos decir que de poco
sservira el aprendizaje de las
mas variadas técnicas de estu-
dio para mejorar nuestra cali-
dad “artistica” si no replantea-
mos el “alrededor”, la geografia
de nuestros desplazamientos,
nuestros derechos de ciudada-
nos,-legado de antepasados que
nos pidieron valory temple para
su custodia. (Hemos cumplido
con ese mandato? .
Creo que no. Los derechos se
defienden todos los dias, si no
se pierden... y alguien se adue-
na de ellos. El futuro se encar-
gara de los despojadores; pero
mientras tanto encarguémonos
de evitar el despojo. El teatroen
este 1982 alienta perspectivas
de esperanza siempre y cuando
la “ecologia politica” permita
su desarrollo. Este clima plan-
tea muchos y desparejos de-
seos: que la censura nos permi-
ta acceder a todo el cine del
mundo (por empezar, al nues-

. tro); que la desocupacion y la.

inestabjlidad econémica no
agobien a la familia argentina;
que las fuerzas del orden aban-
donen sorpresivos e intimidato-
rios procedimientos en los es-
pectaculos juveniles; que la te-
levision haga austeridad de me-
dios, pero no de talento; que los
jubilados sean considerados...
seres humanos; que la burocra-
cia y la presion impositiva no

* caigan sobre los que poseen

porque trabajan, sino sobre
aquellos que logran fortunas
‘metedricas y misteriosas; y, por
sobre todas las cosas, que la li-
bertad deje de ser un “bien vigi-
lado” para transformarse en el

. : - mas natural de los mecanismos
eReTisiasreen tmaskANT CoT,

regiones; solo pide organiza-
cién. Evitemos que-el exilio se
convierta en un ejercicio coti-

con la ilusién de los protagonis-

_tas que han abandonado para

_J

siempre... sus butacas.

°
[a¥
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EL MARGEN DE LA AGENDA

Dijo alguna vez Camilo José Cela que sélo se puede
hablar de un pueblo culto, cuando sus hombres mas
cultos proceden de las cepas populares. La idea conlle-
va una gran innovacion si se la coteja con las definicio-
nes tradicionales de la cultura y alude a la difusion de
un bien al que todos tienen derecho, como lo tienen to-

dos al pany al agua.

Este siglo ha consolidado, por otra parte, la nocion
de que es imposible hablar de cultura si selo hace fue-
ra del contexto antropolégico; la cultura abarca la ac-
cién del hombre sobre la naturaleza, las transforma-
ciones que en ella produce v las que recibe del propio
medio. Esta omnicomprensién del fen6meno cultural
ha motivado tremendas transformaciones en la reali-
dad de los estados contemporaneos, persuadidos del
valor politico que ella contiene. Charles de Gaulle no
entendié en su momento la existencia de la “grandeur”
sin la apoyatura de André Malraux y la creacion de un
Ministerio de Cultura que le devolvié a Francia parte
del prestigio olvidado después de los avatares de dos
guerras desgraciadas.

Pero, paralelamente, el mismo concepto de Nacion
asume una categoria politicamodernay define a las so-
ciedades respetuosas de su memoria social y a los pue-

A B RS TRECRI R civon\ 8 ST aedions o sl

Compartir una Nacidn se torna incomprensible si no se
es capaz de compartir una cultura. :

Cobra pues relevancia el apunte de Cela quien dedu-
ce, en iltima instancia el valor cultura como sintesis

de sus perfiles singulares y su extensién en los inters|
cios de la comunidad.

Al Estado, como instrumento politico de la Nacié
le compete fundamentalmente la difusién y la pror
cién de la cultura si es que pretende alcanzar una¢
munidad de destino y alienta un proyecto sugestivol
vida en comin. Esto no ha sido siempre suficient
mente comprendido. Las tradicionales areas politid
de la cultura no gozaron hasta hace pocos aiios de
debida jerarquia; a lo sumo se las colgaba del org
grama con el rétulo de direccion general. Los funcig
rios que ocupaban esos cargos debian demostrar ¢
to apego al tema, y eran también bien vistos por!
pergaminos académicos. La designacion constif
una especie de premio o reconocimiento por taf
cumplidas, mas que la eficaz cobertura de una i mp
tante llave funcional. En pocas areas del gobiemno
palabreja burocracia asento sus reales con mayor
viccidn, y esto contrastaba doblemente en el espa
politico que tenia mayores vinculaciones con laci

vidad.

Se compartia ademas cierto criterio beneficente!
la dacidn de los bienes culturales, y los requerimie
en el sector eran formales y abstractos.

delgabinete y éste s un gesto que debemos celeb
luego de haber insistido en reclamar el grado de*
vancia que le correspondia. La jerarquizacion —3F
de liberar al drea cultural de innecesarias depen®
cias burocraticas— supone esperanzadamente laP*

BEEo oo o0 A



por Carlos A. Garramuiio

. REFLEXIONES SOBRE LA

JERARQUIZACION DE CULTURA

bilidad de que la actual Secretaria asuma en sus manos
la total responsabilidad del universo cultural y pueda
ser factible, sin cortapisas, la abogacia de los creado-
res, de los intelectuales y de los cientificos. Que hasta
sus iltimas instancias se produzca el alumbramiento
de la pluralidad de pensamiento que nos distingue y
que ha sido germen de nuestra vocacién republicana.
El proyecto —por ejemplo— de postular la dependencia
del Instituto Nacional de Cinematografia de la Secre-
taria de Cultura nos parece, a mas de un principio de
légica administrativa, un escudo de garantia para la ta-
rea de los cineastas.

Por otra parte, el llevar cultura a la 6rbita de las Se-
Cretarias de la Presidencia significa que se tiende a ge-
neralizar su accionar de manera que la relacién con el
festo de los Ministerios explicite la multiplicidad de

0s que la ligan a todos los aspectos del quehacer
Racional. ]

Es importante celebrar la jerarquizacion. Tan impor-
te como comprender el mayor grado de responsabi-
que asume en este caso el doctor Julio César
Gancedo, librado a un vasto plan de realizaciones, que
eNcontrara anteriormente algunos escollos en el cami-
ho. El rescate definitivo del Fondo Nacional de las Ar-

creadores pueden no tener nada que ver con los traba-
jos de Hércules, pero demandaran no menos que aque-
llos mitoldgicos esfuerzos.

Existe un nuevo aspecto que quiza perfeccione el
nuevo “status” cultural: que en los temas especificos
de cultura, pese la opinién de la gente de la cultura.
Una antigua ley ética demandaba que el juicio fuera
realizado por los pares, porque se entendia sabiamen-
te que la justicia emanaba en gran parte de la idonei-
dad. Si esta coherencia triunfa estaremos en condicio-
nes de discernir, con cargo a la historia del mafiana, los
méritos y responsabilidades de cada uno.

Todo el mundo sabe por otra parte que la opinién pi-
blica, a través de los medios de difusion, hareclamado
del gobierno absoluta rigurosidad en el manejo de los
fondos piblicos. Y es la misma opinidn piiblica la que
estimula y solicita al gobierno que acreciente en todo
lo que pueda las inversiones en el area de la cultura.
Esto revela que la comunidad asume cada vez con ma-
vor lucidez el papel que juega la cultura en el desarro-
llo de los pueblos y en nuestro pais. Una palmaria evi-
dencia lo constituye el accionar de las instituciones
culturales no gubernamentales. Conforman un enor-
me voluntariado —como sélo se da en el sectorde la ac-

SALSIRIVRS: sttt et By  torgoireand rprseb Adractine ar

ernizaciéon e implementacion de los servicios
Culturajeg descentralizados, la definitiva reglamenta-
? ¥ Puesta en vigencia de la tautolégica Ley del Li-
» la introduccion protagénica de la juventud en los
ectos, la defensa de la libertad y del talento de los

genuina cultura nacional. Si esa gestién voluntaria y
vocacional es a su vez alentada, el reciclaje aseguraria
el alumbramiento de un pueblo realmente culto, mere-
cedor de tal calificacion segiin la frase de Cela recorda-
da en la apertura de estos apuntes.




el canto de tOdOS / Héctor Olmos

EL
MOVIMIENTO
ANDANDO

En medio de una crisis especialisima
de los valores nacionales, vy su consi-
guiente deterioro, los folkloristas (intér-
pretes, creadores, bailarines) y el mun-
do que se mueve en torno de ellos (pe-
riodistas, funcionarios de grabadoras,
representantes) parecen haber salido
de un letargo que estaba royendo peli-
grosamente las entrafias del género.

Llegada la hora de la reflexion enten-
diefon que se tornaba imprescindible
un profundo autoandlisis y una revision
total de las reglas del juego por las que
se rige este fenémeno que congrega
multitudes, en diferentes festivales de
noviembre a marzo y nuclea —y alimen-
ta— al més alto nimero de profesiona-
les de entre la totalidad de las manifes-
taciones musicales. Criterios con los
que opera la difusién, leyes, formacion

de los artistas..., todo debia —y debg
ser estudiado y analizado a fondo.

Asi surgi6 DECUNA (Defensa de 3
Cultura Nativa). Entre los objetivos
corto y mediano plazo figuran la
espacios radiales para la difusion de
cultura autéctona con conductores
tativos; abrir la Casa del Folklo
para que sirva como lugar de reunig
funcione una biblioteca, se dicten cyp.
sos, y se brinde asesoramiento a losin.
térpretes y creadores para evitar terg
versaciones de ritmos y letras; re
zar la comedia costumbrista col
muestra verdadera de la vida pro
ciana, y no como parodia degradante;
v buscar que el “Folklore” se convierfa
en materia de estudio en las escuelag
primarias y secundarias.

Jaime Torres.

Los escalones del Monumento de la
Independencia. en Humahuaca (“119,
por cada cheque que mandé Belgra-
no”, como dicen los changuitos limos-

de febrero asistieron a un espectaculo
que renueva la capacidad de asombro
del critico mas avezado.
“Tantanakuy " significa en quechua
“reunién, encuentro, congregacion’
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Y se trata de un encuentro de instru-
mentistas y musicos de la regién con vi-
sitantes profesionales abocados a los
ritmos andinos.

Archign JhigracistiBiR evistasAtgentinas

CULTURAL

La musica se estaba diluyendo hace
ocho afios por el desinterés de la gente
lugarena y la invasion sonora extranje-

LA

VIGENCIA
DEL
TANTANAKUY

ra propiciada por la radio a transitoré
El musico era mal visto, conceptuad®
borrachin y farrista; los jovenes 8%
aprendian ocultaban sus instrumeni&

[ B L bk e Al

en ofras manifestaciones culturales#
imposicién del jean; la casi desap®®
cién de la chicha, ya que muchas 1af

lias habian dejado de fabricarla (mit
tras que en cualquier boliche s¢ €&
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 Elpoeta Gcrmin Chogqueviica.

cuentra todo tipo de gaseosas); la de-
formacion del Carnaval. ;

La llegada a Humahuaca de Jaime
Torres resulté capital en el intento de
reversion del proceso que implica el
Tantanakuy. Comenz6 el didlogo pro-
fundo con figuras de paso en la misica
local, como el doctor Justiniano Torres
Aparicio y Hugo Aramayo; se buscé la
orientacion inspirada de Jaime Dava-
los; la conjuncion con Leda Valladares;
el aporte de Marcelo Simén; y se suma-
ron jovenes como Fortunato Ramos —
maestro rural, poeta, costumbrista, eje-
cutante de erke y acorde6n— junto al
apoyo constante de Pedro “Cacho”
Paz.

Jaime Torres se convierte en el mo-
delo para los j6venes: a partir de la pro-
pia musica se puede alcanzar un sitial
de privilegio. La imagen del musico
perdulario se va borrando y los mucha-
chos vuelven a las terkas, las quenas,
los sikus y charangos. El Tantanakuy,
que se pens6é como reunion informal
en un patio o en alguna escuela, supera
los calculos mas optimistas y exige un
espacio mayor: el Monumento brinda
el escenario natural con su imponente
marco.

CONSERVAR LA PUREZA

A pesar de que observa la estructura
un espectaculo, el Tantanakuy no
fiene nada que ver con lo va conocido.
primer lugar participan realmente
pobladores: copleras y copleros de-
Sempefian tareas prgpias en Ja zona (el
GolfgeHlcdel et S
,» de Furmamaca, pastora; Matia-
82, de Humahuaca, mucama en el hos-
Pital; Corina y Leonor, de Ocumazo,
Adoras) y lo mismo sucede con los
~ MUsicos (el conjunto “Humahuaca”

esta constituido por estudiantes de ma-
gisterio).

Los profesionales concurren sin co-
brar un solo peso. Jaime Torres y su
grupo, Markama, el diio Herencia, Rai-
ces Incas, Los Khorus, Alejandro de
Raco con Isa Portugueis, Leda Vallada-
res, partieron de Buenos Aires en el
avion facilitado por la Fuerza Aérea
que transporté también a los periodis-
tas permitiendo, asi, la realizaciéon y
prosecucién del encuentro. Elasombro
pintado en los ojos de Alejandro de
Raco (ejecutante miiltiple que se vale
de instrumentos orientales, como el si-
tar hindd vy el kemancha, ademas del
charango) v la felicidad de los rosarinos
Khorus al recibir los aplausos resulta-
ban testimonios elocuentes del enri-
quecimiento interior que supone asistir
a esta congregacion. Jaime Torres dio
el ejemplo mas claro de la pureza de
objetivos y la claridad de las metas: ély
su grupo acompafiaron a Diego Vega —
leyeron bien—, un sikuri de ocho o nue-
ve anos, que se presentaba por primera
vez en Humahuaca (no es algo que se
vea todos los dias).

La estatura poética de German Cho-
quevilca, “Churqui”, la profundidad

del colla Mercado, la gracia de las her-
manas Ernestina y Candelaria Cari que
ejemplificaron un topamiento de co-

madres, la fuerza de “Los Omagua-
cas”, la inagotabilidad coplera de Bar-
barita Cruz, configuraron una reunién
excepcional que tuvo un encargado del
seguidor de luz de lujo —Pedro Pablo
Garcia Caffi, del Cuarteto Zupay-y el
trabajo invalorable del sonidista Juan
Jorge Krauss. El frio, la llovizna“de al-
gunos momentos no hicieron mella en
el pablico que permaneci6 hasta el final
aplaudiendo, ovacionando, compar-
tiendo.

En esta octava edicién se rindié ho-
menaje a Jaime Davalos. Carlos Ca-
renzo, director de la Casa de Jujuy, en-
tregé una plaqueta recordatoria a la es-
posa, Maria Rosa de Déavalos, y en gra-
bacién se escucharon coplas recitadas
por el desaparecido poeta.

Las raices viven y gozan de buena
salud, pero conservarlas resulta arduo.
Es imprescindible mantener la lucidez
para que el Tantanakuy, el aconteci-
miento musical mas importante de la
cultura nacional (y no hay exagera-
ci6én), mantenga su esencia y no se lo
contamine con productos desnaturali-
zadores (cantantes efectistas, imitado-
res, y toda la gama nefasta a que nos
acostumbraron los festivales).

El Tantanakuy ya reviste caracter de
movimiento y es preciso que conserve
su paso para crecer.




LA VUELTA DE
MERCEDES SOSA

Sin lugar a dudas el acontecimiento
mas resonante en materia musical, en
estos primeros meses de 1982, ha sido
el ciclo de recitales de Mercedes Sosa
en el teatro Opera del 18 al 28 de febre-
ro. s
Las localidades se agotaron ensegui-
da y un piblico entusiasta brindé el
marco de calor que convirtié cada no-
che en una verdadera fiesta con ova-
ciones, canticos y atn flores. Claro tes-
timonio del amor por una de las mas
grandes artistas del pais. que volvia
después de tres anos de ausencia.

“Soy argentina. me llamo Mercedes
Sosa y vuelvo a cantar a mi patria” dijo
después de los dos temas introducto-
rios, y sobrevino el estallido. A partir de
aqui la tarea critica se torna casi imposi-
ble. Destacar la sobriedad gestual de
Mercedes v la gran expresividad de
cada uno de sus movimientos, al punto
que cada postura suya se convierte en
un verdadero cuadro; o senalar el po-
der de su voz —tnica. magnifica. nues-
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tra—, o la novedad de bailar “Pollerita
colorada” con una gracia insospecha-
da; o su angel para llevar al puablico al
delirio haciéndolo cantar, batir palmas,
navegar de emocién en emocion.

El acompanamiento naufraga en los
arreglos inadecuados de José Luis Cas-
tineira de Dios, ejecutante de bajo eléc-
trico y guitarra y director del conjunto
que complet6 el uruguayo Omar Espi-
noza, en guitarra, y Domingo Cura en
percusion. Pero la voz de la Negra lo
pudo todo y los concurrentes vibraron
con “Gracias a lavida”, “Al jardin de la
Repiblica”, “La arenosa”, “Volver a
los 177, “Fuego en Animana”, “Can-
cién con todos™, “Cuando tenga la tie-
rra”, “Alfonsina y el mar”, “A quien
doy™, “La flor azul”, “Los hermanos”,
“Como la cigarra y otros. Leén Giaca,
Rubén Rada, Jaime Torres, Antonio
Tarragé Ros y Raiil Barboza se suma-
ron en distintas jornadas a la fiesta de
Mercedes.

de un piiblico
que Ia ha
consagrado
para siempre.

Abel Soria.

FESTIVAL
DE

DURAZNO

El verano result6 particula te fe-
liz para los organizadores de ales
folkléricos. En casi todos los . se
batieron records de audiencia, a 2

el nivel de los niimeros no siempi
aceptable ni novedoso. Quiza el fe
meno pueda explicarse por dos caus
diferentes: el vuelco del turismo hac
el interior del pais, la actividad de DE:
CUNA a partir del multitudinario fest:
ival del Luna Park en noviembre y los
programas de radio que recorren el
pais.

El peso de estos acontecimientos
musicales no se queda encerrado en
nuestras fronteras. A imagen y seme:
janza de los argentinos se arman fest:
ivales en los paises limitrofes. Tal el
caso del de Durazno, en Uruguay, qué
cumplié diez anos de existencia en
primeros dias de febrero. Nacido en
1973 por la gestion del entonces inten: =
dente Raiil Iturria, conté con el apoye™
constante de Jaime Torres quien N0~
solo O musica sino, también, va
a&FA ITa.com.ais

Waldemar Rodriguez, de la Comi:
sién organizadora, sefiala que no persi* A
guen lucro sino llevar cultura a la genté =
objetivo que se resiente un tanto &
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tar ciertos numeros argentinos,
= “Los Tucu Tucu”y Carlos Torre
W que aportan muy poco mas que
ssmo. ‘‘Los Arroyefios” y los Her-
os Cuestas fueron delegados
tables, brillé Jaime Torres, y fue
oso el cuadro sobre Juana Azurduy
del Ballet Brandsen.
Los uruguayos mostraron un parejo
de calidad. Sobresalieron el paya-
dor Abel Soria, especialista en la milon-
festiva y profundo conocedor de los
secretos de las estrofas populares;
Amalia de la Vega, verdadera gloria del
folklore oriental con su voz fresca y afi-
nada; Carlos Benavidez, buen compo-
sitor v célido intérprete; “América” y
“Pareceres”’, conjuntos de buen nivel
vocal; Lagrima Rios, candombera;
Santiago Chalar y el poeta Santos In-
saurralde, excelentes cultores de temé-
tica campera e histérica.

Amalia de Ia Vega.

DISCOS

Santiaguenio y violinista (Emi 4421).
Sixto Palavecino

“Quichuisto” (hablante de quichua),
recopilador de coplas y compositor,

_Sixto Palavecino es uno de los repre-

sentantes mas auténticos del folklore
santiagueno. A la singular expresividad
de su violin afiade una voz chiquita
pero colorida que en quichua y en
“castilla” canta sabrosas coplas, como
las del remedio “Ampisunaas amora-
ni”’ o hermosas semblanzas como en el
“Villancico de San Francisco Solano”.
En todo el album prevalece el ritmo de
chacar ra (siete ?:qdas) bien balan-

Aero wolm imita la vozg {am una

\ndala y el mencionado remedio. Enre-
sumen, valiosa muestra de una de las
provincias musicalmente mas ricas del
pais.

Susana Rinaldi grabado en vivo (Phi-
lips 6021). Susana Rinaldi

Se trata de la version discografica de
un ciclo realizado por la popular
“Tana” en Michelangelo. La idea es
muy buena porque la Rinaldi gana en
calor y en expresividad cuando se en-
frenta con el piblico. El repertorio es
variado, y también las interpretaciones.
“Como la cigarra”, habanera de Maria
Elena Walsh, no es el ritmo que mejor
le sienta y parecen taparle los instru-
mentos, al igual que en “Orquesta de
sefioritas”, vals de la Walsh y Chico
Novarro. Brilla en “El dltimo organito”,
“Patio mio”, “Silbando”. Incursiona
con suerte en un tema de Piazzolla:
“Los péajaros perdidos” y se muestra
“afrancesada” en “La ultima cancién”,
de Clavell. Cierra con un previsible
pero bien resuelto “Sur”. Un buen dis-
co para apreciar las virtudes y limitacio-
1es de una gran cantante.

SUSANA RINALDI

GRABADD ENVIVO

UE
A CANCION

ELADIA

Eladia (Emi 6303). Eladia Blazquez

Eladia Blazquez ha configurado un
estilo propio como compositora, y ocu-
pa un lugar destacado dentro de la ac-
tual misica de Buenos Aires con can-
ciones que reflejan su tiempo y su lu-
gar, mas alla de estériles polémicas so-
bre su “tanguicidad” o no. Asi pone le-
tra al “Adiés Nonino”, de Piazzolla e in-
terpreta “Ese muchacho Toni"” y “Fies-
ta y milonga” que creara con Atilio
Stampone (arreglador y director en el
disco, ademas). José Carli, César Gen-
tili y Oscar Lépez Ruiz se alternan en
arreglos y direccién. Poesia directa,
conmovedora, la que aporta Eladia

Bt oA B reanTs

cientemente clara y su voz ofrece pocas
variantes) en un long-play atractivo
como para documentar la vigencia y
evolucién de un género.
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Nuestros hijos y Ia cultura

cPuedo sacar la foto?

Cuéntas veces los chicos —a tempra-
na edad- hacen esa pregunta, que es
un requerimiento.

No estoy de acuerdo en darles todo
lo que se les ocurra, y por supuesto
desde el vamos deben saber que es
para el uso exclusivo de los mayores.
Pero jatencién! La fotografia puede ser
arte; por lo tanto, es cultura.

Si nuestro hijo dice: “jQuiero sacar la
foto “yo", yo solo!”, y muestra una ver-
dadera inquietud no por apretar el dis-
parador sino por ser el “duefio”, el
creador de una toma, podemos iniciar-
lo desde chico en algo que puede llegar
a ser su vocacion. Durante los altimos
diez o quince afios los nifios y jévenes
han mostrado una verdadera pasién
por los “posters”, afiches hermosisi-
mos. bellas fotografias en ocasiones
acompanadas de versos de Machado o
divinas palabras de Tagore. También
motivos graciosos v llenos de humor,
pero generalmente en todos los casos
con hermosas imagenes. Pienso que
no hay que desaprovechar esta aficién,
este querer tener las paredes del cuarto
empapeladas con los mas diversos mo-
tivos. En consecuencia, ¢qué mejor re-
galo en ese momento que una maqui-

na fotogréfica sencilla con la que em-
piecen a captar todo lo que les gusta?
Nuestra tarea entonces es no tanto in-
dicarles la distancia que deben tomar (y
menos ahora que muchas marcas ven-
den méaquinas totalmente automaticas)
sino sefialarles lugares, momentos, he-
chos. Si el nifio tiene un perro, un gato,
un pajarito, comentar lo simpatico que
es cuando nos mira de esta o aquella
manera; si estamos en la plaza y hay un
gorrién bebiendo en un surtidor, ha-
cérselo notar. Que capte ese instante,
que atrape esa situacion para que pue-
da recrearla cuando vea “su’” fotogra-
fia. Algunas saldran movidas, otras no
saldrén; pero qué alegria cuando ob-
tengan una buena. Se sentiran creado-
res, habrdan comenzado a cultivar una
de sus fibras sensibles, y nosotros sus
padres tendremos la satisfaccion de la
victoria compartida. ;

Pedro Luis Raota, uno de los fot6-
grafos argentinos que ha mostrado las
maravillas que se pueden realizar con
arte y profesionalismo, nos dice:

— Alos seis o siete afios el nifio pue-
de accionar una camara.

— ¢Ha podido ver buenas foto-
grafias tomadas por los chicos?

— Me ha tocado ser jurado —por
ejemplo en el colegio San José—y he
tenido en mis manos fotos muy bue-
nas. En el curso que dicto tengo chicos
de doce afios que son una promesa.

— ¢Aconseja usted iniciarlos en
interiores o en exteriores?

— Definitivamente en exteriores. En
interiores tienen que tener en cuenta
diversas condiciones de velocidad v
luz. La luz de una ventana por ejemplo
engana al ojo humano, y los segundos
planos pueden salir oscuros perdién-
dose los detalles.

— ¢Qué motivos incentivan
mas la creatividad fotografica de

de"Rvistas-Argentir

lable el encanto que le proporciona
sorprenderlos en sus actitudes.

— ¢Qué les aconseja a los pa-
dres con respecto a esta inquietud
de sus hijos?

M_arlel Mistral

— Que no les quiten el entusiasmo
por la fotografia, que les posibilita no
solamente el sentir la satisfaccién de lo-
grar buenas tomas sino que hasta pue-
de llegar a ser un medio de vida. En
este momento hay fotografos en el
mundo que sin titulo universitario tie-
nen una brillante posicién econémica.
Cito por ejemplo a Richard Avendon,
en Estados Unidos, un triunfador.

— Creo que las fotografias en
colores atraen mucho mas a los
chicos. (Es conveniente que se
aficionen a la foto-color?

— Es verdad que el nifio y el adoles-
cente se sienten atraidos por el color;
pero hay que hacerles ver que el blan-
co y negro posibilita el llevar al especta-
dor un mensaje de interés en una for-
ma mas pura, sin aditamentos. Por eso
creo que deben ser guiados para que
aprendan a gustar de la belleza del
blanco y negro.

— Le agradecemos su orienta-
cion. Queremos dejar aqui, en
esta columna, una muestra de su
talento en los comienzos de su
exitosa carrera para que los pa-
dres se la muestren a los chicosy
ellos sientan ansias de emularlo.




Las
organizaciones dinamicas
son la Unica respuesta
a un mundo
cada dia mas dificil.
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La gente y la cultura f

“Pajaro de Fuego” recogera desde este nimero, y
bajo el lema “La gente de la cultura”,
macién emanada de instituciones no gubernamen-
tales dedicada a los temas de la difusi6én, promo-
cion y consolidacion de la cultura nacional. Una in-
formacién que normalmente tiene cabida —en ava- tes.

LOS
PREMIOS
LITERARIOS
ARCIEN

Comenzando su actividad del afio 1979
la Fundacion ARCIEN para el Arte, la Edu-
cacién, la Ciencia y la Tecnologia, dio a co-
nocer las bases para un certamen literario
en las categorias de Novela y Cuento.

La Fundacién ARCIEN, creada en 1977
por un niicleo de profesionales de la ciencia
y la técnica con el objeto de promover las
actividades artisticas, educativas, cientificas
y tecnolégicas que contribuyan al desarro-
llo de la regi6n del litoral, habia desarrolla-
do ya al afio siguiente un amplio programa
cultural.

Es asi que en 1978 se pone en escena la
obra teatral “Rémulo Magno”, de Friedrich
Durrenmatt, se crea el “Premio Para Per-
feccionamiento Artistico ARCIEN” (desti-
nado anualmente a las especialidades de
pintura, dibujo, grabado y escultura) y el
“Concurso Para Compositores Santafesi-
nos”, entre las realizaciones mas destaca-
das.

La institucién de los “Premios Literarios
Fundacién ARCIEN"viene, asi, a continuar
con la promocién de los j6venes valores y la
creacién en general en el campo de la litera-

- tura.

En 1979 el certamen convoco a los escri-
tores de novela y cuento de las provincias
del litoral argentino: Santa Fe, Entre Rios,
Chaco, Formosa, Corrientes y Misiones.
Las obras podian ser inéditas o publicadas,
v se establecié un primero vy segundo pre-
mio por género consistentes en una suma
en efectivo. El jurado estuvo integrado de la
siguiente manera: Novela. Gastén Gori,
Eduardo Gudifio Kieffer y Edelweis Serra.
Cuento. Luis Di Filippo, Eduardo Raul

ArcBlSEIStQtica.de

Jorge Isaac, entrerriano, por su obra “Antes
que termine el siglo™ y el sequndo premio,
Eduardo Antonio Fracchia por “De oficiosy
soledades”. Enrique Briggiler, santafesino
como el anterior, recibié una mencién por
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toda la infor-

El Jurado de

los “Premios
Literarios
Fundacién
ARCIEN 1981”

en el género
Poesia. De
izquierda a’
derecha

Alberto Lagunas,
Maria Cristina
Riveroy

Eduardo Azcuy, en
el edificio
“Doctor Bernardo
Houssay” de la
Fundacién
ARCIEN.

su obra “Yados”. En la categoria Cuento el
primer premio correspondi6 a Adrian Nés-
tor Escudero, santafesino, por su libro “Los
dltimos dias”; el sequndo premio, a Gracie-
la Geller de Feérrero por su obra “Qué

_pasa”, recibiendo menciones Silvia Adriana

Braun por “Hombres y pdjaros”, Nilda
Rosa Nicolini por “Estreno cuentos”, y Cé-
sar Actis Bru por “El disco volador”.

Los “Premios Literarios Fundacién AR-
CIEN 1980" fueron convocados para el gé-
nero de Poesia, abierto a las provincias del
litoral argentino y con un premio consisten-

te en la publicacién de la obra en la serie de -

los “Cuadernos ARCIEN" que distribuye
en todo el pais el sello Emecé. El jurado, in-
tegrado por Raul Gustavo Aguirre y Alfredo
Veiravé, seleccioné “Hijas del mar”, libro
de poesia inédito de la rosarina Celia Fon-
tan. La edicién de 1.000 ejemplares es dis-
tribuida actualmente en las librerias de to-
das las provincias. Asimismo el jurado otor-

riciosos centimiles— en los medios de comunica-
cién social. Aspiramos a constituirnos en voceros
de su trabajo y en divulgadores de una tarea que en
general subyace bajo el trasfondo de otras activida-
des mas llamativas, quiza, pero menos importan,

g6 menciones a Juan Manuel Alfaro por su
libro “La sed profunda’, a Estrella Quinte-
ros por “Asumir el amor”, y a Raul Garcia
Brarda por su obra “Pérdidas "

En 1981 los “Premios Literarios Funda-
cion ARCIEN” correspondieron al género
Ensayos sobre temas literarios y fueron esta
vez convocados escritores de todo el pais,
quienes debian presentar obras inéditas en
libros. El jurado integrado por Eduardo Az
cuy, Alberto Lagunas vy Maria Cristina Rive-
ro, otorgé el premio —consistente en la pu-
blicacion de la obra en la serie “Cuadernos
de ARCIEN" distribuida por Emecé— a Six-
to Mardoqueo Reyes, de Jesus Maria (Cor-
doba), por su ensayo “Ernesto Sabato ysu
compromiso con el hombre” Asimismo
fueron otorgadas menciones a Eduardo.
Luis Criscuolo, de Buenos Aires, por “‘Fran-
cisco Lépez Merino, la poesia de La Plata’}

y a Vicente Cichitti Marcone, de Mendoza,
por su obra “Ensayo sobre la montana”.

(
PARALA
FORMACION DE

9

RROSCRITICOS; -, i itesiie

En Buenos Aires un grupo de des-
tacados académicos, profesores Y
criticos de arte, se han unido para
formar la nueva generacién de criti-

dios en el que sin egoismos ni reser-
vas los profesionales trasladaran su
experiencia a todos los interesados




DE LA FUNDACION
“ESSO”

Fue suscripto un convenio entre la
Fundacién Esso y el Centro Cultural
Ciudad de Buenos Aires para convo-
car, con la colaboracién técnica del
Museo Sivori, certamenes de dibujo y
escultura para artistas argentinos de
hasta 40 afios de edad. Los premios a
otorgar para los ganadores de cada cer-
tamen consisten en una beca de estu-
dios en los Estados Unidos por el térmi-
no de seis meses, con un subsidio men-
sual equivalente a 400 délares, inclu-
yendo ademas el pasaje de ida y vuelta

entre Buenos Aires y Nueva York.

La obra distinguida tendra caracter
de adquisicién y pasara a integrar el pa-
trimonio del Museo Sivori. Asimismo
se otorgaran dos menciones especia-
les. La obra que resulte objeto de la pri-
mera mencién quedara de propiedad
de la Fundacién Esso, quien abonara
por este concepto al artista la suma de $
3.000.000.- Los artistas presentaran su
-obra en el Centro Cultural Ciudad de
Buenos Aires, Junin 1930 (al lado de la
iglesia del Pilar), entre el 12 v 16 de
abril, de 10 a 17 horas. Los jurades de
seleccion y premios actuaran del 21 al

~ 23 del mismo mes y estaran integrados
* por la directora del Museo Sivori, pro-
fesora Nelly Perazzo, un representante
de la empresa que instituye el premio,
un critico de arte y dos artistas. Jurados
de escultiira seran Romualdo Brughet-
ti, Ennio lommi'y Antonio Pujia. Como
jurados de dibujo, el arquitecto Samuel
Oliver, Emilio Renart 'y Guillermo

Roux.

La inauguracién de la muestra de los
artistas seleccionados vy la entrega de
premios esta prevista para el 1 de junio.

Los artistas pueden ampliar esta in-
formacion dirigiendose al Centro Cul-
tural Ciudad de Buenos Aires, Junin
1930. o al Museo Sivori, Corrientes

1530. Piso 7.

——

ESCULTURA

El Centro Cultural Ciudad de Buenos Aires,
por intermedio del Museo Sivori y la Funda-
cién Esso, organiza un concurso para optar al
Premio Fundacién Esso 1982.

Articule 1. El premio se adjudicara en la
seccién Escultura y consistird en una beca de
estadia en los Estados Unidos por el término
de 6 meses, con un subsidio mensual equiva-
lente a u$s 400, incluyendo ademas el pasaje
de ida y vuelta.

Articulo 2. Los candidatos que se presen-
ten a este premio no podran tener mas de 40
afios al 1 de diciembre de 1982, y deberan ser
de nacionalidad argentina.

Articulo 3. Se adjudicaran ademas dos
menciones honorificas. En el caso de que el
ganador no pudiere usufructuar la beca ésta
recaera en el ganador de la Primera Mencién.
De no poder éste, en la Segunda Mencion.
Articulo 4. Cada participante podra pre-
sentar una sola obra que debera estar en con-
diciones de ser expuesta (con base), no exce-
diendo su medida de 2 metros.

Articulo 5. Los artistas presentaran sus
obras en la sede del Centro Cultural Ciudad
de Buenos Aires, Junin 1930, a partir del 22
de marzo y hasta el 26 del mismo mes inclusi-
ve, de 10 a 17 horas, oportunidad en que
completaran un formulario de inscripcién por
la obra que presenten. Dicho formulario con-
tendra los datos personales, nimero de docu-
mento de identidad, titulo de la obra, procedi-
miento, etc., debiendo acompanar edemas su
curriculum. '
Dicho formulario tendra caracter de declara-
cion jurada.

Articulo 6. El Jurado del Premio Fundacién
Esso de Escultura estara integrado por la direc-
tora del Museo Sivori profesora Nelly Perazzo,
un critico de arte, dos artistas plasticos y un re-
presentante de la empresa que instituye el pre-
mio.

DIBUJO

El Centro Cultural Ciudad de Buenos Aires,
por intermedio del Museo Sivori y la Funda-
cién Esso, organiza un concurso para optar al
Premio Fundacion Esso 1982,

Articulo 1. El premio se adjudicara a la sec-
cion Dibujo admitiéndose el uso de las mas di-
versas técnicas, incluyendo pastel y acuarela
en el empleo del color, collage, técnicas mix-
tas, etc., con el fin de estimular la creatividad
en una constante busqueda de nuevas formas
de expresion dentro de este medio.

Articulo 2. El premio consistira en una beca
de estadia en Estados Unidos por el término
de 6 meses, con un subsidio de u$s 400, inclu-
yendo ademads el pasaje de ida y vuelta.
Articelo 3. Los candidatos que se presen-
tan a este premio no podran tener méas de 40
afios al 1 de diciembre de 1982, y deberan ser
de nacionalidad argentina.

Articulo 4. Se adjudicardn ademas dos
menciones honorificas. En el caso de que el
ganador no pudiera usufructuar la beca, ésta
recaera en el ganador de la Primera Mencién;
de no poder éste, en la Segunda Mencion.
Articulo 5. Cada participante podra pre-
sentar hasta 3, y no menos de 2, obras que de-
beran estar debidamente enmarcadas, listas
para colgar, no pudiendo exceder su medida
de 2 metros.

Articulo 6. Los artistas presentardn sus
obras en la sede del Centro Cultural Ciudad
de Buenos Aireas, Junin 1930, a partir del 22
de marzo y hasta el 26 del mismo mes inclusi-
ve, de 10 a 17 horas, oportunidad en que
completara un formulario de inscripcién por
cada obra que presente. Dicho formulario
contendré los datos personales, niimero de
documento de identidad, titulo de la obra,
procedimiento, etc., debiendo acompaiiar
ademas su curriculum.

Dicho formulario tendra caracter de declara-
cién jurada.

Articulo 7. ElJurado del Premio Fundacién
Esso de Dibujo estara integrado por la directo-
ra del Museo Sivori profesora Nelly Perazzo,
un critico de arte, dos artistas plésticos y un re-
presentante de la empresa que instituye el pre-
mio.

Articulo 8. El Jurado tendra a su cargo la
seleccion de las obras y la adjudicacién del
premio y las dos menciones. Su fallo ser4 ina-
pelable.

Articulo 9. El Primer Premio tendra carac-
ter de adquisicion.

Articulo 10. El Centro Cultural Ciudad de
Buenos Aires comunicara por nota a los artis-
tas el fallo del Jurado. Los no seleccionados
deberan retirar sus obras dentro de los 8 dias
habiles de recibida la comunicacién. Los artis-
tas seleccionados deberan hacerlo en un plazo
improrrogable de 10 dias habiles, después de
clausurada la muestra.

Articulo 11. La exposicién de las obras de
los artistas seleccionados tendra lugar en la

sede del Centro Cultural Ciudad de Buenos
Aires en el mes de mayo de 1982.

Articulo 12. Por el solo hecho de su presen-

tacion al Premio Fundacién Esso de Dibujo

1982 los participantes dan por conocidas Y

aceptadas las normas que rigen el presente re-

glamento.

de Latinoamérica.

Durante el primer afio se formara
la base cultural de los postulantes.
En clases serias pero coloquiales se
veran materias tan atractivas como

futuro critico se dedicara a la espe- S inte b ]
PR ri c SRRy s o ettt toir-eo

£

Contemporanea; Literatura; Artes
Plasticas, ~ Arquitectura; Idiomas
(Pronunciacion, Filologia y Etiomo-

—

logia); Impostacion de Voz; Agiliza-

cién de Dialogo y Planteo de Inte-

rrogantes (para hacer reportajes).
En los tres afios subsiguientes el

nocimientos adquiridos, profundiza-
cién de temas e investigacion, y las
propias experiencias vivenciales. Es

decir asistira a conciertos, funciones\
de o6pera, exposiciones, conferen-
cias, obras teatrales y toda manifes-
tacién relacionada con el tema.

Los interesados en obtener mas

Curso Criticos de Arte. Carlos Calvo
727, Buenos Aires (Argentina); o te-

m.ar

lefénicamente al 26-5841. J
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{QUE ES “MUSICA

Desde 1975 el Conjunto “Miuisica
Ficta " esta dedicado al estudio y ala di-
fusion de la musica medieval y del Re-
nacimiento europeos. Desde entonces,
fecha de su creacién, la trayectoria ha
sido singular; porque pocos podian
imaginar quizas hace siete afos que la
especializacion temporal en el cultivo,
el estudio y la interpretacion del fen6-
meno musical, pudieran concitar tan-

S{RAvmtLyceipdelar:

junto ha despertado. Innimeras croni-
cas de los espacios musicales argenti-
nos han coincidido en sefialar el inva-
riable lugar comiin de las bondadesy la
fulgurante musicalidad que ha permiti-
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do a sus integrantes transmitir tan grata
aventura espiritual.

Desde marzo de 1977 el Conjunto
adopté una singular modalidad: la ela-
boracién conjunta de las obras y la ca-
rencia de un director. Ambas caracte-
risticas han tenido por objeto acercarse
atin més a las costumbres y modalida-
des de las épocas mencionadas.

“Miuisica Ficta” utiliza en sus concier-

10s_réplicas de instpumentos antiguos,
et el rﬁﬁﬂﬁﬁi.
cromornos, bombardas, chirimias, cor-

netos, vielas, violas de monja, latdes,
guitarras sarracenas, salterios y otros
instrumentos de percusion.

En las composiciones vocales “Miisi-

FICTA™?

ca Ficta” utiliza, ademas de las técnicas
adecuadas a la época de las obras, los
idiomas originales en un intento pof
aproximarse lo més posible a los actua-
les conocimientos lingtiisticos.

Otra caracterfistica que singulariza
los integrantes de “Miusica Ficta” es 1
utilizacién de trajes de época, los qué
colaboran para ambientar en la atmos-
fera y en el tiempo.

PHLAHSIONA- O M. Al
En 1979 el Conjunto compartié un2
audicion sobre misica antigua con o

contratenor inglés Mark Deller, habien”
do actuado también en la organizacion:




direccion e interpretacion de la primera
yersion escénica en la Argentina de la
opera “Acis y Galatea”, de Haendel,
~ on noviembre de 1976.

. Un destacable jalon marcé dentro de
la evolucion de “Musica Ficta™ la pri-
mera gira internacional —que luego se
repetiria— y que llevara a sus integran-
tes a recorrer importantes salas musica-
les en Alemania, Suiza, ltalia, Holanda
v Francia, en Europa, y México, en
Ameérica. A propésito de las giras, el 1
_ de junio del corriente afio iniciaran un
tercer periplo europeo como conse-
cuencia de la repercusion de los éxitos
obtenidos . anteriormente. En esta
oportunidad actuarén en ciudades de
Alemania Occidental, Francia, Suiza e
[talia. La gira culminara con la partici-
pacién por segunda vez en la famosa
“Partita a Scacchi” de Marostica (lta-
lia), uno de los mas importantes fest-
ejos populares medievales de la Penin-
sula. En la segunda quincena de se-
tiembre el Conjunto estara de regreso
en el pais.

Intenso ha sido el trabajo entre noso-
tros durante 1981: actuaron en el Tea-
tro Colén ante 2.500 estudiantes de los
colegios secundarios y ahora tienen
proyectada una vasta gira por el inte-
rior del pais. Es de recordar la relevan-
cia del ciclo cumplido en “Los intérpre-
tes” a través de Radio Rivadavia, que
conté con unha inusual adhesion de los
oyentes.

Grata culminacién del mismo fue, sin
duda, el primer producto discografico
del mencionado ciclo de conciertos
inaugurado por “Muisica Ficta”. La gra-
bacién conté con el auspicio del Banco
de la Provincia de Buenos Aires —vale
destacarlo— y tanto por el contenido
como por la forma, dijo el critico César
Magrini en “El Cronista Comercial ", en
que llega al oyente puede considerar-
selo una joya.

isjovened d 0g sexes que
ALLITRE R IBEEERS
se atinan sorprendentemente en una
integralidad donde predomina el soni-
do v la gracia. Los solos, duos, piezas a

varias voces, la misica popular, las pie-
zas de la vida cortesana, las danzas y

canciones tristes y picarescas que inte-
gran su repertorio avalan la consagra-
cion.

La tarea de divulgacion se extiende
mas alla de la simple acciéon docente.

“Muisica Ficta” es un fenémeno de la
miisica argentina que revalida la condi-
cién artistica del pafs y el primer nivel -
que ella puede ocupar en todo el mun-
do cuando las cosas se hacen con entu-
siasmo y seriedad, aparte del talento.

—

muchos de ellos desconocido:

los afos veinte.

.

OTRA VEZ, EL TANGO EN PARIS

Un cable fechado en los primeros dias de marzo proveniente de la Agencia
Erance Press, divulgado por algunos matitinos portefios, daba cuenta de la re-
percusién del tango argentino contemporaneo en Francia. En efecto. La presti-
giosa emisora Radio France —una de las que se destacan por la difusién de pro-
gramas culturales— por primera vez en su
mente generoso a la irradiacién de la musica rioplantense.

El programa, integrado ademas con la lectura de poemas y escritos de Jorge
Luis Borges, difundio a lo largo de dos horas y media tangos cuyas letras fueron
traducidas al francés. La audicién discurrié sobre casi toda la historia del tango,
desde las piezas que integraron el clasico repertorio de la guardia vieja hasta los
altimos compases y poemas de nuestros dias. El Cuarteto Cedrén, Gotan, Ro-
dolfo Mederos, Canyengue, Osvaldo Calé, Juan José Mosalini y Tomas Gub-
bitsch fueron escuchados por un auditorio completamefite colmado y entusias-

éae. Rﬁsobre odo la atencién laimportancia que gl programa confirié a la mo-
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ra los mismos argentinos. La consagracion de
tango se reedita al parecer nuevamente en Paris, tras la tradicional conquista de

~

historia otorgd un tiempo excepcional-

_J
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EN
BAHIA,
CON
JORGE

Por P. de la Vega

Bahia, febrero de 1982

Debo decir, aunque parezca indtil,
que el ritmo cultural argentino v la
preocupacién ansiosa por la informa-
cién no tienen réplica en ningtin otro
lugar, por lo menos en muchos kiléme-
tros a la redonda. Es por eso que aqui
todo el mundo “habla de Jorge Ama-
do”, “conoce a Jorge Amado”; ahora
leerlo, pasa a ser harina de otro costal...

Eso queda para Jos traductores. Y, a
JrOpasitas T ) jﬂa’@f‘i |ty
la %di oria’TqCIaﬁda , de ’B%énos%irig] -ar;
en 1936, con su libro “Cacau’. Jorge
Amado es una personalidad polifacéti-
ca, aunque haya escrito millones de pa-
ginas y pertenezca al reducido namero
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_de quienes viven del arte de crear: fue
diputado por San Pablo en el afio 1946
por el periodo de dos afios; se envolvié
activamente en la Segunda Guerra
Mundial; caminé el mundo entero
acomparfiado por su mujer y su maqui-
na de escribir, Después de muchos
afios de ser su secretaria y “pasar a lim-
pio sus obras "lanzo casi en secreto y ti-
midamente sus experiencias de la in-
fancia, sus anécdotas, sus dolores, sus
resentimientos. Entrevistarlo me recor-
dé6 a Marechal y su mujer. Tienen dos
hijos que no son genios ni viven de la li-
teratura paterna; son simplemente un
hombre y una mujer, educados por el
mundo, que accedieron muy tempra-
namente al exilio, a la persecucion, al
dolor profundo que dejan las distan-
cias.

También como muchos otros escri-
tores nuestros él podria muy bien ha-
ber participado de la revista “Martin
Fierro”. Fue un intelectual con todas
las vivencias politicas de la década del
‘30. Es amigo intimo del argentino-
bahiano el gran pintor y escultor Cary-
bé, radicado en la Bahia hace mas de
cuarenta afios pero que con nostalgia
habla de “Critica”, recuerda a Botana,
a Petit de Murat, a Borges, a Roberto
Arlt (cubriendo crénicas policiales).
Sus ojos se iluminan reviviendo sus re-
cuerdos.

Pero volvamos a nuestro entrevista-
do. En una vieja casona tinica en su ba-
o que guarda celosamente un jardin,
Sus perros, sus recuerdos, sus innime-
ras condecoraciones, sus convivencias
con el candombe, que él insiste en
“respetar como expresion de la cultura
afro-brasilena”, sigue igual que hace
cincuenta afnos definiéndose como ma-
terialista ateo. Le preocupan los desa-
brigados, los que no tienen tierras para
cultivar, la excesiva riqueza de unos
pocos, las multinacionales que devo-
ran nuestras materias primas, acompa-
nando su didlogo con un afiejo vino im-
portado, rodeado de sirvientes y lla-
mandose pobre, porque “solamente
vivo de mis libros”. Esa majestuosa
Casa no es ocupada por él mas que tres
meses al afio. En diez dias estara en
San Juan de Puerto Rico, en un En-
cuentro de Escritores; luego acompa-

personalidad es mucho mas entrevista-
ble que su literatura; es algo asi como
una mezcla de Neruda con Miguel An-
gel Asturias y un poco de Borges. Tiene
que saber a cualquier hora, cualquier
tema, todo le es preguntado, todo en él
es noticia, es un verdadero patrimonio
nacional que habita la Embajada del
Universo con “Dona Flora vy sus dos
maridos”, “La dama de lotacién”. El
cine, el periodismo, la noticia, la politi-
ca, la vida social lo tienen como prota-
gonista en las primeras paginas.

— A cincuenta anos de su primera
edicién, ¢puede contarnos como fue
su primer contacto con su editor?

— Siempre digo que para ser escri-
tor son necesarias tres cosas: haber na-
cido escritor, sin esa condicién nada es
posible; vivir ardientemente y trabajar
duramente, sélo se aprende a escribir
escribiendo; y tener suerte. Esta tam-
bién es necesaria, yo la tuve desde que
comencé. Octavio Faria, un escritor
que tenia mucho éxito en aquellos
anos y fue compariero mio en la Facul-
tad de Derecho, de donde egresamos
juntos, ley6 los originales de mi primer
libro: “O pais del Carnaval”. Le gust6
mucho y los llev6 al poeta Augusto Fe-
derico Schmid, propietario de la Edito-
ra Schmid. El los leyé, los aprobé, es-
cribid el prefacio y los publicé. Asi fue.

— Cuando comenzé a escribir a
los 15 0 16 afios, ¢qué era para usted
mas importante: crear o hacer litera-
tura testimonial?

— Las dos cosas fueron y contintan
siendo lo mas importante.

— En un Encuentro de Escritores
realizado en Bonn (Alemania) al que
usted asistié juntamente con Miguel
Angel Asturias, Octavio Paz y Ga-
briel Garcia Marquez, entre muchos
otros, se debatié calurosamente el
tema “La literatura y el compromiso
testimonial del escritor”. ;Hoy sigue
pensando lo mismo?

— De aquello hace 10 afios. Yo
contintio pensando lo mismo, y no mu-
dare. '

— ¢No halla que esa es una forma
de alineamiento cultural?

— Siempre pensé, y sigo pensando,
que el escritor es y debe ser un testimo-
nio de su tiempo y un intérprete de su
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escribir posiblemente a Portugal o
Francia. “El dinero es v sirve tinica-
mente para ser gastado” lo respeto,
pero lo encuentro contradictorio. Su

contemporaneos usted es la figura
namero uno. ¢{No cree que el idioma
es responsable por la falta de difusién
de muchos otros?

— Son muchas las figuras nimero
uno en la literatura brasilefia; yo soy
apenas un modesto novelista bahiano.
Pienso que a pesar del idioma nuestra
literatura comienza a ser difundida mu-
cho mas en el extranjero. Ultimamente
el nimero de escritores traducidos ha
aumentado considerablemente.,

— ¢Qué sensacion sinti6 la prime-
ra vez que fue traducido?

— Quedé sorprendido y muy con-
tento. Fue en Buenos Aires, en 1936,
con la traduccion de “Cacau” (“Ca-
cao”). Como era muy joven l6gica-
mente me envaneci mucho,

— De cincuenta afos a aqui, los
medios de comunicacion cambiaron
la faz de la tierra. ;Qué piensa hoy de
ellos?

— Son excepcionalmente importan-
tes. Por eso mismo pueden ser extre-
madamente benéficos o extremada-
mente maléficos.

— ¢Cual es el momento de mayor
emocion para usted: cuando piensa
una obra, cuando lanza una obra,
cuando la. ve traducida o cuando
toma conciencia de su proyeccién in-
ternacional?

— Cuando estoy escribiendo una
novela, porque estoy creando vida.

— En el dltimo censo (1980) Brasil
arroj6 mas de veinte millones de
analfabetos. Si pudiera, ;cémo lu-
charia contra el analfabetismo?

— Tornando en realidad la obligato-
riedad de la asistencia a la escuela de
todos los nifios del pais. En la realidad
esa obligatoriedad no se practica. No
existe.

— Si un dia recibiera el Premio
Nobel, ¢cual seria su reaccion?

— No lo creeria.

— Por favor, seiior, respéndame
con una sola palabra a las siguientes:
Familia, Paz, Libertad, Guerra, Pa-
tria, Amistad.

— Familia: amor; Paz: vida; Liber-
tad: dignidad; Guerra: crimen; Patria:
decencia; Amistad: riqueza.

Y asi terminé este breve dilogo que
deja muchos interrogantes, rodeado
por el hermoso paisaje de coqueros en
las arenas del mar de la Bahia de Todos
los Santos. No sé realmente si entrevis-
té al escritor Jorge Amado, al doctor

gehtiassTisnirgeeom.ar

i con mis propios ojos la fuerza de sus
manos, la lentitud de sus palabras pen-
sadas y la magia de un creador amado
por su pueblo. -
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OTRA REALIDAD

Es evidente que la zona Gutemberg —por mas que nos duelaalos
adoradores del libro— ha entrado en una zona crepuscular frenteala
invasién hipnética de las expresiones audiovisuales. Poca es la letra
viva para las nuevas generaciones. Marca un hito excepcional la
obra larguisima de Carlos Castaneda. La componen “Las ensefian-
zas de don Juan”, “Una realidad aparte”, “Viaje a Ixtlan ", “Relatos
de poder’y “Segundo anillo de poder”. Cinco voliimenes para de-
cir algo de lo que manifestaron Henry Michaux o Aldous Huxley al
ocuparse del efecto de las drogas mexicanas del tipo del peyote o la
mezcalina. No en su presencia quimica de alta concentracion sino
en su estado natural, primigenio.

Don Juan es un indio yaqui. No hay que esperar gran ritmo ni ex-
traordinarias novedades en este —a veces— vago repertorio de magia
primitiva. Mi gran amigo Octavio Paz escribié un prélogo para el pri-
mer volumen que no sirve para orientar al lector. Octavio se va por
las ramas, en vez de quedarse al ras del suelo, con los hongos me-
diante los cuales don Juan trastoca el sentido de la realidad de Cas-
taneda. Hay en este texto, como en muchos otros, un maestro brujo
que mediante una ardua disciplina espiritual y fisica hace que su
alumno acceda a otros tipos no habituales de percepcion. La gente
que habla sin ton ni son de las influencias caracterol6gicas de los sig-
nos del zodiaco, que ha sustituido las profundas especulaciones reli-
giosas por no importa qué pavada, se interesa horrores por lo que
tenga ribetes magicos; de la misma manera que se fascina hasta el
aturdimiento con la msica disco. Compérese esta prosa con la de
Santa Teresa. Y sus monétonas invenciones con las del joven litera-
to vienés v tal vez cientifico caballero Sigmund Freud: “La muerte
no es como una persona. Es mas bien una presencia. Pero también
podria uno decir que no es nada y sin embargo es todo. Uno tendria
razén en todos los aspectos. Es cualquier cosa que uno desee”.

No seguiremos a Castaneda y a don Juan en sus innimeras cami-
natas, detenciones y filosoficulas. La mayoria de las pseudo defini-
ciones son como las que hemos transcripto. Por ahi se esboza algo
poético, que nos resulta mas. Como cuando dice —mas alla de las
drogas que llegan a operar como vomitivos— que s6lo es bueno el

A camino que tiene, corazén. Pero estas distracciones del maestro no
rehiyertistonecn e Resit,
ron, de Q el mm tudlgrﬁ \ i

filésofos. Pero ja qué insistir? Para las personas que andan con paso
vivo los senderos de Carlos Castaneda esta sola frase de Schopen-
hauer, como titulo de su magistral volumen “El mundo como volun-
tad y representacién ”, aunque resume y supera todo el poco estilis-
tico tratado de magia que nos oeupa no significa gran cosa.
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ANTINUPCIAL

Es dificil pedirle creatividad al yaqui mexicano don Juan. Bias,
uno de los siete sabios de Grecia (a los que todos aluden y nadie co-
noce, como sucede con el “Ulysse” de Joyce) en el siglo V1 a. C.
dijo: “La mujer con quien te cases sera hermosa o fea. Si es hermo-
sa, preparate a comopartirla con otro; sies fea, te casaras con una fu-
ria. No es mejor lo uno que lo otro: luego, no te cases”. Aulo Gelio
desarrollé el tema en el siglo Il de nuestra era. Dijo que entre la mujer
de rara hermosura y la muy fea existe la que no posee bastantes en-
cantos para alarmar a su marido, ni se encuentra tan desprovista de
ellos que le cause aversion. En la tragedia “Menalippo”Ennio dice
que las que no son infieles ni feas son stata forma (razonablemente
hermosas).

En el siglo XIX nuestro intuitivo y formidable José Hernandez re-
pite una parte considerable del tema cuando el Viejo Vizcacha le
aconseja al hijo de Martin Fierro que se dedique a solteriar, pero que
si se mete en el cepo del casorio sea con la advertencia de que “es di-
ficil guardar/ prenda que otros codicean”.

Como dijo Renoir, un pintor hace a otro pintor. El arte y la literatu-
ra, en suma, son continuacién y parentesco.

PUEDE HABLAR

La valoracién del poema de Ana Emilia Lahitte la hubiera hecho
por supuesto mucho mejor Ratil Castagnino. Es una de las pocas
personas que en nuestro pais estan capacitadas para teorizar sobre
el tema. Pruebas: “Fenomenologia de lo poético”. Hay en este libro
capitulos que nos impresionan, que nos sensibilizan de un modo
muy inteligente. Son los que Castagnino titula “Prestigio de lo poéti-
co” “Entre filosofia y poesia”, “Sefiales y sintomas de lo poético”,
“Entre la infancia v el misterio”, y los que se refieren a los hermetis-
mos, a la poesia pura y al estado poético.

Admiramos la lucidez analitica de Castagnino y su erudicién. La
actitud del lector de poesia intenso y pleno de sentido estético que
preside el desarrollo de este libro excepcional no es frecuente. Nos
alegramos de la forma en que Castagnino ha puesto a contribucion
el pensamiento de Valéry, Lautreamont, Alfonso Reyes, Vicente
Huidobro, Leopoldo Lugones, Paulhan y su memorable “Clef dela
poesie” o el de Stephen Spender. También los numerosos poetas
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POCO POLICIAL

A propésito de encanto. A raiz de la afirmacion de mi encantadora
amiga A. G. A. que me dice que a veces Simenon (del que fui com-
pafiero de jurado en Cannes cuando premiamos “I a dolce vita”, de




por Ulyses Petit de Murat

ALGUNOS PUEDEN HABLAR
Y OTROS LEEN POR UNO ...

E—-WT—f

Fellini) es muy poco policial, releo dos novelas: “Maria, la del puer-
to"y “El presidente”, de un volumen que me trae también otro que
me regald el propio novelista, de tiraje limitado, que titulé “La nove-
la del hombre”. Este ensayo y los titulos mencionados muestran a
Simenon como un hombre que sabe pintar caracteres y crear con-
flictos, mas alla del terreno convencional de intriga y suspenso parti-
cular que domina el romance policiaco.

“Maria” es una mujer muy joven y recia que alcanza sus objetivos
sin disimular jamas esa reciadumbre de su temperamento. Asi, su
oponente resulta al final el perfecto varén domado que definiera
nuestra compatriota Vilar. “El presidente ”nos mete en el tramo final
de la vejez y la muerte, cuando todo lo que hicimos ad pompa et os-
tentationen se va consumiendo como un fuego fatuo. En “la novela
del hombre” Simenon teoriza sobre el género mediante continuas

‘inmersiones en lo autobiografico. Me gusta que los demas lean por

mi y me vengan con el chisme. Gracias, dame A. G. A.

LEYO POR Ml

Otro que leyé por mi y muy bien es Esteban Pujals. Es un traduc-
tor espafiol que vierte temas del inglés casi con tanta perfeccion
como Girri o William Shand. En una forma desafiante, que le envi-
dio, porque el haber incluido el texto en francés en las aproximacio-
nes que yo publiqué de “Las flores del mal”, de Baudelaire, hubiera
llevado al libro (auténtica joya del arte de imprimir) a costos sidera-
les, Pujals incluye los poemas de Dylan Thomas en inglés en la obra
que le publica Visor, de Madrid. Pienso que se ha retenido un poco
en cuanto a la libertad necesaria para no cometer la herejia de Mar-
quina con Baudelaire, lo que a veces vuelve su texto menos celestial
y maravilloso que el del increible borracho galés de corta vida y per-
durable poesia. Yo, en la tercera edicién de mis calcos de Baudelaire
mantuve la actitud que significé la primera edicién con ilustraciones
de Gori Mufioz (el mismo que me hizo los estupendos decorados de
“Rosa de América”, protagonizada por Delia Garcés): llegar con rit-
mo interior y sacrificio de cualquier cadencia externa a la Tierra Pro-
metida del poeta francés. Como es notorio, siempre se muere frente
a esa Tierra. Ademas, en esta lectura bilingiie de nuevo hago la ob-
via constatacién de que el idioma poético no es susceptible de una
fusién de dos zonas idiomaticas. Por lo tanto, con resignacion, hay

pesar de mis seis semanas en Rusia, mi ignorancia de ese idioma
raya en una especie de erudicién de la ignorancia. Pero si un gran
resplandor de belleza subsiste en la traslacion, generalmente infer-
nal, que se consigna en los subtitulos (que hacen un trabajo de adivi-
nacion el asistir, por ejemplo, a “El hombre de marmol”) quiere de-
cir que estamos frente a un buen poeta. Que, ademas, se permite no
tener mi conformidad ante un idiorma misterioso y se muestra valien-
temente inconformista con el régimen de los soviets.

ATREVIMIENTO

Damos un poema de fuerte contorno de Ana emilia Lahitte, la
poeta platense cuyos libros liricos y el dedicado a estudiar la perso-
nalidad de Themis Speroni, inspirado constructor de versos, mere-
cen ser recordados. Es inédito.

RETRATO

Me miro en el espejo.

Una mujer avanza
cojeando,
sin heridas aparentes.

Es una vieja hembra,
espléendida

en su epoca de celo,
tal vez,

Pero yva muerta.

En carme v sombra altiva
despoja su silencio,

umn idioma de albatros

la sustenta.

Ella se tambalea.

Se yvergue luego, intacta,

Erpameaikemmiiualaiaciaion s ﬁgﬁgéﬁﬁ‘?Ah ira.com.ar

aunque uno no conozca el italiano.
CONFORMIDAD

No tengo ninguna posibilidad de saber qué pasé con el poema de
Arseni Tarkovski incluido en su lento y estatizante film “El espejo ™, a

espera.

Rigor. Valentia. Y nada de esos poemitas que uno olvida de inme-
diato. Ana Emilia muestra aquf un pulso muy firme, una especie de
certeza desesperada.
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poeSia / Antonio Aliberti

Los poetas de las provincias no siempre han tenido la
difusién necesaria en las piginas de las revistas vdia-
rios capitalinos. A pesar de ello hay quienes en silen-

WALTER ADET:
“INTENSIDAD Y
PERMANENCIA”

— Sabemos que a pesar de vivir
en un mismo pais cada zona tiene
caracteristicas particulares. ;De
qué manera se elude el aislamien-
to para no caer en localismos? Us-
ted hablé de una poesia provin-
cial.

— El exceso de localismo en una
poesia es siempre falta de vida interior
y no precisamente fruto del aislamien-
to. Yo no hablé de una poesia saltefia o
tocumana para confrontarla con otra,
sino para decir dénde se ha escrito.

Sin olvidar que el interior del pafs su-
fre una suerte de segregacién cultural y
que la geografia engendra movimien-
tos de discriminacién y separatismo en-
tre los poetas argentinos.

¢Seguiremos computando referen-
cias geogréficas, cuando sélo importan
intensidad y permanencia? La savia
esta mejor a lomo de una hormiga que
en un poema de facil paisajismo.

— ¢Qué estimulo recibe la poe-
sia de Salta, con respecto al resto
del pais? ;Qué necesitaria para su
mayor desarrollo?

— En mi provincia el pueblo habla
un lenguaje poético y ayer mismo le of
decir a una vieja vendedora de naran-
jas que se habia pasado “toda la noche
sin dormir, esperando el suefio”.

Es el mejor estimulo que tenemos en
Salta para escribir. :

— ¢Cuél es su actividad habi-
tual? JLa literatura ocupa gran
parte de sus tareas?

ArBESaE i st feRunieniy Argep Jiam i sem

Walter Adet, salteiio, poeta, escritor, ensayista... es
también un escritor profundo a juzgar por sus “400
afios de poesia saltefia”, un libro que despierta el in-
terés de doctos y profanos.

cas. teratura ocupa sélo parte de
mis tareas, pero no todo mi tiempo.

— ¢Qué poetas argentinos no
saltefios influyeron més en esta
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Por Antonlo Alberti

Un encuentro fortuito. El joven
poeta se vio de pronto frente a la fi-
gura imponente del insigne escritor.
Se acercé y mushté respetuosamen-
te: E

— Maestro, yo soy...

— jAh! —dijo el Maestro—, he oido
hablar de usted y lo he leido. Lo feli-
cito. Su trabajo en estos dltimos
tiempos ha sido excelente.

— Le agradezco sus palabras.
Para mi son importantes viniendo
de usted.

— ¢C6mo le ha ido con su libro?

— La verdad es que muy bien.
He recibido una gran cantidad de
cartas y en todas ellas importantes
poetas argentinos hacen el elogio de
mi poesia. Incluso en varias dicen
que soy una de las voces mas impor-
tantes de mi generacién.

— Claro, seguramente los que lo
dicen no forman parte de la misma
generacion.

. — Es cierto. Son anteriores.

— Ademas son elogios persona-
les. Ninguno de ellos lo dijo ptblica-
mente.

— Volvié a acertar. Incluso uno
de ellos hizo una aclaracién publica
de sus ultimas lecturas y me extrafié
que no recordara mi libro.

— Siendo poeta, habra mencio-
nado a algin grande muerto o a na-
rradores.

— ¢Es adivino usted? .

— No, muchacho; vivo en mi pars
y conozco el medio.

— Es curioso. Cuando comencs,
hace algunos afios, la mayoria de los
medios de informacién cultural me
dieron un espacio importante en sus
paginas. Cuando comencé a tras-
cender, me borraron.

— Légico.

— ¢Por queé?

— Bueno, porque el medio es pe-
quefio; no da para todos.

— ¢No da para qué? Estamos ha-
blando de poesia ¢o no?

— Si. Perg el egoismo hace ver
fantasmas hasta en pleno dia.

—En el pasado, especialmente
en los suplementos culturales y las
revistas literarias, los escritores im-
portantes sentian orgullo en mani-
festar que tal o cual poeta habia sido
anunciado por ellos; que su éxito es-
taba cantado.

— Claro; pero eran otros tiem-
pos, mas liricos. Yo también lo hice
en varias oportunidades. Y era lindo
por cierto. '

— ¢Ahora ya no lo hace?

— Pensandolo bien, no. Y no sé
por qué.

— Quienes estan al frente de re-
vistas y suplementos literarios debe-
rian ser una suerte de metro para
destacar todo lo bueno que se hace
en materia literaria en el pais.

— Si, pero hay infereses comer-
ciales por un lado y personales por el
otro. Ademas, como a los barriletes,
hay que darles piolin para que re-
monten; pero no demasiado, para
que no se pierdan de vista.

— iPero eso es censura!

— Ni mas ni menos. Censura.

— Entonces no vale la pena hacer
nada.

— Eso no, muchacho. Escriba,
escriba mucho. Es lo tnico que im-
porta.

— Si, ¢pero para qué?

— En primer lugar no tendra mas
remedio que hacerlo. Ya lo gané la
fiebre. Ademas, quién le dice, a lo
mejor un dia alguien se levanta de
buen talante y en un arranque de
conciencia hace una nota sobre su
obra. Tarde o temprano alguien lo
va a hacer. Usted se la esta ganando.

— Gracias, Maestro. A lo mejor lo
linico que importa son estas pala-
bras y las muchas que recibi en for-
ma personal.

Se despidieron. El joven poeta
quedé desconcertado vy a la vez re-
confortado por las ltimas palabras
del insigne escritor. Sin embargo la-
mentd no tener un grabador a
mano. Tuvo laimpresién de que ha-
bia sido otro comentario personal:
palabras al viento no mas. )

—

provincia, incluyendo los de la
generacién del 60? jAlgunos si-

guen los pasos de Manuel J.
Castilla o se nota una corriente
diferente? :

— Entre los poetas argentinos que
més influyeron en Salta durante este si-
glo estan Lugones y Ricardo Molinari.

gan otro libro de poesia?

— “Memorial de Jonas” (poemas)
data de estos tltimos meses. Y ordeno
los originales de un libro’en prosa sobre
evocaciones y semblanzas.

— Algunos poetas dejan de es-
cribir a cierta altura de su vida.
¢Considera una desercion este re-

— ¢A partir de qué aconteci-
miento se han producido cambios
en su poesia personal?

— No podria enumerarlos; pero lo
sé, los reconozco con difusa certeza. A
partir de algunas muertes, como la de
mi madre y otras menos piadosas. A
partir del dia en que oi decir a un minis-

il AN & 18 bl O~ Remistas. ArgelitFEs A hivasidm.ar

“donde el polvo pregunta por la muer-
te”, en mi otra forma de sentir y expre-
sar la tierra. .

— Después de “El aire que ano-
chece” (1971), sha publicado al-

mandose por mejorar la condicién hu-
mana. Pienso en el silencio de Rim-
baud y recuerdo que si en los delfines el
sueno es demasiado profundo, mue-
ren, dejan de respirar.

vivimos.

¢Quién no comprende ahora el hu-
mor negro del surrealismo, su deslizar
anénimos en un buzén de pompas fi-
nebres?
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LIBROS RECIENTES

LA GARZA Y EL CAZADOR, de Carlos Alberto Débole
Fundacion Argentina Para la Poesia. 128 paginas
Entre tantos poetas que hablan de “lenguaje coloquial ™. de “"lenguaje cotidiano” (quiza porque no lo
dominan en toda su amplitud, ni mucho menos), es interesante volver de cuando en cuando a la poesia
R B de Carlos Alberto Débole. Es que este poeta de larga trayectoria hace siempre gala de un lenguaje es-
- pléndido, amplio, rico en matices y sugerente en significaciones. Suelen leerse en su poesia palabras que
‘muy pocas veces son utilizadas pero sin caer en arcaismos en desuso, perfectamente ensambladas a su
lengua global. Significa que no son un alarde buscado, sino el fruto de la experiencia y de la investiga-
cién que el poeta termina asumiendo en su totalidad. Recordemos la reflexién de un viejo artista que de-
cia: “La lengua esta ahi, y sélo espera que se sirvan de ella”. Y Carlos Alberto Débole se sirve muy bien
de ella en poemas cuyo primer impacto es producido, precisamente, por la riqueza del lenguaje. Pero
“La garza y el cazador” es mas que eso. Es una bella parabola. La garza (la Quimera, la Belleza o laVida
misma) v el cazador (el hombre, claro) son los dos personajes que recorren las paginas de un libro sor-
prendente por su unidad, concebido como una novela, conun prélogo, un desarrollo en dos planosy un
epilogo. Habria que transcribir muchas partes del libro para dar la idea de su concepcién, pero haga-
moslo brevemente: “Tan raudo fue su andar/ que atin antes de herir habia llegado”. **Al cabo de desve-
los/ la flecha inmévil yace./ El mundo es solo cielo/ en el ojo del ave™. “Musgos./ Crecen sobre la muer-
 te./ Désordenan el borde del silencio./ La memoria del ave/ se asoma a su vacio”. (De “El cazador, la fle-
cha y muerte de la garza”). “Cuando clavé la flecha/ su punzante verdad/ me asi al borde del mundo./
iCémo se me quitaba!/ {Con qué prisas/ desunia mi cuerpo de mi misma!” “Si todo vuelve, volveré./
Pero ¢sabré, acaso, reconocerme?”’ (De La garza inquiere razones”). Y los dos epilogos dicen: “Lagar-
zaya no esta./ Pero sigo mirandola/ hasta gastarla”. “Y siempre habra cazador/ y no faltara la garza”. Ha-
blamos antes de dos planos, si bien hay un tercero encarnado por el autor (el cazador) que sélo aparece
en el prélogo v en el epilogo. Ademas la segunda parte del libro, “Paisaje y protagonistas”, esta dada
como una suerte de ambientacién. En resumen, “La garza y el cazador” es un libro estupendo de un
poeta, Carlos Alberto Débole, en la plenitud de su pensamiento y talento creador.

TURDACION ARGENTINA PARL LA PORSIA
wace s

POEMAS SELECTOS, de Allen Tate
Editorial Fraterna S. A. Version bilingiie. 380 paginas

Es sin duda un acontecimiento del que sequramente no se hablara mucho. por tratarse de un libro de
poesia en momentos en que problemas acuciantes se yerguen sobre nuestro pais. Sin embargo nos re-
ferimos a la obra casi total de uno de los méas importantes poetas (ademas de novelista y critico) nortea-
mericanos. Un libro que retine poemas escritos entre 1919 y 1976, incluyendo algunos nunca publica-
gos, como el caso de 20 poemas que el autor regalara dactiloscriptos y que practicamente habia olvida-

o.

A Allen Tate, nacido en 1899 en Kentucky, se lo suele mencionar junto con quien fuera su dilecto ami-
go el poeta Hart Crane, fallecido en 1932. Sin embargo son dos escritores de muy distintos caracteres y
opuestos en su tendencia intelectual: Crane quiso hacer una poesia vital con una amplificacién del soni-
do; Tate, en cambio, eligié un camino mas reflexivo y cerebral, una poesia filoséfica prefiada de ironfas-
sobre la existencia y la muerte. Se lo suele citar por su gran *Oda a los muertos de la Confederacién”,
pero poemas como “Estaciones del alma”, “Estas hojas mortales™ y otros, son de una perfeccién tal que
provocan conmocion en cualquier lector avezado.

Luego de la muerte de su amigo Crane (que provocé una profunda crisis en la vida y en la obra de
- ) Tate) su forma indagatoria e irénica se hizo més severa, y la obra del autor de *Para un ciudadano muer-

o to” gané en claridad y sugestion,

Este libro cuidado por el propio Tate, \ljblicado en Nueva York en 1980 v ya en la Argentina, es, en-
o&

. ° 1 4 °
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La traduccién, volcada del original inglés ésar Aira, conserva lo mejor del clima poético de Allen
Tate a pesar de un texto denso que presenta innumerables escollos para su traslado al castellano. Cabria
apuntar algunos errores quiza por falta de correccién, como la traduccién de un mismo poema de dos
. maneras diferentes y la necesidad de un cambio de disposicion en algunos versos que la versién castella-
na hubiera requerido. El libro incluye un comentario de nuestro Alberto Girri (“La Nacién”, 8 de junio

de 1980) y otro de Hilton Kramer (“The New York Times Book Review"”, enero de 1978).
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Ermesto Goldar INSTINTO DE CONSERVACION, de Alberto Goldar
e Ediciones La Esfera. 52 paginas

e Conversacion Uno de los mayores atributos de este libro es el tono de aparente ligereza que se desprende de cada

uno de los poemas, y otro el enfoque originalisimo dado a los mismos. %I lenguaje es simple; casi no exis-
ten iméagenes ni metaforas, pero en el trasfondo subyace el pensamiento que rescata situaciones casi ine-
xistentes. Tomemos por caso el primer poema del ligro. quizas el mas logrado como concepcién poética,
donde el autor le reprocha a Flaubert el no haber continuado con el personaje de la hija de Bovary, Ber-
ta, “abandonada/ al morir los padres a la caridad publica,/ que es como decir abandonada”. Y un bello
final: “¢Habra el autor pensado en resarcirle/ con un capitulo, o mas no sea un episodio,/ para que algu-
na vez la chica sepa qué es/ un teatro de provincia, la musica,/ una fiesta campestre en el siglo diecinue-
ve?/ Sino es asi,/ Flaubert tiene una deuda”. Como vemos una situacién nimia rescatada con sutileza. Y
el mismo tono impera en todos los poemas: un conocido vuelto a ver en el “suplemento”; Ezra Pound
en el campo de concentracién; la pregunta a Manzi muerto de si existié6 Malena; etc. ...

El libro esta concebido en tres partes: “Derechos de autor”, “Un asunto importante” y “Tiro de gra-
cia”. En esta dltima parte Goldar muestra mayor aliento poético, quiza por tratar el tema eterno de la
vida y la muerte, como en “Trastornos de conducta” doné:;?ea pesar de los inconvenientes que podrian
aplastarlo, se complace en “presentir que dentro de tres, cuatro semanas,/ empiece nuevos planes y
también a amar,/ como el obstinado que se interna/ para la séptima operacién de préstata”. El mismo
tono de aparente ligereza sirve para enlazar las tres partes del libro. Como dice Alberto Vanasco en la
contratapa: “Ernesto Goldar ha descubierto en “Insfinto de conservacién” esa forma particular y tinica
que se ajusta exactamente a su sensibilidad v, a la vez, al mundo que le interesa poetizar”'.

Un libro distinto, delicado, y sobte todo muy personal.

iTUCUMAN! ;TUCUMAN!
BANDAS DE CLARA LUZ Y SOMBRA VERDE, de Nicandro Pereyra 'reyra
Albino y Asociados Editores. 72 paginas

Nicandro Pereyra no es un poeta telirico, como bien lo aclara en el prélogo Maria Delia Paladini. Es
un poeta. Santiaguefio por nacimiento Pereyra elabora este homenaje a Tucuméan como una suerte de
cantata, con el liismo propio del poeta con un oficio definido que puede pasar de una forma a otra sin
inconvenientes mayores ajustindose a las circunstancias tematicas del caso.

Hay palabras que son un sello personal, que ningun poeta podria decirlas sin caer en la imitacién: “La
fileria de suefios entre el verde”, “manojo de mocitos/ centellas que giran y rien”.

Pero el rasgo mas sobresaliente en la obra de Nicandro Pereyra es el equilibrio alcanzado entre la voz
autéctona y el elemento lirico. Mas aca o mas alla seria una cosa u otra y dejarfa de ser una de las dos. Y
la intenci6n del poeta es, sin duda, no alejarse de ambas para que el canto suene con toda intensidad.

Poeta maduro, en la plenitud de su oficio, logra acentos de una asombrosa ternura sin caer nunca en
el remilgo: “*Cielo de Raco, pafiuelo/ que parece un mediodia./ iEn la cruz del portezuelo/ no sé quién
me lloraria!”. La edicién, a la manera clasica de los libros de arte, lleva grabados de Antonio Berni, Ro-
dolfo Cavilla, Alfredo Vincenzo, Albino Fernandez, José M. Morafa, Norberto Onofrio y Victor L. Re-
buffo.

LENGUA MATERNA, de Raiil Santana
H I J K congrabados de Roberto Paez
Ediciones de Arte Gaglianone. 64 paginas

E NGUA MA TERNA Raiil Santana, ademés de poeta, es critico de arte. Esa circunstancia hara que invariablemente quera-
mos descubrir qué rasgos del critico aparecen en su poesia. Y es posible que los haya; es mas, es seguro
que los hay. Pero tenemos en la mano un libro de poesia, un buen libro de poesia, elegantemente pre-

O P sentado como siempre en Ediciones de Arte Gaglianone, y seria una lastima no ahondar en lo esencial:
la poesia.

N Q “Lengua materna” esta estructurado en tres partes. La primera lleva el titulo del libro, la segunda
“Cruce de zona" y “Envios” la tercera. y

Santana utiliza un lenguaje muy personal, v si bien podriamos hablar de cotidianeidad ese lenguaje es

R"‘ UL S ANTANA lo suficientemente amplio como para considerarlo rico. La cotidianeidad reside més en el tono, en la uti-
lizacion del “vos”, por ejemplo, en algunos poemas.

Hay profundidad en el tratamiento de los temas y originalidad en la uti i2 (l::é de ciertos giros que sin
$ Aol

rEhtvd PstSlEaEarRans e Argenrines g declalely

GRABADOS DE ROBERTO PAEZ etc. » - v
EDICIONES DE ARTE GAGLIANONE Ante el asombro de un poema breve y cefiido donde la hija conversa con un péjaro “acerca del aroma

de una hoja de limén", se pasa al ritmo sonoro de “Enero en el mar”. Ese ritmo, v a la vez un cierto “aire
de suficiencia”, son los elementos técnicos mas notorios del libro. Y la hondura que trasunta de los tex-
tos. Quizas el critico de arte aparezca en el poema “A los pelotari del pintor Gorriarena™: pero, sin lugara
dudas, se concreta en haber elegido como acompaiiante a Roberto Paez.
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- LA POESIA Y SU GENTE K

“Canto libre”, de Isabel Piaggi Costa, retine en sus cuatro partes poemas de innegable factura. “Impresionis-
mo”, la sequnda parte, es quiza la mas lograda v la tercera, “Nostalgia perdurable”, la mas intima. La poeta:
maneja con la misma pericia el soneto y el verso libre. Publicé Ediciones Crisol.

ISABEL
PIAGGI COSTA

Jorge Miguel Lech publicd “Los espacios del dolor”, en Botella al Mar, El joven poeta, tiene 23 afios, expone

un amplio arsenal de temas que van desde lo intimo a lo metafisico. “Espacio del hombre”, “Espacio de Dios™

C A N T 0 y “Espacio vacio” son las tres partes en que ha dividido el libro que mantiene unidad en si mismo. Tiene condi-

ciones indudables. Sélo habria que advertir algunas metaforas un tanto discutibles, como “cesareas del olvi-

L IBR E do”, que no aportan mucho y suenan un poco artificiales. En la contratapa lleva palabras de Oscar Hermes Vi-
llordo. :

“Cosecha de cuatro”, de Guillermo Vilas, fue publicado por Editorial Galerna. Vilas confiesa que nolee para
no caer en influencias. Y Luis Alberto Spinetta exclama que: “Negar su poesia es un acto fascista”. Ambos es-
tan equivocados. Vilas debe leer a los grandes poetas (asi como vio jugar a los grandes tenistas) para aprender
el oficio riguroso de la poesia. Aquiy alla hay algunos logros; pero en general el libro muestra precisamente fal-
ta de manejo y muchos, demasiados, balbuceos.

EDICIONNES ORISOL

Clara Lifsichtz Ottolenghi es la autora de “Cauce del tiempo”, publicado por la Fundacién Argentina Para
la Poesia. Es un excelente libro. Hay una vena poética que recorre la mayor parte de los poemas, tanto los bre-
ves como los de mas aliento. La concentracion de las ideas estan enmarcadas en imagenes de sugestiva belle-
za. En “Para la muerte de un poeta”, poema en dos tiempos bellisimo y conmovedor, es donde Clara L. Otto-
lenghi da rienda suelta a su sentimiento sin caer en amaneramiento, peligro constante cuando se toca esa te-
matica.

“Tjerra infinita” de Julia Romero tiene el sello de la poesia espafiola, como bien lo puntualiza en la contrtata-
pa Arturo Cuadrado. Lo més notorio de este libro es la apretada sintesis con que la poeta advierte cada uno de
los poemas, aun los mas extensos. Por momentos parecieran trabajados verso a verso. Es una poesia transpa- -
rente, algunos de cuyos poemas podrian muy bien estar destinados a los nifios. El lenguaje es amplio y el nivel
alto y parejo. Public6 Botella al Mar.

Una antologia de poetas argentinos fue publicada en México. Su titulo es “Voces v fragmentos™ y su recopi-
lador el poeta argentino, radicado en Meéxico, Jorge Alejandro Boccanera. Mas que antologia seria preferible
MARIO MORALES llamarla seleccién. Se trata de 28 poetas de distintas edades pero jovenes, y el Gnico criterio selectivo es la cali-
dad de todos ellos. A nombres conocidos como los de Salas, Szpunberg, Martinez Yantomo, Boido, Cedron,
Ricardo, Freidemberg, Isafas y el mismo Boccanera se unen los menos conocidos de Desiderato, Maria del C.
Colombo, Alicia Genovese y otros que ya han dado pruebas de su talento creador. Una buena muestra, y sigue

LA CANCION el excelente trabajo de Boccanera en México. Publicé la Universidad Michoacana.

DE OCCIDENTE

Mario Morales es el autor de “La cancion de Occidente”, de Ediciones Ultimo Reino. Tiene la misma tenden-
cia que denuncian los integrantes del grupo de la revista. Lo simbélico sella a cada poema en versos amplios
donde la poesia brota naturalmente bajo la advocacion de Ezra Pound. Morales, con Zunino y Redondo, se
adscribe a esta forma poética que nunca se aleja de las circunstancias actuales. La aparente abstraccion es sal-
Bdiciones vada por el poeta con la punzante tematica de los textos. Sin embargo el logro mayor esta sustentado en el len-

ULTIMO REINO

“Poesia inmediata” es un libro compartido por F. Quinego, Marilés Parini, R. Zarate, J. Hidalgo, C. Naény
C. E. Feiling; una muestra colectiva de poetas que oscilan entre los 45 y 20 afios. Es una buena intencién pero
falta rigor. Trabajo y tiempo daran la respuesta adecuada, especialmente a los més jévenes. Publicé Editorial

Rodolfo Alonso.
Pablo Narral
tgsﬂéng‘gos Horacio Zabaljauregui publicé “Fragmentos érficos” en Ediciones Ultimo Reino. Zabaljauregui tiene 26

afios y el mismo acento clasico del grupo Ultimo Reino. Aclaramos que quiza no se trata precisamente deun
grupo, sino de varios poetas aunados por una misima estética a través de la revista de ese nombre. Como siem-
pre, el trabajo es excelente: alto nivel poético, oficio y un lenguaje espléndido. Pero aqui falta la temética deac-

I 1 ue iéndongs a Morales, y en cambio abstraccién, al menos
Archivo Hispiaris=de Ryt RYsehtinas | Ahira.com.a

“La furia y los sonidos”, de Pablo Narral, fue publicado por la Editorial Sitio del Silencio. Narral tiene 24

f afios y es de Santiago del Estero. Excelente el manejo del lenguaje de este joven poeta. La prosa poética es
@rd s  jgualmente tratada con sumo rigor. Sus imagenes son originales, pero por momentos utiliza demasiado el inge-

k nio y desmerece un tanto el poema.
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En un lugar que mira hacia Polonia
l] un lugar en que yace la pPequefia tumba
del hijo de Mozart, el comienzo
de la bruta ceguera en los oidos
[’ de Beethoven, el pulso frenético
de Dostoiewsky, la respiracion gimiente
a la sombra de bosques y castillos
[I de los nobles amantes inmortales
los tres veranos demoniacos
que le dio la falacia encantada
l] de Ulrica von Letvensov
a la vejez de Goethe
desde la ribera en llamas v ondulada
l] de su salvaje adolescencia
—todas cosas del diente de la muerte
que yo quise soslayar
l] para darte el nombre secreto de Jarmilla—
estaba, como un poseso
con el alma enclavada hacia el Sur
[’ rumbo que no marcaban
estrellas diferentes.

Desde el Sur volvia a volar hacia mi

tu polen ardiente. Disponias

los limites del espacio cruel que instaura
la ausencia. Entonces (todo es entonces
todo es pasado, apenas

se hace, se desecha o se pPronuncia)

el vértigo de flores de la antigua

diosa barbara, Jarmilla, de Moravia

no lograba abolir la tristeza

de tu lejania. El invento

ritual y exasperado de la Primavera

lo dejé librado, entonces

(todo es entonces, todo,

sin excepcién, pasado)

a la multiplicidad misteriosa

JARMILLA, QUE INVENTA Y
DESTRUYE LA PRIMAVERA

[
[
[

(W
5 =

Soslayé, como Para vivir soslayamos
obstinadamente, la idea ”
de nuestra muerte

el poder de tus

desesperadas destrucciones. ”
Las vi, sin querer verlas, en los sumideros,
charcos, espejos alucinados, a lo largo

de las costas del Rio de la Plata [I
o en el mar insolente gque bordea

laisla en que no cesa el escandalo

de una eterna Primavera ”
o los reductos que la lluvia

hace viajar en el seno de

la noche apasionada. [I

Por fin supe que una pPresencia
podia ser mas lacerante

que cualquier separacion

en una playa rota de Quilmes

con un perro gris hacia el ocaso
toscas enigmaticas

Yy una corriente turbia y desgarrada
como la vida de ése, del tal vez vo mismo
del que sin parar se extingue

sin entender el menor signo

de tus negras, terribles primaveras
del esplendor amargo

de tu polen.

[
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Claro, era algo mas palida que lo
normal. Pero sus ojos se mostraban
siempre vivos y como si hubiesen llora-
do un poco antes, quiza por una risa
fuerte, repentina. Sus manos tembla-
ban al primer frfo intenso o en un con-
cierto. Algo totalmente diferente, por
supuesto...

Si, sequramente era un poco mas
palida que lo normal. Pero no tanto
como para provocar la curiosidad o los
comentarios de aquellos que la veian
por primera vez. Su piel tenia un matiz
como de cera disuelta, derretida. Esa
cera barata, que vale una dracma, un
poco adulterada tal vez con-parafina...

Cuando por casualidad se hallaba
bajo luces fuertes y entre rostros ma-
quillados cuidadosamente, era como si
ella no cupiera alli, dentro de ese am-
biente luminoso que se espesaba, cris-
talino, a su alrededor. Se detenia de-
lante de las lamparas, de los ojos, delos
colores, y derretia lentamente su exis-
tencia de cirio dentro de una impercep-
tible sensacién de melancolia y de ex-
pectacion.

“;Qué espera entonces, durante tan-
tos afios?”

Se detenia v los miraba, sin haber
visto jamas sus 0jos, su risa, Sus manos,
por separado. Lo veia todo en conjun-
to: una masa densa de came y piel
dura, diferente de la propia.

“;Qué espera entonces?”’

Evitaba las luces, los grandes salones
con sus pasillos vacios, los lugares muy
frecuentados. Preferia una funcion
vespertina en un teatro. Jamas iba a la
nocturna. Se desesperaba pensando
que tendria que atravesar todo ese
gentio, a la hora en que cerraban los
negocios. Y luego, de nuevo sola, de
noche, en la avenida vacia, con los se-
méforos automaticos... Ah, no. Prefe-
ria engerr; temprano en su casa, sin
4 dandfe©) Lear oo IF
bro, digamos, o escuchar un concierto
de aquellos que le gustaban muy espe-
cialmente. Entraba en su casa casi feliz.
Inmediatamente cesaba aquel jadeo
molesto que la sofocaba, y sus manos



adquirian la misma estabilidad de sy
respiracién. A esas horas, la cera derre-
tida de su piel daba Ia sensacién densa
del vidrio vertido en un molde blando,
condavo,

“Esta noche diria uno que..."ysufa-
milia la miraba con extrafieza.

Sonreia detras del vidrio, y después,
cuando el concierto v la corta conver-
sacion, a los postres, se habian acaba-
do, apagaba todas las luces y encendia
las velas en el centro de la mesa.

“Pero... ya es medianoche. iManana
tienes que despertarte muy temprano
para ir a la oficina!™. Sin embargo su
madre evitaba siempre obtener una
respuesta. Quiza se dijera a ella misma
todo eso. Quién sabe.

"Buenas noches..” Y e besaba
siempre la frente que brillaba lenta-
mente con la llama de la vela.

Eso ocurria casi todas |as noches, ex-
cepto tal vez el sabado. Entonces se
arreglaba con sumo cuidado. se ponia
aquel perfume de alelies (“jimaginate,

alelies!” se sorprendia la madre) y se
dirigia a pie a la central telefénica. Alli,
en la gran sala, mucha gente esperaba
para hacer sus llamados. Ella también
tomaba uno de aquellos formularios
verdes y lo llenaba con letra pulcra,
hermosa. Primero escribia su nombre,
después la ciudad donde vivia, su di-
reccion y la hora que fijaba para la lla-
mada. Alli, justamente, se deten ia. Cla-
IO que por poco tiempo, tanto como
necesitaba para elegir entre Rodas v
Larissa, el interior o el exterior... Y lue-
go escribia un nombre masculino y un
apellido, siempre el mismo, al lado de
“destinatario”

Entregaba el papel al empleado, pa-
gaba por el llamado —"i6 minutos, no
3! Tenemos tanto que hablar
¢sabe...?—Y el cirio derretido en su ros-
tro se abarataba cada vez mas, como si
lo adulteraran un poco cada dia.

Quedaba siempre dltima, siempre
esperaba al “destinatario” que le era
completamente desconocido. Perma-

necia inmévil, mirando con ansiedad el
gran reloj sobre la pared, pensando en
la hora, en los desconocidos que telefo-
neaban y se alejaban, en los nombres
de aquellos que “llamaban ™ y recibian
contestacion enseguida.

Se iba siempre tarde, con una delica-
da y noble sonrisa en sus labios finos.
“No habra recibido el preaviso. .. jLéas-
tima! ¢Se puede anular?”. Tomaba de
nuevo su plata “menos siete con treinta
por el preaviso™, y se iba. “|Gracias! iy
buenas noches!"

Claro, era un poco mas palida que lo
normal. Pero esa sala helada v vacia,
con los bancos en fila que aguardaban,
le daba la impresién de una necesidad,
mas auin, de una orden intima de espe-
rar injustamente, afios todavia, siem-
pre con la cera derretida y cada vez mas
amarillenta, méas hiimeda, mas vana.
mente conservada. -

Traduccion del griego:
Nina Anghelidis y Andres
Romero Atanasiii

(

COSTOULA
MITROPOULOU

Costoula Mitropoulou nacié
en el Pireo. Estudié abogacia
Pero no ejercié nunca. Al termi-
nar el colegio secundario se pre-
sentd como cuentista con el libro
“El pais de los soles” (1958) y
hasta ahora ha publicado 21 |i.
bros, novelas y cuentos. [ a han
honrado con el “Premio de Los
12” en el afio 1963 por su libro
“Rostros y figuras”, al cual perte-
nece el cuento “Ausencia” En el
afio 1962-63 en la ciudad de
Tessaloniki presenté su obra tea-
tral, en un acto, con el titulo
“Rostros en tiempo Y en espa-
cio™. Sus temas incluyen la falta
de comunicacién humana, la so-
ledad y el aislamiento dentro del
mismo ruido. También la ver-
dad, la libertad, el amor. Sus
obras se han traducido a los idio-

cqitiERegistauotng

Merecen destacarse:

eaaamas |

SR

“El pais de los soles”, novela
(1958)

“Rostros y figuras”, cuentos.
Premio de “Cuentos de los 12”

(1963).

“Ciudad sin héroes”, cuentos
(1964).

“Contar - al revés”, novela
(1970).

“EIABC”, novela ( 1971).

“El crimen o 450 dias”, novela
(1972).

“La crénica de tres dias” (1974).
“Articulo nimero 22", cuentos
(1975).

“La expectativa y el mito”, no-
vela (1975).

“Vida marginal”,
(1980).

“Musica® para la partida”, obra
teatral (1980).
“Ciudades

cuentos

“La vida con los otros”, novela
(1981).
“Cuatro soledades”, obra teatral

(1981). )
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Pochita, no sé como empezar a decirtelo.
Ha pasado ya tanto tiempo desde que salté
el ligustro y nos hicimos amigos... Después
me enamoré de vos, tuvimos los cacho-
rros... y aqui estamos, va lo ves, haciendo
vida de hogar... yo aqui y vos del otro lado
del ligustro, visitindonos siempre que po-
demos y cuando Flash, el perro de los veci-
nos, que es celoso como un demonio, no
nos lo impide.

Bueno. Ahi va, después de todo te lo
contaré lo mejor posible.

La cosa empezé... ¢Cémo podria decir-
telo? Empez6, en realidad, el dia en que mi
amo, don Luis, se casé con la patrona. To-
davia me parece recordar aquello... ¢sa-
bés? Muchos azahares, mucho papel pica-
do, el auto que se los lleva en viaje de bo-
das, la novia linda como un suefio, él, gua-
po v gallardo como un gallo de rifia.

Crei que eso duraria siempre... ;Sabés
qué es eso de siempre, Pochita? Bueno,
crei que “siempre” era algo que no se aca-
baba nunca... Y ya lo ves... Ahora...

Cuando el patrén y dofia Laura volvie-
ron de la luna de miel estaban tan enamora-
dos como al partir. jDaba gusto verlos! Yo
los miraba con el rabillo del ojo cuando al-
morzaban juntos a la mesa de lustroso no-
gal y me dejaban cosas en el plato. Los mi-
raba tan contentos que, a veces, hasta me
olvidaba de comer... jy habia cada hueso!
Porque yo los queria... ¢sabés? Los queria.
Uno se encarifia con la gente que lo trata
bien... y yo no me podia quejar. De modo
que disfrutaba al verlos felices.

Bueno. Te dije que la cosa empez6 cuan-
do se casaron, pero en realidad no fue asi.
Fue un poco més tarde. O, para decirlo mas
exactamente, el dia en que vino aqui la Fi-
lomeha. Creo que la habras visto desde el

guieron con un aviso. Una santiaguefia re-
gordeta, tostadita, de dientes torcidos, boca
ancha y nariz chata. Camina arrastrando las
caderas y huele siempre a vino, lo cual no
me alegra mucho, yo no bebo, ya lo sabés.

s oAt il



Dofia Laura era... Bueno, era una mujer
Preciosa... y la Filomena, fea COMO un sus-
to, esa es la palabra... jHabia que aguantar-
la! Con esa cara. . Y ese corpachén cuadra-
do... Y, sin embargo...

Un dia me di cuenta... Me costd, yo no
sabia de esas cosas Y me costé compren-
derlo... Bueno... ¢C6mo podria decirtelo?
iDon Luis se habia enamorado de la Filo-
mena!

¢Vos lo podés entender? iYo, tampoco!
Dofia Laura una mujer que era una belleza,
todos se volvian para mirarla en la calle, ilo
noté muchas veces...! Y don Luis enamora-
do de aquella morocha de dientes torcidos,
fea, retacona, sin gracia! ¢Quién podria
comprenderlo? A menos que don Luis fue-
ra ciego... o corto de vista. Pero no, no lo
era, veia muy bien, . ¢Cémo te lo explicas?

Cuando me di cuenta, me empez6 a do-
ler el alma. Porque los perros tenemos
alma... sabés, Pochita? iYa lo creo! jMss
alma que mucha gente! Me dolia pensar en
lo que estaba sucediendoalli..., en lo que se
veia durante el dja.__ iy sobre todo de no-
che!

Porque de noche mj amo se levantaba
despacito, despacito, aprovechando que
dofia Laura tenia e suefio muy pesado...
cuando se dormia, no habia manera de
despertarla. . Y se iba a la pieza de |a Filo-
mena, alla en los fondos, P

Bueno... Yo Io seguia y lo miraba entrar
con desaprobacién, hasta con rencor, pen-
sando en el feo que Je hacia a dofia Laura, .

Porque no sé queé estaria haciendo ahi, yo

NO me animaba a entrar.., pero no debia
ser nada bueno. .

Por fin, no pude aguantar més aquello.
iPensar que mis amos se habian querido
tanto! Y ahora. .

Entonces decidi hacer algo para salvar
aquel amor. Y una noche cuando don Luis
se levants cautelosamente, como de cos-
tumbre, se puso Ia bata y las pantuflas y se
fue a la pieza de |a Filomena, asomé el hoci-
co en el dormitorio de mis amos yempecé a
aullar, a aullar con toda mi alma, mi alma
dolorida, triste, abatida, para despertar a
dofia Laura... para que viera lo que le ha-
cian, para que se defendiera de aquello,
para que impidiese que su felicidad se esfy.
mara como humo que se lleva el viento...

Pero... jQué fatalidad! Esa noche, justito,
fijate vos, mi patrona habia tomado una de
esas pildoras para hacer dormir... y estaba
mas dormida que nunca. iNo hubo forma
de despertarla! Aulls, aullé, pero no hubo
nada que hacer. De modo que me fui a mi
cucha, més tristén que nunca, con la cola
entre [as patas.

Otra noche volvi a intentarlo. Pero cuan-
do empecé a aullar el patrén, que esta vez
me habia oido, volvié en puntas de pie, su-

jetdndose con las manos el pantalén de pi-
vama, furioso... jy me tiré una lata que en-
contré amano! El, que nunca me habia pe-
gado, que me habia tratado siempre como
a uno de la familia! Y yo me fui corriendo,
aullapdo, pero esta vez de dolor... ;Vos
creés, Pochita, que la patrona se despert6?
iQuéseibaa despertar! Cuando vo salia de
Su cuarto vi que se daba vuelta en la cama,
murmuraba algo entre suerios, asomaba
una linda pierna por el borde de lasabana v
seguia durmiendo, como si ta] cosa...

Y bueno, Pochita... Ya lo ves... Desde
entonces he renunciado a protestar contra
€sas cosas... jy veo c6mo se derrumba ese
hogar! ;Sabes? iQué pena! ¢No? Te digo
que no lo entiendo! jNo lo entenderia na-
die, me parece! Y el asunto sigue adelante. ..
Y yo sufro, sufro v lo miro a veces a don
Luis con aire de reproche, pero él no se da
por aludido. ;Qué le importa? Dicen que
son cosas del sexo... No sé qué podra ser.
eso. Al parecer, es algo que los tiene locos a
los hombres!

iHoy te llamé para que los vieras, para
que te convencieras vos misma, para que
comprobaras que no te exagero! Ya lo viste
2 mi amo besando y manoseando a la Filo-
mena en la cocina. Y dofia Laura tan tran-
quila en el living, leyendo una revista o mij-
rando televisién, sin sospechar nada... ;S
parece increible!

Pero es la dltima vez que te llamo aqui,
Pochita; la dltima vez que saltas el cerco. ..
No vuelvas... Mss vale que te ocupes de
nuestros cachorros. No quiero que veas
€sos especticulos... Sos una perra decente

vy te podrias echar a perder...

(

Leon Mirlas

Cuando en Ia década del
Cuarenta aparecib el libro de
cuentos “La ciudad abando.-
nada”, Mastronardi opind
que su autor abria una pica-
da en la literatura de eva-
sion. Pero quiza se recuerde
Con mayor precisién al Mir-
las traductor (O’Neill, Oscar
Wilde, Mark Twain, Thomas
Mann), o se rescaten sus an-

€ que mordié a un pe-

0”, “Comedia de] hombre
honrado”, “Carlota inventa
un mundo”). Es probable

; tecedentes de dramatw
cqtﬁgc&evm,n g
m

bro “I.a bronca
emgl:{ distinguiera,

~

que la tarea de Mirlas como
Cuentista merezca un redes-
cubrimiento, a pesar de que
“Cuentos de Rancho Bravo”
fuera tan elogiada, en 1964,
cuando su publicacién.

El cuento inédito que “El Es.
pejo de Tinta” publica en
este nimero pertenece al li-
tros cuen-

eh 49810 ]

Como ain Permanece inédi-
to “Pijaro de Fuego” ha crei-
do oportuno su conocimien-

n.ar

to.
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Conversacion y conservacion del mas alla’

Eva o los
infortunios
del Paraiso

por Bemardo Ezequiel Koremblit

78

El penetrante cuan, jay!, acicular
cronista visita y entrevista, pero no des-
viste. a Eva, la Eva biblica, sin apellido,
aunque en Rusia la llamen Eva Costi-
llovich pues el padre es una costilla.
Pero para nosotros es la Eva del Parai-
so celestial, el Edén, morada de Dios,
de los bienaventurados, de la primera —
pero, jay!, no anica ni altima— pareja
humana. Madame Eva se ha puesto
una bata de hojas de parra color tur-
quesa y no tiene mayor interés en de-
fender su desnudez. La lleva con ver-
dadera elegancia. La bata le queda
muy bien no obstante tenerla puesta.
Sus contestaciones, como advertiran
sus hijas (quiero decir la grécil lectora)
son concretas, sin eufemismos, y no
dice ni “de pronto” ni “o sea” ni “por
ejemplo” ni “de repente” ni siquiera
“bueno’.

__ Eva: usted, que es la primera mu-
jer...
__ Olvida a Lilith, la protomujer...

— Pero Lilith era un endriago,
monstruosa, perversa. ..

— ijAh, no! Yo no. Yo era un angel
de bondad. Debiera decirse de mi que
era la tercera, pues fui la vencida; por
Adan. como bien se sabe.

— ¢Usted era judia?

__Judia y musulmana y adventista
del septimo dia y budista (como mi au-
tor favorito, quiero decir Borges), y en
ratos de ocio catélica. Y en los momen-
‘tos de movimiento, jpagana! Dionisia-
camente pagana perpetum mobile.

— Entonces, ¢atea, nunca?

— {Pero mi querido, si lo veia siem-
pre! {Como para no creer en Dios! El
del primer trasplante: asi naci yo.

__ Usted dijo judia, musulmana, ad-
ventista. budista, catélica. ¢Pero mili-
tante, practicante?

—_ Por favor, ¢a qué se refiere?

__ Si cumplia los ritos de la religion.

— jAh!, eso segun el cortejante.
Pero practicante lo fui siempre; des-
pués, claro esta, de planificarlo todo
como teorizante. Para todas las cosas.
quien bien las aprende bien las hace.
—.(;Usted era rubia o morena?

__ Yo era multicolora, restallante-
mente policroma. También segiin el
ég;(e djﬁ .Y también para hacer co-
phrdond3 4980, oY TP
vivo Baudelaire. '

— Usted dice el cortejante, el preten-
diente. Si en el Paraiso no habia nadie
mas que Adan. No habia ningin otro
ser.



— iAh, ah! Esa es la gran historia: si
habia otro ser o no habia otro ser. Ser o
no ser, ¢habia otro ser? That is the
question, como decia intranquilamen-
te, celosamente, desconfiadamente
Adan cuando volvia de la Berlitz.

— LaBerliz... ;Qué idioma hablaban
usted y Adan?

— Por lo general jugabamos al oficio
,mudo. Con las manos y especialmente
con los dedos era cuando mejor nos'
entendiamos. Hablabamos el arameo.
el lunfardo y casi siempre el idish. Pero
para engafiarnos nos engafiabamos
por sefas, como los mudos.

— ¢Y para qué y con quién se enga-
fnaban?

—Mire. Desde los prototiempos de
mi antecesora Lilith, la protomujer, el
engano es constitucional en la inhuma-
na criatura humana. Adan me corria,
me perseguia gritindome: “Quiero
verte, quiero agarrarte, quiero tocarte,
quiero besarte, quiero morderte”;
quiero, quiero y todos los “quiero” de

- todos los verbos de todas las conjuga-

ciones, y especialmente los de la se-
gunda, como fenerte y comerte. Pero
era un engafno porque entonces no
existia la paremiologia, quiero decir los
refranes, y querer no era poder. Mire:
usted lee el nombre de Adan al reveés,
¢y qué es? Nada. Se llamaba Adan,
pero era nada.

— Pero no me va a decir que Adan
no era persuasivo, interesante. ..

— No siga, no siga. Persuasivo, mas
o menos. Su facultad para inducirme a
hacer una cosa era relativa, como diria
nuestro descendiente Einstein. Para
persuadirme me decia: “El amor es un
arte”. Y yo le contestaba: “Si, querido,
pero contigo es un arte abstracto. Y yo,
mi querido, soy figurativa, con permiso
del maestro Bonome”,

— Usted dice que Adan era nada.
Usted también, todos somos nada. La
expresion mas repetida, el lugar comun
mas comin del mundo es “no somos
nada, pronunciado en todos los velato-
rios al dar el pésame y en otras circuns-
tancias semejantes. Ya lo dice la Biblia:
“Al polvo volvemos...” — Es lo cier-
to. Y del polvo venimos. Nada, nada.

— Los cosmégonos y los teslogos
escandinavos aluden a la majestad y

ArehiVerryidtorteo

Adan, a la salida del sol, poseia todos
los fervores dignos de todos los hono-

‘res debido a una esposa, a usted.

— ¢A la salida del sol? ;Usted dice al
Este del Paraiso? Si, se sentia James

Dean. Pero sin causa, sin causa. Comao
buen rebelde.

— Teolégicamente, se habla de él
como de un hombre feliz.

— Y lo era. Mire. Adan no hablaba
por teléfono, no viajaba en colectivo
epiléptico, no asistia a conferencias, no
tenia suegra, no conocia al doctor Tro-
nopotsky, no padecia la inflacién, no
vefa television y no sabia qué era la
guerra. Un hombre feliz. El hecho que
tuviera esposa no empaiia ese idilico
cuan pastoral cuadro dichoso del que
hablan los te6logos. ¢Acaso yo no tenia
marido? Estdbamos a mano.

— ¢Cuaéles cree que son las mas
grandes hijas de...

— ...un momento; cuidado con lo
que dice...

— ...las méas grandes hijas de Eva
que ha dado la Humanidad?

— jAh, eso es muy dificil! Habiendo
una Eva Curie, una madame de Stiel,
una poeta como China Zorrilla, quiero
decir como Emily Dickinson, una Isa-
dora Duncan, una Golda Meir, una
Beatriz Taibo, una Indira Ghandi, una
Cristina Alberé... Muy dificil. En gene-
ral, toda mujer que es madre ya es una
gran mujer.

—¢Y laque no lo es?

— También, también. Pero me refe-
ria a ese acto trascendental en la exis-
tencia humana.

— Usted (y su marido) no estdn muy
conformes con sus hijos, jno?

—.Y... Ya se conoce la historia de
Caincito y Abelcito... Le diré; la tnica,
verdadera satisfacciéon que nos dieron
nuestros hijos fue nueve meses antes
de nacer. _

— Estimada Eva: paso a otro asunto.
El profesor Julian Marias, de paso por
mi Buenos Aires querido...

— jAh, ve, Gardel! Ese fue un gran
tipo. Cuando dijo: “De las mujeres me-
jor no hay que hablar”, sabia segura-
mente que de las mujeres mejor hay
que ejercer, que es lo que preferimos
nosotras. ¢Pero qué iba a decir?

— QueJulian Marias dijo: “Elndme-
ro de errores que las mujeres cometen
es hoy bastante mas considerable que
antes. Hoy tienen vidas mas interesan-
tes, mas logradas; pero no sé si son méas
felices que antes. Se equivogcan y estan

"&"e vn;gta ”‘;‘.(‘1" cgern
para - usar - la libertad que a tie-
nem. "

— Le voy a decir: el apellido del fil6-
sofo esparfiol sera el plural de Maria.
Pero todas las Marias que en el mundo
han sido, y por extensién y expansion

las Evas, sabemos que, en esencia y
existencia, lo que las mujeres quere-
mos fundamentalmente es que se nos
ame Y se nos comprenda. Es lo cierto.
Lo reconozco, lo admito sinceramente
que es muy dificil de concebir que
quien nos comprenda, quien nos co-
nozca, pueda amarnos también; pero
los hombres son capaces de todo. Yo le
decia a mi hirsuto e hinible Adan, du-
rante el arco iris, después de la tormen-
ta: “¢Te conformo, querido?”, y él de-
cia que si. Significa que nosotras, cuan-
do somos libres para hacer lo que la na-
turaleza (digémoslo provisional y eufe-
misticamente asi) nos inspira, tenemos
buen criterio para usar la libertad, con-
tra la opini6n del profesor Marias.

— Primerisima, germinal, incoativa
Eva...

— iOh, gracias por lo que me dice!
Cuanto menos entendemos lo que se
nos.dice, mas nos gusta; especialmente
si luego entendemos lo que se nos
hace. ¢Iba a decir usted?

— Que le haré las dos dltimas pre-
guntas. ;Cual es su opinién sobre la
mujer?

— Pues que es un ser que se interesa
uunicamente por cosas insignificantes.
Prueba de ello es que lo primero que le
interesa es el hombre.

— Y el matrimonio, ¢qué juicio le
merece?

— No creo muche en él como insti-
tucién. Puede llegar a destrozar una
buena relacién entre dos personas que
se quieren de verdad.

— Me despido de usted, Eva, dicién-
dole: ¢se negaria a contestar alguna
pregunta?

— Si. La que usted no se atreve a
formularme.

— ¢Desea decir algo acerca de lo
cual yo no le haya preguntado?

— Si. Usted havenido al Paraiso a
verme. Todo el mundo suefia con el
Paraiso. Pues le digo: si se sabe amar, si
se sabe estremecerse, si se sabe mover-
se y conmoverse con los sentidos y se
sabe emocionarse con los sentimien-
tos, entonces el Paraiso, el cielo es al-
canzable, y no solamente con la mira-
da. jGracias por haberme recordado!
iAh, por favor! Un saludo a Eva Sién.

. — ¢De evadir ?.,
t!jgg%jg A GoBMal

Y ahora soy yo quien se
despide. Perdéneme, pero Adan me
llama. Son llamados urgentes, urentes
y turgentes, v si no lo conformo jme
mata!, jme mata! Aunque si lo confor-

mo me mata también. jPor suerte!
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a vuelo de pajaro f

TRIPLE FIDELIDAD

En una reunién de artistas y gente de
letras le piden a George Bernard Shaw
que se refiera sintéticamente al argu-
mento de su préxima pieza teatral.

Dijo Shaw: Primer acto. El hombre
pregunta: ;me amas?. La mujer res-
ponde: jte adoro! Segundo acto. El
hombre pregunta: ime amas? La mu-
jer responde: jte adoro! Tercer acto. El
hombre pregunta: ime amas? La mu-
jer responde: jte adoro!

— Muy bien —contesta uno de los
presentes—. ;Y el argumento?

— El argumento es que la mujer es
sigmpre la misma. Los hombres son

trds.

II CONGRESO NACIONAL
DE LITERATURA ARGENTINA

La Direccién General de Cultura de
la provincia de Tucuman, a través de su
Departamento de Literatura, convoca
al Il Congreso Nacional de Literatura
Argentina que se realizara en la ciudad
de San Miguel de Tucumén en el mes
de agosto o setiembre de 1982 en fe-

PRERG oot oo HOIAO 6.0

si6n de estudios criticos y/o histéricos
en el campo de la literatura argentina
(narrativa, poesia, teatro, ensayo, pe-
riodismo literario), estableciéndose tres
categorias de participantes: a) Exposi-

tores. Todos aquellos que presenten
un trabajo y sean aceptados por la Co-
mision de Seleccién. b) Adherentes.
Docentes o investigadores de otras
areas literarias que rio presenten traba-
jos. c) Oyentes. Estudiantes universita-
rios u otras personas que no estén com-
prendidas en las categorias anteriores.

La ficha de inscripcion debera solici-
tarse a partir del 1 de abril en: a) la Di-
recciébn General de Cultura de cada
provincia; b) el Departamento de Le-
tras de aquellas universidades naciona-
les que posean carrera de Letras; c) la
representacion oficial de Tucumaén:
Bartolomé Mitre 836 Piso 1 (1036) Ca-
pital Federal; d) el Departamento de Li-
teratura, Direccion General de Cultura,
San Martin 251 Piso 3 (4000) Tucu-
man. En cuanto a los trabajos, estaran
escritos a maquina con un maximo de
8 (ocho) paginas tamaiio oficio, de un
solo lado del papel, a doble espacio,
con margenes normales.

El cierre de la inscripcién en esta ca-
tegoria v la recepcién de trabajos ven-
cera indefectiblemente el 1 de julio de
1982, a las 14 horas.

PUEDE VISITARSE
EL MUSEO VACCARO

Eljueves 18 de febrero quedé habili-
tado al pablico el Museo de la Caricatu-
ra Severo Vaccaro que funciona en su
nueva sede de Lima 1037, en esta Ca-
pital, los dias jueves y viernes en el ho-
rario de 17 a 20 horas.

El Museo reabre sus puertas con més
de cuatrocientas obras reunidas gracias
a la generosidad de los autores, en al-
gunos casos, y de los propios caricaturi-
zados en otros. Entre los artistas repre-
sentados figuran Eduardo Alvarez,
Alonso, Alfano, Basurto, Bayén, Cao,
Carybé, Camblor, Rodolfo Claro, Cot-
ta, Ramén Columba, Daloisio, De An-
geli, Dobal, Divito, Fantasio, Ferro, Fe-
rroni, Fresno, Tofio Gallo, Garayco-

Horatius, Huergo, laniro, Landri, Ro-
dolfo Luzuriaga, Liotta, Luis Macaya,
Malaga Grenet, Mayol, Mazzone, Me-
drano, Meliante, Molas, Lino Palacio,

Faruk, Quino, Pelele, Aristides Re-
chain, Roberto, Rober-Tito, Pedro de
Rojas, Sanguinetti, José Luis Salinas,
Pedro Segui, Siderman, Solis, Sirio,
Siulnas, Taborda, Torino, Tristan, Val-
divia, Rail Valencia, Verona, Villanue-
vay Zavattaro.

Asimismo, con el fin de completar fi-
cheros y la Hemeroteca se solicita a los
humoristas retirados y a familiares de
los humoristas desaparecidos el envio
de datos que permitan confeccionar el
curriculum de cada humorista. y publi-
caciones humoristicas desaparecidas
de cualquier época.

“DIVULGACION”, POR
LA MUSICA NACIONAL

Guillermo Luis Espel, “alma mater™
del Grupo "Divulgacién”, nos comuni-
ca que acaba de editar un nuevo mate-
rial discogréfico titulado “El hombre de
la melodia”, trabajo cuyo costo de di-
vulgacién corri6 por cuenta del Grupo
y el de produccién por parte de una
empresa discografica. Espel se queja
de la mala distribucién y la escasa difu-
sion, anotando que fuera de las cua-
renta y ocho disquerias que cuentan
hoy con ese material el mismo puede
ser adquirido por correo mediante el
envio de un giro por $ 68.000,- mas
franqueo a Casilla de Correo 15
(1636), Olivos; o por intermedio de la
publicacién “Mamut”, Ugarte 1548,
piso 2 “H”, Olivos. Anuncia la edicién
de trabajos de Eduardo Criscuolo y del
Grupo “El'Duende”.

“MUSICANDO” EN
LA MANZANA

El primer domingo de abril en el 4m-
bito de la Manzana de las Luces se rea-
nudara el ciclo “Musicando”, que con-
tard en esta oportunidad con el apoyo
de la revista “Celeste”. Cual ha sido la
reiterada propuesta del Grupo, se con-

gacion de las distin-

tinuaré con Ja di
n @SZ‘E rFacoMm.ar

yen cr ones nacionales contem-
pordneas de los diversos estilos. Las
funciones daran comienzo alas 20.30y.
se desarrollardn en una sala totalmente
remozada.
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CONCURSO DE OBRAS
EN “TEATRO ABIERTO”

1) “Teatro Abierto” llama a concurso
de obras teatrales no estrenadas ni edi-
tadas de autores argentinos, residentes
0 no en el pais, y a autores extranjeros
con cinco o mas afios de residencia al
momento de la presentacién de la
obra. 2) Las obras a presentar podran
ser de cualquier duracién, hasta un ma-
ximo de una hora. 3) Cada autor podra
presentar una obra solamente. 4) De
cada obra se deberan presentar 4 (cua-
tro) copias mecanografiadas en hoja ta-
mafio oficio a doble espacio. 5) Las
obras deberan presentarse con seudé-
nimo y en sobre lacrado, que en su ex-
terior consignara el seudénimo, inclu-
yéndose los datos personales del autor.
6) Los autores deberan registrar sus
obras en el Registro Nacional de la Pro-
piedad Intelectual, previo a su envio.
7) Las obras deberan presentarse hasta
el dia 15 de marzo de 1982 inclusive
por correo certificado o personalmen-
te, de 14 a 18 horas, a Concurso Teatro
Abierto “82”, Humberto | 1417, Capi-
tal Federal. Seran validas las presenta-
ciones que acrediten en su matasello la
fecha de referencia y lleguen a la direc-
ciébn mencionada antes del 31 de mar-
zo de 1982. Las que lleguen con poste-
rioridad no participaran en el concurso.
8) La presentacién de las obras al con-
curso implica la autorizacién del autor a
“Teatro Abierto” para su representa-
cién en el ciclo 1982 en las condiciones
generales. 9) El jurado seleccionara en-
tre las obras presentadas aproximada-
mente 14 horas de espectaculo. 10!
Dicho jurado estara integrado por los
sefiores Gaston Breyer, Villanueva
Cosse, Osvaldo Bonet, Jorge Petraglia,
Francisco Javier, Antonio Rodriguez
de Anca, Graciela Araujo, Luis Bran-
doni y José Maria Gutiérrez. 11) El ju-
rado se expedira el dia 3 de mayo de
1982, siendo su fallo inapelable.

OTRO CICLO DE

nos Aires Meridiano de Cultura”, pro-
grama decano del periodismo cultural
argentino que alcanzarg durante 1982
sus veintidés afios de permanencia.
Con la direccién de Jorge Caldas Villar
durante el presente ciclo colaboraran
Roberto Talice (anecdotario del espec-
taculo), Hilda Solano (Artes Plasticas),
Eduardo Sanchez (Audio), Alberto
Blasi Brambilla (Bibliograficas), Clau-
dio Maria Dominguez (Ciencia y Técni-
ca), Salvador Samaritano (Cine), Mar-
co Denevi (Debate libre), Luis Jorge
dalfen (Filosofia), Julio Palacio (Miisi-
ca), Ulyses Petit de Murat (Opini6n edi-
torial), Alberto Ricardo Catena (Tea-
tro), Bernardo Ezequiel Koremblit (Te-
jido del mundo) y Cristina Escalante
(Textos).

INICIAN CLASES DE
MIMICA INFANTIL

El 15 de abril en la calle Paso 156,
Capital, comenzaran las clases en la
seccion nifios de la Escuela Argentina
de Mimo, Expresién y Comunicacién
Corporal. Las edades de los alumnos
median entre los cuatro (mfnimo) v
doce afios (méaximo). El equipo docen-
te esta integrado por Omar Viola, Ga-
briel Chame, Alejo Linares, Daniel
Nanni y J. C. Occhipinti.

CURSOS DE
INTRODUCCION A
A LA MUSICA

Los cursos de Introduccién a la Misi-
ca, que dictara el musicélogo Abel L6-
pez lturbe, comenzaran el 1 de abril
proximo.

Para mas informes al respecto, lla-
mar a 33-1090 o 26-5841.

ELFONDOY
LAS ARTESANIAS

ﬁla base del “Régi

n para es-

“ » Sol
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Desde el 11 de enero por LR 2 Radio
Argentina todos los dias de lunes a vier-
nes entre 12.00 y 12.30 horas se ha
reanudado la emisién del ciclo “Bue-

Artes ha comenzado una tarea de rele-
vamiento técnico y restauracién de las
piezas artesanales del patrimonio del

Organismo.

trmzrm

Se trata de piezas de alto valor que
comprenden artesania criolla tradicio-
nal, no tradicional e indigena; manu-
facturas criollas e indigenas; manuali-
dades urbanas y objetos de arte popu-
lar.

Estas obras de primer nivel han sido
eXpuestas en muestras y exposiciones
nacionales y extranjeras. Menciona-
mos la positiva repercusién alcanzada
por la presencia del Fondo en la mues-
tra artesanal realizada en Washington
en el mes de octubre de 1981 con el
auspicio del Banco Interamericano de
Desarrollo, en la que figuraron nume-
rosas piezas representativas de la cultu-
ra popular y tradicional argentina.

T,

CURSOS DE TEATRO
DE RODRIGUEZ MUNOZ

Teatro de Occidente inicia sus activi-
dades pedagégicas de este afio con la
realizacion de dos cursos de interpreta-
cién y direccién escénica, el primero
destinado a alumnos sin experiencia
anterior y el segundo para actores v
alumnos con experiencia teatral. Am-
bos cursos estaran a cargo del autor v
director Alberto Rodriguez Mufioz.

El programa general de temas v
practicas esta referido a los siguientes
puntos: preparacion artistica v técnica
para el estudio y la apercepcion de los
contenidos de textos; preparacién téc-
nica, fonética y gestual para la expre-
si6n y comunicacién de los textos; la
expresion corporal; la dindmica del es-
pacio; la comunicacién integral: pala-
bra, gesto y accién como impulsos lin-
giisticos; imaginacién y lenguaje; la
funcién creativa; el ritmo; el estilo en la

esta e
et e I
rirse en el Laboratorio de la entidad,
Belgrano 2587, los lunes, miércoles y
viernes de 20 a 22 horas, donde tam-
bién se efecttian las inscripciones co-
rrespondientes.
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a vuelo de pajaro .

MUESTRA DE ESCULTURA
EN GALERIA “BIGUA”

La Galeria de Arte “Bigua”, de San
Pedro, anuncia para el proximo mes de
abril la realizacién de una importante
muestra de escultura donde participa-
r4n los mas destacados artistas argenti-
nos.

La exposicién tendrd una significa-
cién especial, porque se pretende res-
catar para su lugar natal a una impor-
tante figura en el arte mundial: Alicia
Penalba, actualmente residente en Pa-
ris y nacida en San Pedro. En homena-
je a su obra que enaltece al terrufio'se
impondré su nombre a una de las salas
de la Galeria “Bigua” en cuyo ambito,
centro de una intensa actividad cultu-
ral. se realizara la exposicion.

Han sido invitados a participar los es- :
cultores Libero Badii, Alberto Balietti,
Santiago Cogomo, Carlos de la Mota,
Marino Di Tiana (radicado también en
Paris. Premio Bienal de Venecia), Ru-
bén Elosegui, Enrique Gaimari, Noemi

Gerstein, Alberto Heredia, Enio lomi,
Gyula Kosice, Juan Carlos Labourdet-
te, Aurelio Macchi, Alicia Penalba, Ro-
gelio Polesello, Antonio Pujia, Enrique
Romano, Eduardo Sabelli, Nelly Sch-
neuder, Sepucio Tidone, Leo Tavellay
Leo Vinci.
NUEVAS EDICIONES

En su cuarta temporada Silverstar, el
ente de artes y espectaculos, ha impre-

so el primer registro en video de 1982.

Se trata de La tierra condenadarodada
en Colonia, Uruguay, donde el ente
tiene su sede. El mes proximo se rodara
Adieu, bon marché en Buenos Aires.
En materia de audio, Silverstar ha com-
pletado va el Talk book 1981 en siste-
ma estereofénico. Este plan de rodajes
y grabaciones cuenta, como es sabido,
con la supervisién de Silvestre Byrén.

LA REVISTA NACIONAL
DE CULTURA NUMERO 10

Sin lugar a dudas.la Revista Na-
cional de Cultura ha logrado su ple-

no equilibrio como publicacion en
este niamero. Tanto por la presenta-
cién gréfica, su diagramacién y cui-
dado de impresién como por el con-
tenido, es ahora una muestra digna
de Ediciones Culturales Argentinas.
El sumario incorpora un importante
y documentado trabajo de dJuan
Draghi Lucero titulado *“La real ubi-
cacion del historico Batan de Teje-
da”, un ensayo de Fermin Estrella
Gutiérrez sobre Juan Marfa Gutié-
rrez, un andlisis sobre “El comercio
exterior del Rio de la Plata desde
1816 a 1880 escrito por Maria Es-
tela Arze, una “\Jjsion critica actual
de la coleccién de folklore de 19217
perteneciente a Olga Fernandez La-
tour de Botas, el articulo “Magia y
yerba mate” de Raul Martinez Crd-
vetto, unas notas a “El cascabel del
halcén” de Luis Martinez Cuitifio, ¥
un ensayo sobre Enrique Larreta
debido a Maria Luisa Montero.

Son de destacar las hermosas ilus-
traciones de Victor Delhez,

r

REVISTAS |

Recibimos “Letras de Buenos
Aires”, la excelente revista dirigida
por Victoria Pueyrred6n. Contiene
varios ensayos de Anderson Imbert,
M. A. Noel, J. Cruz, Celina S. de
Cortazar, A. Blanco Amor, A. Go6-
mez Farias, R. B. Betzel, etc., ade-
maés de cuentos, poemasy comenta-
rios de libros. Es la nimero 5,

| “Kosmos Namero 117 es dirigi-
da por Daniel Schapces. Contiene

notas de Miguel Bianchi sobre socio-
logia. “Variaciones sobre censura”
por Luis Gregorich, sindicalismo, un
reportaje a Humberto Constantini,

un poema del mismo, varios cuen-

un debate.entre jovenes poetas

Ar}c Moo ho0bre Qciaud
Paz, comentarios sobre ibrosy o

notas de interés general. Muy buen
nivel.

' wyiitimo Reino Namero 77, diri-
k gida por Victor Redondo y Gustavo

opiniones en “Jugo de redaccién”,

Margulies, contiene poemas de va-
rios poetas argentinos, “Fragmen-
tos” de José Lezama Lima, una se-
parata del poeta mexicano José
Carlos Becerra, y la seccion “La
puerta” que incluye a poetas no en-
rolados en la tendencia de la revista
lo que le da una mayor apertura.
También figura un libro de Ménica
Tracey, joven poeta ante su primera
publicacién, que muestra buenas
aptitudes, palabra clara y un buen
manejo del lenguaje poético.

“Rayos del Sur Namero 147,
la revista dirigida por el inquieto Jor-
ge Reboredo, lleva una nota de Fe-
derico Quintana y mucha poesia en
especial de poetas jovenes. Tam-
bién transcribe parte de la plaqueta
namero 29 de “Hojas del Camina-
dor”, la publicacion que tan bien

e REATAS AR Sentin

“Enfoques Namero 19”7, la re-
vista de Chivilcoy dirigida por Mi-
guel D. Torres, contiene notas de Ni-
dia C. Garau, Nicolas Cécaro, un
cuento de T. Pereyra y poemas de

Lahitte, Furlan, |saacson, Materanw
Alfonzo, Reboredo, Santana, Mos-
ches, Martha Paris, e ilustraciones
de J. A. Larrea. Un gran esfuerzo de
Torres por mantener sin claudica-
ciones una revista de buen nivel du-
rante 9 afios consecutivos.

CHWILCOY, DICIEMBRE DE 1981
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asegurarie

todo...
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